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OSOBY.

RADOST.

KORDCLA, jego zona

EMMA, ich cérka.

WIKTOR.

JULIJA, przyjaciotka.
PLIJEWICZ, byty solo-tancerz.
BRYGIDA, stuzaca
JAN, kucharz
WICUS, fryzyjer

w domu Radosta

ICEK
GARSON.
LOKAJ.

/Scenaw Warszawie w Iszym akcie w Hotelu Rzymskim, a na

stagpnie w domu Radosta.
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SCENA 1.

(Pok6j uj Hotelu Rzymskim, z lew¢j okno, z praw¢j komin, stot®
krzesta i t. d.).

Wiktor (za nim stuzgcy niosac walize)

Tutaj potdz poczciwcze, a to, wez dla siebie (dajac mu
pienigdze)
Wiem Zze nie odrzucacie kieliszka w potrzebie,
To tez pomin skruputy, niech sie co chce dzieje
Ty palnij za me zdrowie az oko zbieleje.
(Stuzacy odchodzi)
Wiec cie znowu oglagdam rozkoszna Warszawo!
Z twoim uroczym gwarem i gluszaca wrzawa,
Co tak olsniewa rozum i zmysty zachwyca,
A ktéremi jak zyciem drga kazda ulica,
Znam cie o wielkie miasto! znam twe zwodne tony,
Posta¢ masz jako szatan rozkosznie uspiony,
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Stodki oddech snu twego przyneca i tudzi,
Lecz biada szalencowi, ktéry cie rozbudzi!
Biada gdy sie ockngwszy dasz mu puchar w dionie,
Bo won twego nektaru umyst mu owionie
Bo on gardzac roskoszg mierzong kroplami
Zaczerpnie stodki jad twdj petnemi piersiami!
A jakze go zaboli jak przejmie sromota,
Gdy na dnie twych roskoszy znajdzie kat i bloto!
Znam cie o piekne miasto! znam twe I$nigce fale,
Po ktérych zeglowatem w gorgczkowym szale,
Znam twoje dni pogodne, znam i twoje burze,
To tez dzi$ Krasickiego, bajke ci powtdrze,
.Badz jeszcze pozorniejsze,
.BadzZ jeszcze spokojniejsze,
sLsknij sie jak chcesz w pogodzie
.| w zachodzie i wschodzie,
Wiem ja co sie tagodzi,
+Wiem ja oco tu chodzi;
.Chciatoby sie daktylow ? nie uda sie sztuka
.Panie morze! ostrozny, kto sie raz oszuka!*
A jednak patrze¢ na cie, jeszcze mi jest mito,
Zwilaszcza ze w twej postaci nic sie nie zmienito.
(zbliza sie do okna i otwiera )
Jak zawsze tak i teraz w twoje dni pogodne,
Snuja sie po chodnikach ttumy rézno-rodne,
Interes, rozum, gtupstwo, nic los nie omija
Lecz wszystko w jedng cato$¢ mimo-chetng zbija,
Niby w zywa mozajke; w jej dziwnych odcieniach
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Znajdzie sie czesto brylant, przy prostych kamieniach,
A jezeli sie znajdzie, niechze nie jasnieje,
Bo go prosty brukowiec wzgardzi i wySmieje!

Lecz na bok smutne mysli, wesoto Wiktorze!

Ni twéj moral, ni sarkazm nic juz nie pomoze,
Pragnates? to$§ rozkosza ugasit pragnienie,
Wypréznites$ i puchar i petne kieszenie,

Lecz ci przybyto w sercu i w glowie nie mato,
Wprawdzie drogos$ to nabyt ale juz sie stato,

(mpatrzy oknem; w czasie nastepnych, wierszy wchodza: Aroni
lzahar, Mosiek i Icek ktaniajgc sie, czegojednak Wiktor nie widzi)
Tu poczta— tak jak dawniej— tam w niczem niezmienne
Otwierajg swe paszcze dwa sklepy korze,nne,

Tam byt teatr mych czynéw! tam w rozkosznej chwili
Mato mnie przyjaciele z duszg nie wypili!l—

Tu znowu naprzeciwko drzy pocztowa brama

Pod czernigca sie massa dzieci Abrahama,

A ktézby w nich nie poznat na pierwsze spojrzenie
Zawsze czynnych faktoréw, mnogie pokolenie!

SCENA 2.

ICEK—IZAHAR— MOSIEK— ARON—WIKTOR.

Aron

Dziekujem za pochwate...
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W iktor (spostrzegajac ich)
Wspomnijze o zydzie!
Ledwos stowa dokonczyt, juz ich czterech idzie.
Aron
Niech jasny pan przebaczy ze ja sie osSmiele...

Wiktor Qrzerywa)
Witajcie mi! witajcie! wierni przyjaciele!
Ty poczciwy Aronku i ty Icku drogi,
Wiem ja ze nie interes wiedzie was w te progi.
Znam wasze tkliwe serca, znam wasz umyst wzniosty!
Wy dostawcy wszeih-rzeczy, wy rozkoszy posty
(zydzi sie ktaniaja) .
Juz dwa lata minely, jak w tymze hotelu
Date$ mi bratnie dionie luby Izraelu!
(wehodzi miedzy nich)
WysScie to nie skapili, ni ztota, ni rady,
Na mitosne wieczorki, wytworne obiady,
Wszystkoscie dostarczali, a gdym legt w ruinie
Gdym juz wam nie mogt sptaci¢ weksli na terminie,
Zabraliscie mi wszystko, wszystko co do joty;
Lecz i w tym waszym kroku jasniat promien cnoty,
Bo inni mniej uczciwi, gdyby sie uparli,
Mogli mi zedrze¢ skére, a wyscie nie zdarli!!
To tez dzis wota na mnie wdziecznos$¢ nieskonczona,
Bym was wszystkich przycisnat do mojego tona.
(bierze gtowy dwéch zydéw pod jedna pache, drugich dwéch pod
druga)
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Tak pojdzcie tu do serca, (po chwili) Czemuz te ramiona
Nie moga obja¢ wszystkie lichwiarskie plemiona
Tak wasze, jak i nasze, bo wszak dobrze wiecie,
Ze u nas réwnych sobie nie mato znajdziecie,

Tych co to wéréd przyjazni, wsrod mitosci bratniej
Sa w stanie biednej wdowie wydrze¢ grosz ostatni.
Starca potraci¢ w przepas¢ nedzy i rozpaczy,

A szalonej miodziezy, podac kij zebraczy!

To tez gdybym mogt teraz magicznemi stowy

Na jeden kark zgromadzi¢ wszystkie takie gtowy,
O! jakazbym ludzkosci pamiatke zostawit,
Gdybym reka Samsona wszystkich was zadtawit!
Lecz to prézne marzenia! (odpycha zyddéw)

Izahar

Pan nic nie rozkaze?
Mam tu Kilka tysiecy....

Wiktor

Luby l|zaharze,

Uwielbiam twdj nos orli i to wschodnie oko,
Lecz z niej korzystac nie chce, Izaharku drogi,
Dobro¢ twoje w pamieci mam takze gteboko,
Jnze$ mi niepotrzebny, — idz i potam nogi.

(wypycha za drzwi)
| ty poczciwy Icku, cos$ to mi za nowe
Sprzedat kiedy$ dwojakie meble machoniowe,
Jedne wiesz gdzie zaniesli, drugie u mnie staty,
A w miesigc te i tamte w proch sie rozsypaty.



14

Znam wiec twoje sumiennos¢ i dla tego wiasnie

Idz do djabla — po drodze niech cie piorun trzasnie!
(wypycha go)

Mosku! potomnos$¢ bedzie wspominaé¢ cie z chluba,

Bo ty mijajac zyski i gardzac rachuba,

Gdys$ widzial ze zniszczony nad przepasciag stoje,

Chciates przez swoje madrosc i przez wplywy swoje,

Podnie$¢ mnie w rnym upadku da¢ pomysino$¢ nowa

| wzbogaci¢ moj budzet przez matzenstwo z wdowa,

O m¢j jenialny Mosku! wiesz ty co to wdowa,

Ktérej juz do potowy przetysiata gtowa,

Ktorej az po szes¢ zebdéw, brak z kazdego boku

Ktéra ma nos papuzi i skatke na oku!

Ktéra miata trzech mezéw istnych meczennikéw

Dzi$ ma szpice, papugi i szesciu czyzykow!

Mos$ku, wszak ty kawaler, chcesz poznaé stodycze,

IdZz i sam sie z nig ozen— gorzej ci nie zycze.

(wypycha go, Aron widzgc to chce takze odejs$¢)

SCENA 3.

WIKTOR i ARON.

Wiktor
Ty pozostah Aronie.
Aron

Pan dzi$ w ztym humorze.
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Wiktor
Pozostan m¢j Pitjasie, méj wierny Kastorze,
Ciebie tylko szanuje.

Aron

Tb dla mnie z honorem,

Ale niech mnie Pan wiecej nie zowie Kastorem,
Bo gdzie mieszkam, w podwoérzu, ktos tam u Majora,
Za przeproszeniem panskiem, ma wyzta Kastora.

Wiktor
Nie dbaj o to Aronku, a kto bedzie szydzit, '
Powiedz mu, Ze pies nieraz cztowieka zawstydzit;
Ale dosy¢ juz tego, czas mi bardzo drogi,
Jesli chcesz mi ustuzy¢, to wez za pas nogi
| sprowadz mi fryzyera.

Aron (chce odej$é)

Nie diugo zabawie.

Wiktor

Lecz niech to bedzie fryzyer najpierwszy w Warszawie,
Ktéryby przez swdj jenijusz i systemat nowy

Znat jakie w modnym Swiecie celujg dzi$ gltowy.

Ale czekaj— mys$l dobra— wszak pamietasz przecie
Wicusia, co tak stynat w eleganckim Swiecie,

On w mej Swietnej epoce tyle sie poswiecat,

To mi przycinat wiosy, to znowu zakrecat, <
Pomadowal, smarowat, kropit olejkami,

Ze az czasem po twarzy laly sie strugami;

Z nim chce wznowié¢ stosunki i znajomo$¢ stara,
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A to jest typ fryzyerdw, to istny Figaro,
Jego wiec mi przyprowadz...
Aron
Zaraz bedzie panie.
Wiktor
Zamow takze wieczerze.
Aron
Czy na jedno danie?
Wiktor
Na szes$¢ lub siedm os6b.
Aron
A na co tak wiele?
Wiktor
Pewno mnie przyjda wita¢ moi przyjaciele,
A chocby tez nie przyszto nawet pare oséb,
Sprzatnagé za nich potrawy znajdziesz dobry sposéb.
Aron

Pan wie ze nam nie wolno...
Wiktor

Nie jeste$ tak czuly,
Znam twoje filozofijg, znam twoje skruputy,
Wiem ze stare przesady pokonywasz snadnie,
| jak wilk sprzatasz wszystko, co ci w rece. wpadnie,



Aron (cicAo)
Jezeli laska panska, méw pan troche ciszej,
Wszak nie jesteSmy sami, moze kto ustyszy,
Jakby sie dowiedzieli....

W iktor (patrzac sie na paradyz)
Prawda, zapomniatem

Mogtby tam kto ustysz e¢— lecz czyn co kazatem,
Jeszcze$ tu?

Aron

Juz mnie nie ma (wybiega)

SCENA 4.

Wiktor (ogladajac sie za Aronem)
Prézny trud i wrzaski,
Cztowiek zawsze byt w. masce i nie zrzuci maski.
Cztowiek piekne uczucia nieraz w sobie gtuszy
Aby czyste oblicze, to zwierciadto duszy,
W ktoérej Bog czastke swojej wielkosci zostawit,
Larwa chytrej obtudy, przy¢mit i splugawit!
Cztowiek gdy z przewrotnoscig raz zerwat przymierze,
To go z doczesnej maski i Smier¢ nie rozbierze,
Bo on stajac u kresu, przy otwartym grobie,
Kaze ry¢ na marmurach, cnoty obce sobie
Aby nawet na szczycie wiecznego okrycia
Zawiesit resztke maski, ktorg wdziat za zycia!
2*
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SCENA 5.

WICUS— WIKTOR— ARON.
Aron
Na co tu byto chodzi¢? spotkatem w pél drogi,
Jak juz leciat do pana. (odchodzi)
Wicus$
Witam panskie progi.
Wiktor
Kt6z ci doniést zem wrécit?
Wicus$ (rozktadajac potrzebne przedmioty)
Wie cata Warszawa.
W gronie panskich przyjaciot, straszny zgietk i wrzawa,
Mnéstwo tu z powitaniem os6b sie wybiera,
Lecz napr6znoby chciano ubiegnaé fryzyera,
Bo gdy mi Icek doniést, o panskim powrocie
Pedzitem co tchu w piersiach i cho¢ caly w pocie,
Jednak jestem najpierwszy.
Wiktor
Dziekuje ci szczerze.
Wicus$
A teraz mnie pan raczysz oswieci¢ w tej mierze
W jaki z tych trzech sposobéw mam go zadowoli¢
Czy trzeba wiosy ostrzydz, zawing¢ lub zgoli¢?
Wiktor
Zgoli¢? a coz ty pleciesz, to mi. pomyst nowy,
Zrob mi tak, jakie teraz najmodniejsze gtowy.
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Wicn$
Co w tem prozne z mej strony bylyby zachody,
Bo dzisiaj wszystkie gtowy, prawie wyszty z mody

W iktor ($miejgc sie)

Jak widze chcesz Zoilu, bym rzekt w prostej mowie
Wez grzebien i najmodniej uczesz mi na gtowie

Wiem* (ktadzie zelazko 10 ogien)

A teraz to rozumiem— lecz nie koniec na tem,

Powiedz mi pan za jakim bedziesz systematem?

Bo réznie dzisiaj bywa— ot, sa bardzo wziete

Wiosy w okoto gtowy w rulonik zwiniete,

Noszg tez spadajagce w pierscienie szeroko;

Lecz to moda zuzyta, to stare rokoko

Czeszg znéw tutaj ptasko, a tu czub na gorze,
(czesze sobie tak wtosy)

Inni znéw strzyga gtowy az przy samej skorze.

Wielu tez a la Szekspir, w tyl muszcza czupryny

(czesze sie tak)
Do nich trzeba koniecznie, mie¢ jenjalne miny,
Oczy melancholiczne i wybladte twarze,
Czota wzniosie— kto nie ma, ten podgala¢ kaze.
Jednym bywa z tem nie zZle, innym zal sie Boze
To i czubek Szekspira, nic juz nie pomoze!

W iktor
Nie chce by¢ ni Szekspirem— ni glupcem przy czubie;

Zréb mi skromnie a pieknie
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Wicus
Ot6z tak to lubie,
Bo jest i przyzwoicie i roboty mato,
Zelazko pewno dobre (dobywa zelazko i prébuje)
nawet sie przegrzato.

Siadajze pan.
Wiktor (siadajac)

Juz siedze...
(Wicu$ zawija wiosy Wiktorowi— chwila milczenia— Wiktor po-

ziewajac zapytuje)

Wiktor

Co tez tam na Swiecie ?

Wicu$
Ot, zwyczajnie.

Wiktor

Naprzyktad?
Wicu$
Nic prawie...
Wiktor
Lecz przecie?

Wicus
0 to mtodziez nie umie wdziekdéw kobist cenic.
Starych panien jest petno, nikt nie chce sie zenic.

Wiktor
Doprawdy?
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Wicu$
Stowo daje....
Wiktor
A cOz panny stare?

Wicus
Radzg sobie jak moga...

Wiktor

Ale, znate$ Klare?

Wicu$
Ktézby nie znat!.

Wiktor

A zkadze?
Wicus
Wiosy miata stawne.

Wiktor

Céz tam z nig?
Wicus$ (co$ méwi do ucha Wiktorowi)
Wiktor
By¢ nie mozel... a to mi zabawne!

Niegdy$ dama mych myslil.... wszystkich uczt bogini,
Co6z wiecej?

Wicu$

Byt tu unas z balonem Tardini,
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Ktéry wsrdd licznych figlow nie wiem w jakim celu
Puscit sie raz w powietrze na zywym danielu.

Wiktor
Biedny daniel.

Wica$s

Zapewne, bo przy koncu drogi

Gdy juz dotykat ziemi, ztamat sobie rogi,
Lecz na tern balonista mogt skorzystac¢ wiele,
Bo jak to postyszaly dwunozne daniele
To sie drzwi nie zamknety*do jego mieszkania,
A kazdy miat tez same prosby, wymagania,
Kazdy chciat sie da¢ wigza¢ za rece, za nogi,
Aby tylko jak tamten moégt potamac rogi.
Nie Zle to pomyslane— lecz sie nie udato,
Bo danieléw tu petno, a Tardinich mato.

Wiktor (smiejac sie)
Wyborny$ mdj Wicusiu, kiujesz jak gadzina
Ale parzysz— aj! parzysz...
W icas
To nie moja wina!
Wszak sie pan ciggle krecisz—juz tez i skonczytem,

(pomaduje, potém uktada wiosy)
Tak panu bedzie dobrze. Otéz jak moéwitem
Balony teraz w modzie, w kazdej prawie sferze,
Kiedy$ nawet podobno czytalem w kuryerze
Ze w Paryzu, na osle kto$ sie wzbit pod chmury.
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Wiktor
Nie cud— czasem i osty wznosza Sie do gory;
Jeden mniej, jeden wiecej, to fraszka dla Swiata,
Wicu$
Zwiaszcza ze jak danielom, nie grozi im strata,
Bo¢ uszow nie potamia...

Wiktor

A propos daniela,
Czy$ Zzonaty Wicusiu?

Wicus
Rok juz od wesela...
Wiktor
No i c6z? ' *
Wicus$
Jakto i c6z?
Wiktor
Jakze tam przy zonie?
Wicu$
Wybornie...
Wiktor
A nie mysli$z jeszcze o balonie?
Wicu$ (smiejac sie)
Wszak Tardini utonat?
Wiktor
Tak, lecz gdyby nie to...
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SCENA 6
WICUS -WIKTOR—PLHUEWICZ.

Plljcwicz (Jeszcze nie stary— ttusty— ubiér modny— wpada
w podskokach)
O niechze cie usciskam kochany poeto!
A wszakze to dwa lata, byte$ nas daleki,
Sadzitem méj Wiktorku, ze$ nam znikt na wieki.
Wiktor
Jakébku! mdj Vestrisie! przyjacielu luby,
Jakzes pieknie wypulchniat, jakzes Slicznie gruby,
Sadze, ze juz kochankdéw nie myslisz gra¢ przecie.
Plijewicz
Dowiedz sie, ze oddawna nie jestem w balecie.
Wiktor (klepiac go po brzuchu)
Czy ten biedak przyczyng?
Plijewicz
Tak jest, on to wiasnie,
0! kto brzuchy wynalazt, niech go piorun trzasnie;
On to przy¢mit to swiatto, co mi jasnie¢ miato,
W kilku stowach opowiem, co sie ze mng stato:
Przez rok tariczytem w Wilnie, peten gtosnej chwaty
Mezczyzni mnie wielbili, kobiety szalaty,
Tanczylem, nie zwazajgc na nieszczescie wiasne,
Cho¢ mi wszystkie ubiory byly juz za ciasne,
Nakoniec... dniu fatalny! artystyczny wstydzie
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Kiedym role kochanka przedstawiat w Sylfidzie,
Gdym ja goniac to zrobit (wykonywa skok), co ma wiel-
ka cene,
Zatamaly sie deski i wpadiem pod scene!!
Wnet straszny s$miech szyderstwa rozlegt sie po sali,
A koledzy... koledzy... najwiecej sie $miali!
Wiktor (smiejac sie gwattownie)
Kocham cie— leczbym pewno $miat sie gardiem calém
Miata sie skry¢ Sylfida?
Plijewicz
A ja sie schowatem!
Wicnd (do siebie)
Ach! gdybym to mogt widzie¢, c6zbym nie dat za to.
Plijewicz
Nazajutrz entreprener pospieszyt z zaptatag
I wreczyt mi dymissyja, bez gniewéw, bez krzykoéw,
A nawet z pozwoleniem....
Wiktor (przerywa)
Noszenia trzewikow?
Plijewicz
Nie, ale z pozwoleniem wyjazdu rychtego,
Com tez zrobit natychmiast. Ale dos¢ juz tego,
Inny moze do serca wzigtby te nauke,
Lecz mnie to nie zrazito, kocham moje sztuke,
Bom sie zrodzit artystg, i na zto$¢ zawisci,
Cho¢ nie jestem w balecie, mam liczne korzysci,

ta Ze zbioréw
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Lekcjom az sie opedzam—tak wiec tancze wiecznie,
A gdy czas mi rozkaze zaprzesta¢ koniecznie;
Kiedy po diugiej pracy i mozolnym trudzie
Smieré nademna w roskosznej stanie atitudzie
| swoje drobng raczke podac sie osmieli,
Porwe jg w pot i wytne walczyka z Gizelli.
(chwyta Wicusia i tanczy z nim walca)
Wicus$ [wyrywajac sie) .
Alez dosy¢ juz panie— pomnij pan na nogi,
Bo przecie tutaj takze sg z desek podiogi.
Plijewicz (zmgczony)
Nie przecze, sag tu deski, lecz méj przyjacielu
Inne deski na scenie, a inne w hotelu,
Tu zapia¢, a spokojnie mozesz w kazdej dobie
Upas¢, gtowe roztrzaska¢— nogi ztamac sobie,
Jeszcze cie pozatujg— lecz bratku na scenie,
Rzadko budzi wspoétczucie podobne zdarzenie
Tam tylko sie posliznij, wnet w lewo i w prawo,
Jedni w glos sie rozémiejg, drudzy krzykng ,brawo!*
A ty musisz z pokorg stuchaé tej radosci,
Cho¢ cie serce zaboli! cho¢ nadtamiesz kosci!
Wicu$ (do Wiktora)
Panie, czy mam poczekac...
Plijewicz
Zapta¢ze mu przecie.
* Wiktor
Ach prawda zapomniatem, darmo nic na $wiecie

(daje mu pienigdze) >
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Wicns$
Kto nie mysli o sobie, ten pewno dzi$ traci,
Bo jak bra¢ to sa bracia, jak da¢ nie ma braci;
Bez pieniedzy i rozum wielki nie pomoze,
Gdyz darmo nikt sie rodzié, nikt umrze¢ nie moze;
A teraz zegnam pana, lecz w kazdem zdarzeniu
Pomnij pan o Wicusiu ijego grzebieniu.

(odchodzi)

SCENA. 7.

WIKTOR—PLHUEWICZ.

Plijewicz

Teraz kiedySmy sami, powiedz bez obawy,
Jaki djabel tak predko wyniost cie z Warszawy?
Méw Wiktorku, ja stucham, a ze czas mi drogi,
Tym czasem troche w stawach powykrecam nogi.
(opiera sig¢ o porecz od krzesta i robi rézne ¢wiczenia tancerskie)
Dwa lata juz minety gdy jako$ z wieczora
Poczta czy tez koleja, znikles jak kamfora,
Rézne o tern domysty, rézne byly mowy.

Wiktor
O wy! plytkie rozumy, o Wy! ciasne gtowy!
Czyliz na to dowcipu potrzeba tak wiele,
Aby poja¢ co moga brak i wierzyciele!

Plijewicz

A zatem cie zmusity bankructwo i dhugi?
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Wiktor
Byt jeszcze drugi powdd...
Plijewicz
A jakiz tam drugi?
Wiktor
List od stryja.
Plijewicz
QOd stryjal niechaj zyja stryje!

Gdy za nas diugi ptaca— rond d’jambes, teraz plije.

(wszystkie te poruszenia wykonywa)
, Wiktor
Nie na tein sie skoriczyto...
Plijewicz
C6z? moze na stowie...

Wiktor

Plijewicz
Co? umart, niech mu Bég da zdro-
wie.

Batment i znowu plije {wykonywa)

Wiktor (zniecierpliwionys

Przestanze raz przecie,
Kiedy chcesz mysle¢ o mnie, nie mys$l o balecie
| nie nudz z glupiem plije, gdy mowie do ciebie.
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PlijeWICZ (przestawszy ¢éwiczen—patetycznie)
A niechze mnie w swych gruzach ten hotel zagrzebie!
Czy wiesz miody szalencze, czy wiesz ty profanie?
Co to jest tancerzowi rzuci¢ takie zdanie?
Glupie plije powiadasz? |dz gdzie czcig okryto
Nieporéwnang Eisler, Grisi i Cerito!
One stynne dowcipem, talentem, uroda,
One wiedzga co plije! one ci dowioda
Ze to pas, jest baletu zyciem i podstawa,
Ze sie zadna bez niego nie okryla stawa!...
Lecz ty poeto gardzisz przekonania gtosem,
Ty wszystko dojrzysz w chmurach, a $lepy$ przed no-
sem.

W iktor ($miejac sie)

No, przebacz m¢j Vestrisie, przewinitem wiele,
Zem sie o twych tamaniach odezwat tak $miele,
Cho¢ i ja znaé¢ sie na nich mam niejakie prawa,
Wiem ze plije to pelna poezyi postawa,

1ta tylko jedynie jest w nim strona staba,

Ze jak ty go wykonasz, wygladasz jak zaba.

Plijewicz (smutnie)
By¢ mozel... ijezeli bierzesz rzecz z tej strony,
Wyznaje modj Wiktorze, jestem zwyciezony.
To tez przestan dodawa¢ bélu mojej ranie
Wréémy do wesotosci— koncz opowiadanie

A wiec list byt powodem?
3*
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Wiktor
Tak jest, list z pod Lwowa
Przeczytatem— w godzine jest drozka gotowa.
Plijewicz
Ty wsiadasz
Wiktor
Do kolei.
Plijewicz
Tam ci zagwizdali.
Wiktor
Juz mnie nie ma.
Plijewicz
Tak, nie ma— juz jedziesz— c6z dalej?
! Wiktor
Pedzi lokomotywa...
Plijewicz
A za nig wagony.
Wiktor
Wreszcie staje w Krakowie, slaby i zmeczony,
Ztamtad pocztg do stryja. W $rodku pawilonu
Otwieram drzwi do pieknie zdobnego salonu,
Nikt na moje przyjecie wida¢ nie byt gotow,
Tylko z kosztownej sofy, powstalo szes¢ kotow,
Spojrzaty— poziewnely— najezyly skory,
Wzniosty niby witajgc ogony do géry.
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I znéw legly na sofie. Biegne w inng strone
| wpadam do sypialni, tam $wiatlo przyémione
Ledwie pozwala dojrze¢ przez spuszczone story,
Gdzie lezy mdj stryjaszek, znekany i chory,
Przy nim czula stryjenka, z radosci czy trwrngi
Catuje go w policzki, w usta, w rece, w nogi.
Plijcwicz
Wszak to starzec! kobiety czasem rozum traca.
Wiktor
Miat szes¢ kro¢ sto tysiecy— jest catowaé za co.
Plijewicz [wykrzyknah)
Sze$¢ kroé! pozwdl Wiktorku zrobié¢ pirueta.
{robi)
Wiktor
A widzisz, wszak to dzisiaj nie mata zaleta.
Owéz luba stryjenka, opuszczajac toze,
JWitajze nam“ zawofa, ,witaj nam Wiktorze!*
SWiktor?* mruknat stryjaszek ,wygladatem ciebie,
Nie bytes na mym S$lubie, badZzze na pogrzebie.
Siadaj“ —ja tez usiadlem. Najprzéd wiec stryjaszek
Nazwat mnie wielkim totrem, lecz od takich fraszek
Rozsadny nie odwraca w gniewie swego ucha,
Bo kiedy krocie moéwia, to sie jakos$ stuchaj
Potem ze szczegdtami, z catg doktadnosciag
Rozwodzit sie nad moja burzliwg mtodosciag
Wyliczat item stracit, gdziem stracit, dla kogo,
Ganit zem tu uczucia optacat zbyt drogo*
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Dowodzit znéw, ze szat moj do literatury
Zrobit mi nietad w gtowie, a w kieszeni dziury.
Dziwit sie ze koledzy, ktorzy mnie obsiedli
Z rekami i nogami, jeszcze mnie nie zjedli,
Przyjazn“ rzekt, ,czy sadzicie ze w dzisiejszym Swiecie,
Na wasze zawotanie przyjaciét znajdziecie?
Ze tu sie jeszcze wiéczg Pitjasy, Damony,
Piladesy, Oresty, Leljusze, Scypiony?“
Stryjaszek cho¢ erudyt, tu sie troche zaciat,
| skonhczyt ogdlnikiem, ze nie ma przyjaciot
Jednakze pézniej dodat: ,z przyjaciét jak sadze,
BAg najlepszy przyjaciel, a potem pienigdze“
Tutaj go asmatyczne porwaly ataki,
Gdy przeszly, wielka szczypte pociggnat tabaki
I kichnat przerazliwie, az mi trzasto w gtowie,
Pospieszylem mu zaraz powiedzie¢ na zdrowie,
Ale byto zapézno... juz nie zyH...
Plijewicz

Moj Boze!
Gdyby nie ta tabaka nie umartby moze!
Co to jest zycie ludzkie, od jednego niucha
Cztowiek nogi wycigga i oddaje ducha!

Wiktor
Stryjenka znajac zwyczaj z dawna uswiecony,
Ze po mezach powinny troche ptakaé zony;
Poczeta rece tamac, jecze¢ w rozne gtosy,
Szarpa¢ swoje ubranie i wyrywac¢ wiosy!
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Nie dziwiiem sie temu, bo wiem z doswiadczenia,
Ze kobiecej rozpaczy, rézne sa odcienia;
Zwiaszcza po starym mezu, kazda mioda wdowa,
Jest to z wielkim talentem aktorka Swiatowa,
Ktéra wezwawszy w pomoc silng swoje wole

Na grobowym teatrze rézne grywa role:
Tragiczne, rozpaczliwe, rzewne, albo czute,
Stosownie jaka stary zostawit szkatute,

Dla tego tez stryjenka obliczywszy snadnie,

Jaka po widowisku receta wypadnie,

Nie pomna ze do dzialu nalezy kto$ wiecej,
Rozpaczata za cate sze$¢ kro¢ sto tysiecy,

| ani na my$l przyszto zbyt przezornej wdowie,
Ze trzeba byto ptakaé, lecz tylko w potowie,

Bo druga, to jest trzy kro¢, stryjaszek poczciwy
Raczyt dla mnie zapisac.

PlijeWICZ (z okrzykiem)
Ach! jakze$ szczesliwy!!
Mie¢ trzy kro¢ stro tysiecy, wiesz za prezent taki,
Wartoby wielu stryjom da¢ zazy¢ tabaki!
Znéw zrobie pirueta...

Wiktor (wstrzymujac go)

Zatrzymaj sie chwile
I stuchaj mnie do konca, gdys$ juz stuchat tyle;
Ledwie o tern gruchneta wies¢ po okolicy,
AZ tu jeden za drugim zjezdzajg prawnicy,
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Ten w imieniu jakiej$ tam niby corki stawa,

Tamtem popiera ciotki i jej syna prawa,

Ow, ze byl mlecznym bratem przypomina sobie,

Inny znéw az prababke chce przewréci¢ w grobie;

Stowem mtodzi i starzy, z daleka i zbliska,

Wszyscy co cho¢ podobne nosili nazwiska,

Wszyscy tam swoje prawa silnie popierali,

Do majatku cztowieka, ktérego nie znali!

Az gdy im dano pozna¢ wole testamentu,

Dopieroz sie rozlata rzeka atrameutu,

Dopieroz sie sypnety pozwy i wyroki,

Lecz prézno gieto prawo na rozliczne boki;

Prézno pierwsze rozumy sprowadzano z miasta,

Testament byt legalny— my gérg i basta.

Plijewicz

Azem wolniej odetchnat... bylem w potach caly,

Juz mi sie mimowolnie nogi uginaty,

ljezelibys przegrat, przez te chytrg droge,

Bytbym tutaj jak diugi upadt na podtoge,

Jak Gizella, gdy widzi ze juz jest zdradzona

Chwieje sie— potém nagle powstaje— i kona!
(pada na rece Wiktora)

Wiktor

Tak konczy sie akt pierwszy— lecz Jakdébku drogi

Kortyna juz zapadfa podnie$ sie na nogi.
PlijewiCZ (wstaje)

Troche ciezka Sylfida. No c6z powiesz jeszcze?

Wiesz ze twem powodzeniem, ciesze sie i pieszcze
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Od szkoét znamy sie przecie— to mi byty czasy!

Prawda, ze ja wyszedtem tylko z drugiej klassy,

Lecz ty za to Wiktorku, ty wsrdd szkolnej chwaty

Wszystkich potrzebnych nauk skonczyte$ kurs caty.

Masz gtowe—ja mam nogi— lecz sie prézno puszysz,

Ja bez gtowy zataricze— ty bez nég nie ruszysz.
Wiktor

Mniejsza o to, nie szukam ja réznicy w pracy,
Widza jg tylko gtupcy i modni prézniacy,

Chociaz wierz mi, ze ludzie dzi$ na gtowach tracag
| czesto gtowa nég swych nie ma ubra¢ za co.

Plijewicz (2 sapatem)
Gdy przeciwnie talentem i przez prace szczerg

Nie raz nogi i glowe i cialo ubiera.
(robi plije)

Wiktor
Wiesz wiec calg historyja, ciekawg jak wnosze.
Plijewicz
Ciekawa i szczesliwa— lecz powiedz mi prosze,
Gdziezes$ lak dlugo bawit?

Wiktor

W Paryzu, w Londynie,
W Bruxelli, i Strasburgu, Wroctawiu, Berlinie,
Ale dosy¢ juz tego.— Powiedz mi Jakébie,
Jakze tam Emma...
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Plijewicz
Emma?
Wiktor
C6z?... moze po S$lubie.
Plijewicz
Jeszcze nie.
Wiktor
Mowisz jeszcze...
Plijewicz
Czys$ ogtucht Wiktorze?
Wiktor
Lecz moze mysli o tern.... wszak prawda?
Plijewicz
By¢ moze.
Wiktor
Wszak niby mnie kochata...
Plijewiez
Kroisz na warjata
Gdy chcesz by u nas panna czekata dwa lata;
Teraz ciezko o mezéw, ludzie pomadrzeli
| zem ja sie ozenit, bogdaj djabli wzieli!...
Wiktor (2 ironija)
A c6z mnie to obchodzi, niechaj za maz idzie,
Niechaj sie kocha w Turku, w Beduinie, w Zydzie,
Niech péjdzie do rozwodu, niech zostanie wdowa,
Nie bede na tern cierpiat ni sercem ni gtows.
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SCENA 8.

WIKTOR—RADOST—PLHUEWICZ.

Radost (wpada i rzuca sie naszyje Wiktorowi)
A Wiktorku! méj synu, drogie moje dziecie!
Po dlugiem rozigczeniu ogladam cie przecie,
PtakaliSmy jak bobry kiedy$ nas porzucit,
Mojej zony i Emci, ledwom sie docucit,
Tak mdlaly... i nic wiecej...
Plijewicz (n.s.)

A to klamie stary!

Radost
P6jdzze odwiedz psotniku, te biedne ofiary.
Ty$ odjechat, lecz nie wiesz co sie tutaj dziato,
Moja Emcia ptakata... serce jg bolato...
I nic wiecej...

Plijewicz (n.s.)

Nic wiecej!..-
Wiktor
Radoscie méw szczerze,

A iw zal wasz i w przyjazh z roskosza uwierze.
Jestze prawda, ze Emma....

Radost (nie daje mu skoriczyé
Nic nie méwie teraz,

Wszak mojej zyczliwosci dowiodiem ci nieraz,
Tom III. 4
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Wszystkie zatem pytania, odtézmy na strone,
A spiesz powitaj Emme, pozdréw moje zone
I nic wiecej...
Plijewicz (n.s.)
Zapewne, wiecej tez nie warto.
Radost
Znajdziesz ja tak jak zawsze szczerbi otwarta,
Emcia za$ bardzo staba, chwieje sie od wiatru,
Biore ich dla rozrywki, dzisiaj do teatru.
Péjdziesz z nami do lozy... Co graja Jakdbie?
Plijewicz
Hrabina i Wiesniaczka.
Radost

Ja balety lubie,
A zatem nie tra¢ czasu (patrzy na zegarek)', juz siédma
dochodzi.

SCENA 9.

Cl1Z— GARSON.
Garsotl (do wiktora)
Jakas$ pani podrézna...
Radost (przerywa)
Co nas to obchodzi.
Garson (do Wiktora)

Pragnie z panem pomoéwic,
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Badost O'. W)
Niech poczeka sobie.
Wiktor
Pus¢ Radoseie... kobieta...
Badost (trzymajac go za reke)

Nie, tego nie zrobie,
Ty dzi$ do mnie nalezysz.

Plijewicz (n.s.)
Nic go nie zatrwozy.
Garson (do Wiktora)
C6z mam jej odpowiedziec¢?
Badost
Niech sie spa¢ potozy...
| nic wiecej...
Wiktor (wyrywajac Si€)
Lecz moze zgda mej pomocy.
Badost (nie puszcza)
Skromne panie niczego nie zadaja w nocy...
Garson (do Wiktora)
Wiec powiedziet...
Badost
Do jutra...
Wiktor r

Lecz prosze...
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Plijewicz (do Radosta)
Niegrzecznie.
Radost
ldziesz ze mnag— daj reke (bierze go pod reke) tak bedzie
bezpiecznie,
P6jdz Plijewicz (iwycigga gwattem Wiktora).
Plijewicz
Dogonie. (patrzac za Radostem) A stary
liczmanie

Chcesz go ztapa¢ w putapke?... o tak sie nie stanie
(widzac ze garson czeka)

Czegoi ty jeszcze czekasz?
Garson
Zamkne numer przecie.
Plijewicz (biorac kapelusz)
A prawda— czy tez byles kiedy na balecie?
Garson
| nie raz.
Plijewicz
A wiec lubisz?...
Garson
Okropnie.
Plijewicz
Ot, zgadiem.
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Garson
Ja czasem dla baletu, caty dzien nie jadtem...

P Iijew icz (uderzajac go po ramieniu)

Nie pierwszys$, nie ostatni—lecz na co czas tracic,
Gdy daja miejsce w lozy to nie mysle ptacic,
A dzi§ mam moje cudne pas z kastanietami.

(tanczy nucgc stosowna muzyke', do garsona)
Uwazasz, tu figurg, a tu znébw nogami,
Tu reke zaokraglam, a tu nos do goéry,
Niech mi w waszym teatrze tak zatanczy ktory.

{tanczac wybiega za drzwi)

KONIEC AKTU PIERWSZEGO.

4*



SCENA 1.

(Salon w domu lladosta— za podniesieniem kurtyny, wielki ruch na
scenie, stuzacy ustawiaja meble, okurzajg i t. d. Radost stoi w szla-

froku za Brygida, ktéra zaktada firanki).
RADOST—BRYGIDA (nha drabinie)

Radost
Tyikoz moja Brygidko, ut6z mi to tadnie,
A staraj sie niech koniec w sam $rodek wypadnie;.
| nic wiecej— tak dobrze— tu posun na lewo,
Nie tak bardzo zmituj sie— wida¢ samo drzewo,.
Jeszcze troszke— wybornie— teraz zejdz z drabiny.

Brygida (schodzi)
Przyznaj pan, ze poszukaé tak zrecznej dziewczyny.
Ja tez gdzie tylko stuze, darmo nie jem chleba,.
Bo znam wszystko co trzeba.

Radost

Nawet co nie trzeba,..
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Brygida
Panie..«
Badost
No, mniejsza o to— od kilku miesiecy
Widze, zes zwinna, dobra, zgrabna i nic wiece}...
Brygida
. Nie wychodze...
Badost
To prawda, tylko co Niedziela.
Brygida
A cnota nic nie znaczy?
Badost
Ej to bogatela...
Ktoby tam dzi$ uwazat na takie drobnostki,
Stuchaj, wyjmiesz ten obrus i serwety w kostki».
Przytem obejrzej kazdy talerz, filizanke...
(jBrygida chce odejs¢)
Ale, Emeia ma widze rozdartg firanke
I nic wiecej— péjdz zobacz...
Brygida
To sie w faldy skryje.
Badost
Lepiej jej gltadko zeszyj...
Brygida (wybiegajac)

Zeszyje, zeszyje...
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SCENA 2.

Radost
Wszystko musi by¢ dzisiaj, i czysto i cato,
Kiedy sie taka gruba zwierzyne ztapato,
Trzeba jg umie¢ trzymac¢, w tem tez moja gtowa
1 nic wiecej. Lecz jako$ Pani Radostowa
Zadlugo sie ubiera ( patrzy na zagarek ) juz przeszio
dziesiata,
A dzi$ bez jej rozumu pokoje sie sprzata;
To tez niechno tu przyjdzie, niechno zajrzy wszedzie
Wszystko com kazat zrobi¢ zapewne zle bedzie.

SCENA 3.
RADOST—KUCHARZ.

Kucharz
Wielmozny pan mnie wotat ?
Radost
Czekam juz godzine,
Co bedzie na pieczyste? kupite$ zwierzyne?
Kucharz

Dwa zajgce i basta...
Radost

Zrobisz jeszcze ciasto.

Kucharz
Paszteciki i basta...



Radost (przerywa)
Ten zndéw z swojg bastg!'
A wszakzem ci batwanie tyle razy mawiat,
Zeby$ mi swoje baste w kominie zostawiat,
Nie szastat nig co stowo.
Kucharz

Zapomniatlem panie,
tba.... (zatrzymuje sie}

Radost

Teraz uwazaj— najprzéd pierwsze danie,
Dasz zupe i nic wiecej....
Kucharz
Tylem kupit z miasta,
A mam tylko dac¢ zupe, nic wiecej i basta?
* Radost (niezwazajac)
Potem dasz paszteciki smaczne ile mozna,
W miejsce zwyklego miesa poledwice z rozna,
Kalafiory z szodonem, buderi zapalony,
Zajace i satate, arbuz, dwa melony,
Owoce i nic wiecej... (odetchnat)
Kueharz
Tak pan mow, to ale,
Lecz zupa i nic wiecej...
Radost

Cicho badz cymbalei
Ruszaj precz, a pamietaj, nie przypal zajecy.



Kucharz
Ide panie i basta...

Radost
Ghupis i nic wiecej.
(kucharz odchodzi)

SCENA 4.

KORDULA-RADOST.

Kordula (wchodzac)

Ze tez ciebie od rana stycha¢ w catym domu.

Radost
Musze sam wszystkiem rzadzi¢ kiedy nie ma komu.
Kordula

A czemze$ tak tu rzadzit? na wszystko jest pora.

Radost

Wiesz, ze dzi$ na obiedzie bedziem mie¢ Wiktora,

A tu cztowiek sam jeden, rady da¢ nie moze.
Kordula

W szczegolniejszym jak widze jeste$ dzi$ humorze.
Radost

Djabta tu by¢ w humorze, gdy wszystko mam svstecznie:
Pani do jedenastej musi spa¢ koniecznie,

Porzadku nigdzie za grosz— kurzu cal na stole,

Pajaki w goérze wiszg, niby zyrandole,

Inne znéw bez pytania w oknach przeda sieci,
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Czekajac az im mucha, albo komar wleci,
I moga by¢ spokojnie, zte ich tam nie spotka,
Nie zajrzy do nich miotfa, nie poruszy szczotka
Bez wyraznych rozkazéw mej szanownej pani,
Bo inaczej, to wszystko wySmieje i zgani,
| nic wiecej...
Kordula

A przecie ze nie ma nic wiecej,
Jednakze w catym domu juz od dwéch miesiecy
Szczego6towy porzadek zalecitam Scisle,
To dosyé— wszakze sama robi¢ go nie mysle.

Radost
Korona by nie spadta.
Kordula

Przestanze pau nudzi¢,
Ja mam sie dla much twoich i pajgkow trudzic;
To powinnos¢ lokaja...

Radost

Wiesz ze panskie oko...

Kordula (przerywa)
Konia tuczy— te prawde szanuje wysoko;
To tez wcale moj panie tego ci nie bronie,
Abys$ tuczyt swem okiem wszystkie chude konie ;
Nawet jezeliS pewny ze to co pomoze,
Kaz sie patrze¢ na siebie, to utyjesz moze,
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Lecz do mego wydzialu nie mieszaj sie prosze,

Wiesz ze jestem tagodna, lecz tego nie znosze;
(oglada meble)

Kt6z to dzisiaj tak zgrabny poprzatal w salonie?

Kazate$ widze z duszy wyciera¢ machonie,

Bo tez kresa przy kresie, jakby pazurami...
(patrzy na $ciany)

| Sciany okurzone.. lecz razem z farbamil...
(spostrzegafiranki)

A firanki! firanki! az sie na ptacz zbiera!!
Radost.

Brygida zaktadata...
Kordula.

Nie ma tapicera?
Radost.

Kiedy i tak dobrze, na co te hatasy.
Kordula
A kt6z znowu w kokarde zwiezuje kutasy?

Radost.
Ot, gltupstwo i nic wiecej, a ganisz daremnie,
Brygida sie zna na tein...

Kordula.

Nie wigcej odemnie.
Brygida jest, nie przecze, i zreczng i zwinna,
Lecz pozwdl ze znam lepiej jak by¢ co powinno.
(wigze inaczéj kutasy)

Otéz tak bez kokardy, to jest modnie przecie;
Juz to nie ma nudniejszej figury na Swiecie,
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eJak mezczyzna, gdy wielkim swym rozumem mierzy,

To co tylko do kobiet wylgcznie nalezy.
Radost

Nieznos$niejszg nieréwnie jest taka niewiasta,

Ktéra zawsze rozumem urojonym szasta;

Ktéra chetnie z kazdego jak z gtupca sie Smieje,

t zna niby to wszystko co w Swiecie istnieje;
Méw o muzyce, $piewa, o tancu, tancuje,

0 poezji, to zaraz sylaby rachuje,

Wspomnij o astronomii, powie niestrwozona,
Ktoéra gwiazda z ogonem, ktéra bez ogona;
Baknij o filozofii, dowiedzie z pewnoscia,

Ze wilasno$é jest kradzieza, a kradziez wiasnoscia;

Kup konia, ona powie czy dobrze okuty,
Czy mu potrzeba ostrog, czyli tez spicruty;
Pochwal chocéby pajaca, dosyc¢ jej na stowie,
Pokaze ze to umie, i stanie na gtowiel

Takie panie w rozumie kazdego uprzedza,

Lecz jak dzieci wychowa¢, ot tego nie wiedza.

1 nic wiecej...
Kordula
Zmituj sie, czeg6z wiecej trzeba?
Radost
Niechze komu podobng zone dadza nieba,
Niechajze kto na Slepo taki brylant kupi.
Kordula
Ale pomysl méj Tomciu, jezeli maz ghupi?

Tom III.

»
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Radost (przerywa)
Maz nigdy nie jest gtupi.
Kordala
Zdarza sie czasami.
Radost
Wyjatki wszedzie znajdziesz.
Kordala

Ja ich znam krociami...
Radost
(powséciagajac gniew')

Dos$¢ tego, bardzo prosze, widze ja to dawno,
Ze w mym domu gram role nadzwyczaj zabawna;
Za glupca mnie tu majg i to mnie nie dziwi:
Pani w obeu stuzgcych o wszystko sie krzywi,
Uczy mnie jak sie ktania¢, jak mam co powiedziec,
Jak mam jada¢, jak sypiaé, jak chodzi¢, jak siedziec,
I nic wiecej— lecz dtuzej tak juz by¢ nie moze,
Odtad czy sigde, wstane, albo sie potoze,
Zrobie to jak sam zechce, nie jak pani wola,
Dos¢ tego medrkowania, hola pani] hola!

Kordala (usmiechajac sie)
Jak uwazam pan Radost na kiet dzisiaj bierze.
Radost
Tak, bo pragne sie z panig raz rozmoéwi¢ szczerze.

Kordala
Tern, lepiej.
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Hadost
Wszak lat temu dwadzieScia ubiegto,
Gdym panig poznat dobrg, potulna, ulegts,
Zczarowaly mnie zrazu twéj dowcip i wdzieki,
Azem cie takze zajat, zadalem twej reki.
| nic wiecej ...
Kordula
To prawda —podobno tak byto.
Radost
Trzydziesci szes¢ lat miatem, gdy sie to skleito,
Pani zas lat dwadziescia, wygladatas tadnie.
Kordula (przerywa)

Pomin pan prosze daty, ja znam je dokiadnie.

Radost
Po $lubie jak gotebie gruchaliSmy w parze,
Zawsze serca wesote i pogodne twarze,
A jakiez wielkie szczescie, jaka rados¢ byta,
Gdy nam pierwsza céreczka na Swiat sie zjawita.
Kordula (konczac)
| nic wiecej— badz pewnym ie pamigtam o tern.
Radost (niezwaiajac)
Bardzo ci tadnie byto z tym pierwszym kiopotem,
To tez mego szacunku dowiodtem ci nie raz,
Bo cie zawsze kochatem, a nawet i teraz
Kocham cie i nic wiecej!...



Kordula
Wiefa, wiem, rzeez nie nowa
Radost
Ale kto wierzy w mitos¢....
Kordala
Glupiec, ani stowa....
Radost
Do czubkédw go odestac.
Kordala
Gtowe mu ogoli¢-
Radost
I krew puscic....
Kordala
To mato... racz sobie pozwolic.
Radost
Zona to raj z poczatku.
Kordula
A piekio przy koncu.
Radost
Wzdycha ci przy ksiezycu.
Kordala
A gdera przy stonci)..«
Radost
Pare lat niby kocha.



Kordnla
To nawet za diugo.
Radost

Potem cie robi glupcem, niewolnikiem, stuga,
I nic wiecej....
Kordnla

O pozwol czasem wiecej bywa.
Radost
Nakoniec mito$¢, zgoda, wszystko sie rozrywa.
Ztad ozigbtos¢, zalotnosé,
Kordnla
A nawet niewiara.
Radost (ztosliwie)

Cho¢ czasem pani dobrze zmarszczona i stara!!
Kordnla

W takim razie jegomos$¢ zwykle starszym bywa...
Radost

Ale w czterdziestym roku wdziekdéw nie przybywa....

Kordnla
I w pieédziesigtym si6dmym nic juz nie przybedzie.
Radost
Zapewne, bo tez trudno zaprzeczy¢ w tym wzgledzie,
Ze nie czas glupstwa robi¢ gdy juz wios siwieje...

| nic wiecej...
. 5*
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Kordula
Przyznaje— z wami tak sie dzieje,
O kobiety sie nie troszcz...
Radost
Wiem ze prézne trudy.
Nigdy wam nie zabraknie fatlszu i obtudy,
Lecz kto ma coérke, przykiad winien da¢ w potrzebie.
Kordula
Do kog6z to pan moéwisz?
Radost
Przeciez nie do siebie...
Kordula
Masz mi pan co zarzuci¢?
Radost
Fraszke— bagatele.
Kordula
Méw pan— bardzom ciekawa.
Radost (z gniewem)
A to juz za wiele!
Lecz gdy ci z mych spostrzezenn dam rachunek Scisty,
Przyznasz pewno, ze wszystkie mam w porzadku zmy-
sty.
1 nic wiecej.
Kordula (smiejac sie)

Juz koniec?
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Radost

Racz postuchaé pani,
Masz corke...

Kordula

Mam.
Radost
Przystojna...
Kordula
A Kktéz ja tu gani?

Radost
Chcemy jg wydaé¢ za maz...

Kordula

Ma juz wiek po temu.

Radost
Daje dla niej Wiktora.

Kordula

Chce zapobiedz ziemu
| odrzucam ten zwigzek dla honoru domu.

Radost
Jesli tez mysl Smieszniejsza przyszta kiedy komu,
A to nowa zagadka... djabet ja odgadnie.

Kordula

Kazdy kto siebie ceni, pojatby ja snadnie;
Lecz pan z wielkim rozumem z bystrym wzrokiem kota,
Nie umiesz na swej drodze zrecznie obejs¢ btota!



56
Radost
Gdzie bioto? co ta plecie?
Kordula

Postuchaj mnie chwile,
Gdys juz sam sie nagadat i narzucat tyle;
Kiedy przed dwoma laty Wiktor w dom nasz wstgpit,
Nikt mu tu zyczliwosci ni wzgledéw nie skapit;
Ty$ go w nieba wynosit, Oll cie darzyt, raczyt
| dla tego$ go Emmie za meza przeznaczyt,
Ale gdy w krotkim czasie majatek roztrwonit,
Juze$ go nie uwielbiat, po miescie nie gonit,
Unikate$ go, wreszcie dla przysziego ziecia,
Nie szczedzite$ grymaséw', zimnego przyjecia,
Poki biedak nie poznat drogg doswiadczenia,
Ze wstydem dla nas wszystkich, z kim miat do czynie-
nia.

Teraz gdy go majagtkiem los darzy na nowo,
Wracasz mu swa przychylnos$¢, wracasz dane stowo,
Gwattem w dom swoéj wprowadzasz, placzesz w dawne

sidia,
| sadzisz ze ten handel, ta chciwo$¢ obrzydtia,
Ktéra go znéw napowr6t do twej cérki zblizy,
Mato cie w oczach jego i Swiata ponizy?
To jest pow'dd oporu i mojej niecheci.

Radost

Ktoby tak dawne rzeczy miat jeszcze w pamigci.
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Kordula
0! Swiat ma dobrg pamiegc...
Radost
Niechajze ma sobie,
Ja na to nie zwazajac, jak zechce tak zrobie.
Kordula
Lecz Emma go nie kocha.
Radost
0 to sie nie trwoze.
Gdy go dawniej kochata, to i teraz moze.
Kordula
A c6z zrobisz z Czestawem, wszak mu date$ stowo.
Radost
Juz ja mu dzisiaj posle odprawe gotowsa.
Kordula
Alez Emma mu sprzyja...
Radost
Jak sadze nie sama,
| jesli corka kocha, to troche i mama,
Tnic wiecej...
Kordula
A to co? i pan z czolem $miatem ?...
Radost
To moje spostrzezenia! o nich méwi¢ miatem!
Przystatyz ci w tym wieku, jakie$ Smieszki, migi,
Westchnienia i mrugania, skoki i podrygi,
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Wszakze masz juz czterdziestke, to lata nie male,

Czas zazywac¢ tabaczke, ukladaé¢ kabate,

Zresztg czasem obmoéwié, zajaé sie ploteczka,

Lecz romanse, zaloty, zap6zno koteczkol
Kordula (ttumiac gniew)

Pr6zno sie na urazy trudzisz w pocie czota,

Podobny tobie gtupiec rozgniewac nie zdota,

Dla tego tez oznajmiam spokojnie bez ztosci,

Dam Emme za Czestawa.

Radost
Putame mu kosci,
1 nic wiecej— jezeli sprzeciwi¢ sie wazy;
Nie chce by¢ juz przedmiotem zékci i potwarzy,
Nie chce by¢ dtuzej intryg i zgorszenia Swiadkiem,
Nie chce by¢ razem tesciem, i szwagrem i dziadkiem,
Nie chce jeszcze raz mowie do kro¢ sto tysiecy,
Tak nie chce i nic wiecej— tak jest i nic wiecej.
Kordula (chwiejac sie)
Ach! mdleje— krew mnie dusi— ach! w sercu mnie kole,
Ach! umieram— upadne...
Radost (nie ruszajac sie)
Jest fotel przy stole
(Kordula chwiejac sie idzie dofotelu i pada)
Radost

Zemdlata i nic wiecej— ratowaé¢ wypada.

(biegnie do stolika i porywaflakonik)
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SCENA 5.
C1Z | BRYGIDA (wbiega)

Brygida
Pani Julja!
Radost
To w porel...
Brygida
Z powozu wysiada.
Radost (lejac wode zflakonika Korduli na gtowe)
Zjedzze djabla nic wiecej—a pani nie wstaje.
Kordula
(odpycha reke Radosta zflakonikiem zrywa sig)
A ktéz znowu w ten spos6b komu pomoc daje;
(odbiera flakon i wacha) *
Przy takiej przezornosci, przy takim rozumie,
Nedznego flakonika pod nos da¢ nie umie...
Idzze pan zdejm ten szlafrok, kamizelke w kraty,
Wygladasz w niej jak stangret...
Radost
Szkoda czasu straty,
Ubiore sie jak zechce.
Kordula
To ja do nikogo
Z mojego buduaru nie rusze i noga.
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Radost

Jeszcze jestem postusznym, lecz tylko tym razem,
I nadal nic nie zdejme za twoim rozkazem
I nic wiecej...

(lodchodzi i Brygida)

SCENA 6.

KORDULA—JULJA (ubrana epodtug najswiezszej
mody)

VASPAN

Julja (wchodzac $mieje sie)
Na honor umieram ze $miechu,
Wystaw sobie nie wzielam moich szkiet z pospiechu,
| jadac tu, nie mogtam rozpoznaé¢ doktadnie,
Kto mi sie az trzy razy kianiat bardzo tadnie;
Czyby to hrabia Erast, pomyslatam sobie,
Ale nie— bo ten pieszczoch sypia o tej dobie,
A potem ten byt wyzszy— nie hrabia tez Jerzy,
Bo ten niech mnie zobaczy, zaraz u nég lezy;
Ani bankier Neofil, Ol mitos¢ ukrywa
| jak sie nie usSmiechne, to sie w tzy rozplywa,
A pewno tez nie Frandzio méj matzonek drogi,
Wszak on biedak od roku chory jest na nogi,
W krzesle go zostawitam, w krzesle go zastane,
Ja kocham mego Frandzia, to ci przecie znane,
Cho¢ robaczek szes$édziesiat lat ukonczyt z gora, t
Wiasnie gdy nad tg obcg rozmyslam figura,
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Spotykam ksiezne Zofie— wstrzymuje woznice
I razem wyskakujem obie na ulice.
,Powiedz mi wszak te rysy nie sg ci obcemi?*
Bo ja ksieznie moéwie ty, ja tak ze wszystkiemi,
SJakto, rzekta, czy nie znasz mtodego Wiktora?
,Byt z Radostem w teatrze na balecie wczora“,
Ze sie ksiezna spieszyta wiec do kocza wsiadta,
Nie dobrze dzi$ wyglada, strasznie mi pobladia,
Chociaz strojem przewyzsza modne Paryzanki,
Miata $liczng kopciuszka barwy jasnej grzanki,
Koronkami i haftem obszytg w potowie,

.nig prawie z ogonem i adieu na gtowie;
Lecz méwmy o Wiktorze, wiem ze jest w Warszawie,
Ciesze sie, cho¢ go zdawna nienawidze prawie;
Wystaw sobie duszyczko, miat tyle sSmiatosci,
Szydzi¢ z mojej najczystszej dla Frandzia mitosci,
Biorac moje uczucia za prosta himere,
Byto to w lozy— witasnie skoriczono opere.
MusieliSmy sie rozej$¢, jednak w grzecznem stowie,
Radzit mi, bym nazajutrz byta w Wilanowie,
Tam miat skonczy¢ dowodzié¢;— przyjmuje wiec rade,
Bo kocham mego Frandzia i nazajutrz jade,
Ciekawa jaki rodzaj bedzie tej rozprawy,
Przybywam, a on hultaj uciekt mi z Warszawy.

Kordnla

A wiec pozostanh z nami Julciu na obiedzie,
On proszony— to moze reszty ci dowiedzie;
Lecz dla czeg6z mi dawniej nie moéwitas o tern?

Tom I11. 6
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Julja
Wierzaj mi zapomniatam— to fraszka— a potem
Wiesz ze jezdzitam z Frandziem na kuracje wodne.
Kordula
ljakiez to kuracje?
Inlja
Nie bardzo wygodne.
Kordula
Lecz skuteczne?
Julja (z ironia)
Zapewne.
Kordula
Alez powiedz przecie...
Julja
Ot, powijali Frandzia jak malerikie dziecie,
Potem poili woda...
Kordula
Wszakze to nie szkodzi.
Julja
Przedtem cho¢ troche chodzit, dzi§ juz nic nie chodzi.
Kordula
Czy by¢ moze?
Julja
W istocie widzac, skutek taki,
Porzucitam doktora, wode, powijaki,
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| chciatam z Frandziem na wsi spedzi¢ reszte lata,
Cho¢ i to nie pomoze, prézna czasu strata!

Gdym wiec wczoraj po drodze i po trudach wielu,
Na nocleg do Rzymskiego wjechata hotelu,
Dowiedziatam sie trafem, ot, z jednego stowa,

Ze Wiktor przed godzing powrdcit ze Lwowa;
Chciatam sie z nim zobaczy¢, bom bardzo ciekawa,
Jaka to w Wilanowie miata by¢ rozprawa,

Lecz trudno twego meza jest wyprzedzi¢ komu,
Wpadt tam, krzyknat ,nic wiecej!” i porwat go z domu
Czy zawsze tak nieznosny?

Kordula

Nudny nie do wiary.

Julja
Zazdrosny?
Kordula
Jak Otello.
Julja

A wiec godzien kary.
Maz zazdrosny o zone!!
Kordula
Jaka stara moda!
Julja
Ztad kiétnie...

Kordula

Maz sie srozy...



Julja
Wyrzuty...
Kordula
Niezgoda.
Julja
Maz wyzywa kochanka.
Kordula
A kochanek meza...
Julja
Strzelajq...
Kordula
Maz niezgrabny...
Julja
Kochanek zwycieza..
Kordula
Maz ma strzaskang reke
Julja
Lub na miejscu ginie.
Kordula (smiejac sie)
| o co tu te bitwy.
Julja (j. w.)
0 co tu krew plynie!
Taka fraszka!
Kordula

To ghlupcy!
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Julja
Glupcy do wystawy,
Jednego do Londynu poslijmy z Warszawy,
Jak co$ osobliwszego...
Kordula
Jak egzemplarz rzadki...
Albo do menazeryi.
Julja
Tak prawda... do klatki.
(smiejac sie gwattoumie— po chwili)
Ale wréémy do rzeczy— kt6z go niepokoi?
Kordula
Czestaw.
Julja
Czestaw? Zie¢ przyszly? o niego sie boi?
Kordula
Tak o niego...
Julja
Szalenstwo.
Kordula
Mysli dziwne, ptoche...
Julja
Lecz moze w nich jest prawda?
Kordula
Co? prawda? tak troche.
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Julja

Wiec go kochasz?
Kordula
Bynajmniej— tylko bardzo lubie.
Julja
P6&zniej moze pokochasz.
Kordula
Nie sadze.
Julja
Po Slubie.
Kordula
Ani wtenczas...
Julja
Tein bardziej twéj Beduin stary
Godzien za podejrzenia najsurowszej kary;
Dla tego na zto$¢ kochaj, po $lubie, przed $lubem,
Niechaj potem Otello chodzi sobie z czubem,
Niechaj sie pieni, wscieka, a pozna dokladnie,
Jak dzi$ uczciwg zone posadzac jest zdradnie.
Kordula
Gdyby tylko to jedno— lecz dowiedz sie o tern,
Ze wazniejszym sie jeszcze zajmuje kiopotem,
Bo Radost w tych pozorach knujac zdrade nowa,
Chce cofng¢ dane pierwej Czestawowi stowo,
By Wiktora do dawnych praw jego przywrdcit;
A wszak ledwie go za drzwi z domu nie wyrzucit,
Gdy majatek roztrwonit...
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Julja
A dzis?
Kordula
Znéw bogaty.
Julja
Jak widzg Radost zawsze szanuje intraty,
Lecz Wiktor nie dla Emmy, to totr nad totrami,

Wszak go przed dwoma laty poznaliScie sami,
A recze ze sie dotad nie poprawit w niczem.

SCENA 7.

ClZ i EMMA (wchodzi z lewej) potem RADOST.

Emma

Mamo, pan Wiktor idzie do nas z Plijewiczem;
Widziatam ich przez okno, (spostrzega Julje) a Julcia
kochana!
(catuja sie)
Jakze dzis jeste$ piekna, jak Swiezo ubrana.
Kordula
Emciu zawotaj ojca.

Emma (spostrzegajac Radosta)

Idzie tutaj witasnie.

Radost (wchodzi wefraku— do Julii)

Dzieh dobry $licznej pani— niech mnie piorun trzasnie,
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Coraz miodziej wygladasz, czas sie z panig piesci,
Bo niktby nie powiedziat ze masz lat trzydziesci

I nic....
Kordula (spiesznie przerywa— cicho)

A badzze cicho, liczysz nam krzyzyki,
Jak gdybys dzisiaj wszystkie wyczytat metryki.

Kadost (zmieszany)

To jest chcialem powiedzie¢, ze cho¢ w kazdym wzgle-
dzie,

Pani jestes... nic wiecej...

Kordula (cicho)
Milcz to lepiej bedzie.

Lokaj (wchodzi)
Pan Wiktor, pan Plijewicz.
Kordula
Pros.

Radost

A popros grzecznie.
Kordula (cicho do Radosta)

Ze musisz z jakim glupstwem wyrwaé sie koniecznie.
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SCENA 8.

KORDULA—WIKTOR-RADOST—PLUEWICZ
JULJA—EMMA.

W iktor (wchodzi, najpierw¢) ktania
sie wszystkim, potém zbliza si¢ do Korduli i catujeja 10 reke)

Zawsze piekna, a wiosng promienne oblicze
Swieze jak petnej rézy zawoje dziewicze,
Ktorych zalotne stonce szuka w wonnym cieniu,
By posia¢ pocatunek na jasnym promieniu.
Kordnla (zalotnie)
Wiktor zawsze pochlebca.
Radost (do siebie)
Pewnie, az do mdiosci,
Jak mozna taki frazes powiedzie¢ jejmosci?
Wiktor (do Emmy)
Jakze dzi$ zdrowie pani? item widziat wczora,
Musiata$ bardzo cierpiec...
Radost
Byta troche chora.
Wiktor
Lecz dzisiaj ?
Emina (zimno)
Jezeli pana to pocieszy¢ zdota,
Jestem zupetnie zdrowa i bardzo wesota.
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WikKtor (ze znaczeniem)

Cieszy mnie to, chciej wierzy¢, (odwraca mse do Julii)
Racz przebaczy¢ pani,

Lecz twoje tkliwe serce pewno mi nie zgani,
Zem chcac zawdzieczyé szczero$é mitego przyjecia,
Najprzéd w dawnych przyjaciot rzucit sie  objecia,
Jakze zacny matzonek?

Julja (do siebie)

Poczekaj szatanie,
{gtosno)
Ja kocham mego Frandzia, kocham niestychanie;
Kocha¢ bede péki Bég zycia mu przeznaczy,
Dlatego tez mgj panie, widzisz mnie w rozpaczy,
Jego stabosé...

Wiktor
Co stabos¢?
Julja
Litosci jest godna,
Utracit wladze w nogach.
Wiktor
To rzecz nie wygodna!
Julja
| ze jej nie odzyska moéwiono mi skrycie!
Wiktor
Ach! okropny wypadek!
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Plljewicz
Bez ndg! to mi zycie!
Julja (ztosliwie)
Kochatam mego Frandzia, kiedy na zabawy
Mégt uczeszczaé¢ do pierwszych salonéw Warszawy,
Gdy jeszcze pelen zycia jak kochanek mtody,
Zwiedzat ze mng teatry, spacery, ogrody,
To tez dzis gdy mu uciech nieba uskapity,
Gdy mu juz do chodzenia nie dostaje sity,
Gdy sie swojem cierpieniem i dreczy i biedzi,
(mocno)
Kocham go jeszcze bardziej, chociaz tylko siedzi.
Radost
I nic wiecej...
Korduta (zatykajac mu usia)
Przestaniesz?
Wiktor (do Julji)
Z serca temu wierze,
| zapewniam ze wielu zazdrosci mu szczerze.
Julja (robi mu niski ukton zawsze z ironja)
Radost
Alez moi panowie, moje piekne panie,
Chciejcie troche wypoczaé, nim dadza Sniadanie:
Luby Wiktorku siadaj, (do Julii wskazujac kanape) pani
racz taskawie
(do Plijewicza)

Ty chociaz nie chcesz siedzie¢ nigdy w zyciu prawie,
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Dzi$ te grzecnos¢ zréb dla mnie i dowiedz sig o tein,
Ze lekcje tanca z Emcig, odlozysz na potem.
Ja wiem ze ci to przykro, bo ty w kazda chwile
Tanhczytbys$ swoje polki, mazury, kadryle,
Tyby$ moze na wiasnej zony skakat grobie.
Plijewicz
Moge panu zareczy¢, ze pewno to zrobie.
Radost
I nic wigcej— wyborny$. (siada przy Korduli) Ja przy
mym klejnocie
(na kanapie: Emma, Jul/a, Radostowa; na krzestach: Radost,
Wiktor, Plijewicz)
Niech mi ludzie stawiajg przyktadow i krocie,
Jednakze nie uwierze, by w matzeriskim stanie
Tak predko jak to moéwia, gasto przywigzanie.
Wszak ja z mojg Kordulka zyjemy czas dtugi,
A przeciez sie kochamy, jakby... dwie papugi,
Niech jedna spusci skrzydta i wyciagnie szyje,
Druga ja i godzing pewno nie przezyje.
Prawda ze tez nie kazdy dzi$ wynalez¢ zdota
Taki wzoér tagodnosci, takiego aniofa.
(catuje ja w obie rece)

Kordula

Cicho ze badz moj Tomciu, zbytek pochwat szkodzi,

A potem, nasza mito$¢ c6z kogo obchodzi?
(gtaszczac go pieszczotliioie pod brode)

Przestarn zatem robaczku i zmienmy rozmowe;

Pan Wiktor tak bogaty w wiadomosci nowe,
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Zwiedziwszy w swej podrézy najpierwsze stolice,
Moze nam swa kosztowng otworzy skarbnice,
Nam, ktérzy od mtodosci cichego poczatku,
Siedzimy wsréd ciemnoty w rodzinnym zakatku.

Wiktor

Przebacz pani, ie zdania tego nie podziele,
Jest tam Swiatto, lecz u nas jest go takze wiele;
Ale c6z, gdy z dawnego wieku odszczepienstwa,
Zostata miedzy nami warstwa spoteczenstwa,
Ktora wposrdd rodakéw Swiatta nie dowidzi,
i najwznioslejszy utwér wysmieje, wyszydzi,
Sadzac, ze dzis$ to tylko rozumne by¢ moze,
Co musi cto wchodowe ptaci¢ na komorze;
Tacy na gtéd moralny wskazujg sie sami
| stusznie ze obcemi zyjg okruchami.

Plijewicz
Dobrze moéwisz Wiktorku, niech okruchy jedza,
Gdy o naszych rozumach samochcac nie wiedza,
Ale mniejsza o medrcOw— raczej powiedz prosze,
Jakie tam sg zabawy, uciechy, roskosze.
Czy biora lekcje tanca, czy placg i wiele,
Czy liczni do tej sztuki sg nauczyciele,
Bo u nas tak juz wielka wzrosta ich gromada,
Ze dzi$ na jedne noge dwéch metréw wypada,
| chociaz ten urodzaj cokolwiek mi szkodzi,

Ciesze sie, bo to rozum i postep dowodzi.
Tom Il11I. 7
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Wiktor
Ludzie wszedzie sg ludZmi i nie rézni w niczem,
Bo cho¢ widzisz ich czyny z odmiennem obliczem,
To przeciez w gtebi ducha tez same daznosci,
Wprawdzie w wigkszej tam Swiatto odbija jasnosci,
Ale za to czarniejsze sg takze i cienie,
Postepuje tam wszystko, nie spi tez zgorszenie,
I mozna sprawiedliwo$¢ odda¢ mu w tym wzgledzie,
Ze go nic nie przescigto w postepu zapedzie.
Po c6z zatem mam kresli¢ tych obrazéw zycie,
Gdy je tu w mniejszych rysach widzisz przez odbicie.

Kordula
Wiec zyja za granicg jak u nas w Warszawie?
Julja
| wszystko sobie idzie...
Wiktor

Tak .. zupetnie prawie,
R6zne sa namietnosci, rézne cele, zadze,
Sciezka do nich swatfola, a kluczem pieniadze,
To tez czasem ta pani tracac w zartach miare,
Rodzi zawis¢, intrygi, zdrade i niewiare.
Cho¢ tam nie zal gdy zona co$ mezowi przypnie,
Bo zawsze to wykona z wdziekiem i dowcipnie.
Naprzyklad, raz widziatem w lozy na operze,
Jak dama reke meza w swojej tulgc szczerze,
Niby nieszczesciem Normy, owladnieta cata,
Do krzeset z Lwem brodatym wzrokiem rozmawiata
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Tak wyraznie, ze chociaz niestyszatem stowa,
Zareczani ze wiem dobrze o czem byla mowa.
A to wszystko pod tarczg swojego wachlarza.
Plijewicz
Ej to takze i u nas czesto sie wydarza.
Kordula (cisz¢j do wiktora’)
Alez panie Wiktorze, racz uwazac przecie,
Ze tu nas stucha Emma...
Radost O', w.)
Emcia skromne dziecie
I nic wiecej...
Wiktor
O pani przebacz mi taskawie,
Lecz coéreczka tak milczy, zem zapomniat prawie,
I mimo-cbetnie, recze, zblgdzitem w zapale.
Emma (przerzucajac ksigzki)
Mozesz pan by¢ spokojnym, nie stucham go wcale.
Plijewicz (cicho do Wiktora)
Parol, ze co do stowa na pamie¢ powtorzy.
Wiktor
To tez i o ztej stronie nie méwmy juz dtuzej,
Wszak wady spoteczenistwa rozgtosu nie warte,
Raczej na dobrg strone odwré6émy te karte,
A nieréwnie wdzieczniejsze znajdziemy obrazy,
Bo i tam jak i u nas sg serca bez skazy;
I tam mitos$¢ sie rodzi miedzy wystepkami,
Ktorej ptochos¢ nie zgasi, interes nie splami,
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| tam zony jak i u nas sercami wzniostemi,
Pojmujg postannictwo swoje na tej ziemi;
| tam kwitng nauki, a wsréd ich zawodu,
Nie jeden duch wyrasta na chlube narodu;
Stowem, jak w kazdej rzeczy jest Swiatto i cienie
Tak tam i zdroino$¢ w modzie i cnoty sg w cenie.
Zczasem w Swietle w naukaeh mozemy im sprostac,
Co do reszty, daj Boze na miejscu nam zostac¢,
Szukac¢ piekniejszej strony prawy cel jak wnosze
| zem od niej nie zaczat, przebaczcie mi prosze.
Radost
Stusznie méwisz, nic wiecej...
Plijewicz
Az serce‘przenika.
Ale czy tez widziates Corke Rozbdjnika
Katarzyne, wiesz— balet.
Wiktor
Widziatem w Berlinie.
Plijewicz
A co? to pas w jaskini? jak ananas ptynie,
Pamietasz (nuci stosowng muzyke i siedzac na krzesle od-
znacza pas nogami)
Lokaj (wchodzi)
Juz na stole.
Radost
PéjdZmy do ogrodu.
(wszyscy wstaja)
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Jalja
Do ogrodu?
Kordula
Sniadanie.
Wiktor
W ogrodzie?
Radost
Do chtodu.
Zobaczysz, cien roskoszy, a jak pachng réze!
I nic wiecej...
Jalja (cicho do Wiktora)
Dwa stowa.
Wiktor (do Radostwa)

Zaraz panstwu stuze.
(Wszyscy odchodzg préocz Wiktora i Julji)

SCENA 9.

JULJA— WIKTOR.

Wiktor (ktaniajac sie)
Pani.
Julja (/. w.)

Panie.
Wiktor

Rozkazuj.



Jnlja
Rozkazuj? bron Boze!
Tylko ktos$ sercu drogi, rozkazywa¢ moze,
Ale ja...
Wiktor
Daruj pani, lecz z calego kota
Nikt sie tu takg wtadzg pochlubié¢ nie zdota,
Przypuszczam...
Julja
C6z przypuszczasz?
Wiktor
Ze jest kto$ na $wiecie...
Ale to tajemnica.
Julja
Nie badam jej przecie,
Wiec juz nie méwmy o tern.
Wiktor
To i moje zdanie!
Julja
Chciej pan usiasc¢.
Wiktor (siadajac)
Najchetniej.
Julja
Zdziwisz sie méj panie,
Ze mu zdawna zaczgta przypomne rozprawe,
Bo kocham mego Frandzia, kocham jggo stawe,
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Jak réwnie tez méj honor i opinie cenie,

Pojmiesz pan wiec ze kazde sprzeczne dowodzenie
Rzuca na moje imie nie pochlebne skazy,

Bo fatwo nierozwazne pusci¢ w Swiat wyrazy,
Lecz je wycofa¢ trudno.

Wiktor
Racz postucha¢ chwile.
Julja

Prosze mi nie przerywaé¢.— Gdys$ pan pewny tyle,

Tego co ci przed laty zaswitato w glowie,

Czemuze$ mi nie dowiédt (przypominajac sobie niby)
gdziez to?

Wiktor
W Wilanowie.
Julja

Tak, prawda... tam podobno.« powiedz wigc dzi$ prze-
cie,

Jakim sposobem maégtbys dowies¢ mnie, kobiecie,

Kobiecie z zasadami, z czysta moralnoscia;

Ze co czuje dla Frandzia nie ma by¢ mitoscig?

Wszak on mi nadat imie, majatek, znaczenie,

Szanuje wiec te przyjazn, wielbie poswiecenie,

| gdybym jaka zmiane w sercu mem uczula,

Pewnobym sie zabita, albo tez otruta.

C6z pan na to odpowiesz?,
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Wiktor

Chociaz jeste$s w bidzie,

Pozwdl pani niech prawda, tajemnica bedzie,
Bo cztowiek na tej drodze doczesnych goryczy,
Czesto pragnie to dowies¢, czego sobie zyczy...

Inlja
Czego zyczy? daruj pan... ale nie rozumiem.

Wiktor
A ja sie wyttbmaczy¢ jasniej juz nie umiem.

Jnlja
Wiec chciatby$ zeby Frandzio...

Wiktor

Zagrzeb w niepamieci,

Com kiedy$ w nierozwadze, wyrzekt mimo checi,
I niechaj zal mdj szczery przebtagaé cie zdota,
Zem $miat watpié o sercu takiego aniota!

Przebacz wiec i zapomnij.

(chce wsta¢ Julja go wstrzymuje)
Julja

Prosze jeszcze chwile
Gniew moj stuszny rozbraja ulegtosci tyle,
Dosy¢ zatem o Frandziu, a méwmy z Kolei,
Co sie dotycze serca i twoich nadziei.
Serdeczng przyjaciotka jestem lego domu,
I praw moich nie mysle ustgpi¢ nikomu.



81

Niech w”c pana nie zdziwi jesli sie oSmiele
Szcz<*ze wyznaé co myslg moi przyjaciele,
Pan kochasz...

Wiktor

Tak jest kocham.

Julja
Od dv\och lat.
Wiktor
Nie taje—
Julja
Zdaje mi sie ze Emme?
Wiktor

Zle sie pani zdaje-
Julja (zdziwiona)
Wiec nie kochasz?
Wiktor
O kocham!
Julja
A ktdz jest przedmiotem?
Wiktor

Racz mi pani pozwoli¢ ze zamilcze o tem;
(z zapatem)
Lecz dowiedz sie, ze mito$¢ cho¢ w milczeniu plonie,
Nie zmniejszy sie za zycia, nie zgasnie przy skonie!
Julja

A dla czegdéz w milczeniu?
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Wiktor (smutnie)
Bo niepodzielana!
Jlllja (troche zalotnie)
Ktéraz tak jest wybredna, ze odrzuca pana?
Wiktor
Pani sie nie domys$lasz?
Julja
Przysiegam nic wcale.
Wiktor

Pozwdl wiec niech na zawsze z tych miejsc sie oddale
Zyjac w ciggiem tutactwie, na obcym mi $wiecie,
Moze mojg namietnos¢ raz przyttumie przecie.
(chce wsta¢, Julja go wstrzymuje)
Julja
Czekaj pan, jeszcze stowo... (d. s.) kogo on tak kryje?
(gtosno)
Nie tak tatwo jest zgadna¢ tajemnice czyje,
Trzeba troche pomysle¢ . s.) moze méwi o mnie?
[po chwili gtosno)
Czy panna?
Wiktor
Nie, mezatka.
Julja (ttumigc wzruszenie)
Ah fi! to nie skromnie!
(po chwili)
Wprawdzie Radost chce z panem postapi¢ zdradziecko,
Bo Emma, to grymasne i zepsute dziecko,
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Nawet kocha innego, lecz panie Wiktorze
[grozac mu)

Mezatka!...
Wiktor

| kt6z sercu sprzeciwi¢ sie moze.

Jnlja
Nie przecze... a wiec ktéra, w tem jest tajemnica?
Kordula?

Wiktor
Ona?
Julja
Prawda! stara zalotnica!

Narzeczonego corki, kocha¢ sie powaza...

Wiktor
Jakto matka i corka ?

Julja

To sie czasem zdarza...

[mysli)
A przeciez ni Brygida?...

Wiktor

Miej pani w pamigci....

Julja (rzerywa)
Wiem—a potem Plijewicz koto niej sie kreci,
Widziatam jak jg batment uczyt w przedpokoju.
A ja znam co to batment....
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Wiktor
Trzebaz tyle znoju,
Aby bedac tak blisko, niedopatrze¢ snadnie...
Ale kto nie chce zgadna¢, ten nigdy nie zgadnie!
Ja wiec cho¢ me marzenia w tern stowie zagrzebie,
Wyznam ci kogo kocham!... Juljo! kocham ciebie!!

Jolja (zdziwiona przyjemnie)
Mnie pan kochasz?
Wiktor (catujac namietnie jej rece)
Tak kocham... kocham do szalenhstwa,
Cho¢ tyle lat mitosci, tyle lat meczenstsva,
Jeszcze do twego serca nie znalazty drogi,
Dlategom tez opuscit me rodzinne progi,
Bo chcialem w zgietku Swiata zagtuszy¢ to czucie!
Lecz ni gwar wielkich stolic, ani ich zepsucie
Zmieni¢ mojego serca nie byly juz w stanie,
Ta schadzka w Wilanowie, to na pozegnanie,
Tam miatem wszystko wyznac!
Jnlja (zalotnie)
Wszakzem przyjechata!
Wiktor
Lecz moje meztwm znikto i odwaga cata,
Czutem ze to bolesng bedzie dla mnie proba,
Wyjechatem wiec spiesznie nie widzac sie z toba.

Prézno! gdzie mitos¢ czysta, niczemwszelka tama,
Wrécitem ten sam zawsze... ty takze ta sama...
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Zawsze zimna... surowal... nie mam wiec co zwlekac,
I natychmiast wyjezdzam.
(chce wsta¢, Julja go wstrzymuje).
Julja
Lecz prosze zaczeka<
Osobliwsze kaprysy miewacie panowie,
Czasem biednej kobiecie nie postanie w gtowie,
Ze kochacie, placzecie, uwielbiacie skrycie...
A potem wyrzekacie, a potem Kkrzyczycie
Ach! okrutna' surowa!
Wiktor
Mégtzem mie¢ nadzieje?
Julja
O nie... jednak...
Wiktor
Céz jednak?
Julja
Czasem tak sie dzieje...,
(obojetnie)
Ja kocham mego Frandzia.
Wiktor
Widze to niestety!
Julja
Ale rozne dziwactwa miewajg kobiety...
Ty cho¢ mnie twem szyderstwem dosiegnete$ nie raz,

Przeciez....
Tom II1I. 8



Wiktor
To byta rozpacz, wszakze widzisz teraz!
Julja
Ja kocham mego Frandzia, kocham go serdecznie,
Ale Frandzio...
Wiktor
Zawsze on...
Julja
Nie bedzie zyt wiecznie,
Chetniebym go pragneta od Smierci ocalic¢,
Lecz jak wdowa Indyjska, nie mysle sie spalic...
Wiktor (z zapatem)
Wiec odlegta nadzieja mam pocieszyc¢ siebie...
Ze w tern niebie doczesnem...
Julja (przerywa)
Bedziesz, bedziesz w niebie,
Frandzio jest bardzo chory.
Wiktor (btagajac)
Juljo!
Julja
Co Wiktorze?
Wiktor
Jeden uscisk, (bierzeja w objecia)
Julja

Daj pokéj, bo nadejs¢ kto moze.
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Wiktor
Wiec mnie kochasz?
Inlja
0! bardzo! (Sciska go)
Wiktor (z ironja)
Co jasno dowodzi,
Ze dzi$ nie kazdej zonie zaufaé sie godzi;
Bo to pani wyznanie, ten uscisk w zapale,
Przekonywa ze Frandzia nie kochatas wcale.
($miejac sie)
Oto koniec rozprawy zaczetej oddawna,
Tkliwa to byla scena, lecz przytem zabawna!
W sercu zaszta odmiana, to fraszka w kobiecie,
To tez sie pani nie truj, nie zabijaj przecie,
Bo ktézby byt przy Frandziu, przy kochanym mezu...
Najnizszy stuga pani. (odchodzi)
Julja
(ktéra przez caty poprzedni ustep podarta na czastki chustke,

teraz pada na krzesto)

Ha zjadliwy wezu!

KONIEC AKTU DRUGIEGO.
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(Ta sama dekoracja co w akcie 2gim)

SCENA .

PL1JEWICZ—BRYGIDA (stoi w tancerskiej pozycyi)

Brygida
A teraz?
Plijewicz
Teraz batment, potem w goére noge,
Wysoko— jeszcze wyzej...
Brygida
Juz wyzej nie moge...
Plijewicz
To sie pdzniej nauczysz...
Brygida
Tak po6zniej, przyrzekam.
Plijewicz ’

Teraz wréémy do rzeczy...
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Brygida
Wré¢ sie pan, zaczekam.

Plijewicz
A wiec moéwisz ze Emma?...

Brygida

Ubédstwia Czestawal...

Plijewicz
Alez prawa Wiktora...

Brygida

Mito$¢ nie zna prawa.

Plijewicz
Zapewne, nie zna prawa...

Brygida

| Slepa jest przytem,

Niczem u niej jest staw a, pogardza zaszczytem,
Niedba o przeciwnosci, na nedze nie baczy,
Bo ona nie nie w'idzi...

Plijewicz

Pienigdze zobaczy.

Brygida (obrazona)
To $piewka wszystkich mezczyzn...

Plijewicz

O co sie tu gniewac!

Spiewamy jakesécie nas nauczyly $piewag,
8*
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I znamy juz dokfadnie mitosci obroty,

To tez w te... jakies... niby, nie wierzym $lepoty...

Tak mitos¢, jak i szczescie, Slepe dla zabawy.

Naprzyktad, czy znasz balet Dziewczyna z Gandavwy™*.

Wiesz? fortuna z przepaska, zgrabna petna wdzieku,

Podczas balu pamietasz? to pas z workiem w reku,

Niby to ona mocno ma zakryte oczy,

Jednak temu sie wymknie, od tego odskoczy.

(robi poruszenie)

Nareszcie by pokazaé, ze wybiera¢ umie,

Porywa sobie zyda i przepada w tlumiel...

Wiec, ze wybornie widzi, watpi¢ nie wypada.

Chociaz dziwna to mitos¢, apetyt nie lada!!

Lecz ty sie na tern nie znasz— moéwmy o Czestawie.
Brygida

Oj! szkoda ze pan Wiktor nie zostal w Warszawie.
Plijewicz

Szkoda, albo nie szkoda, to jeszcze pytanie.
Brygida

Lecz za to panny Emmy teraz nie dostanie.
Plijewicz

No, przykro mu to bedzie, lecz nie oszaleje.

Ale co nam do tego, niech sie co chce dzieje,

Nas przecie nie obchodzg czyje$ tam mitostki,

Bo to dzi$ wszystko gtupstwo, to liche drobnostki.

Mysimy raczej o sobie i utézmy-stale,

Jak sie bedziemy bawi¢ w przysztym karnawale,
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Uczylem cie bezptatnie, wiec warunek ktade,
Ze choé na jedne ze mng pojdziesz maskarade.
Lecz koniecznie przebrani, to roskosz jedyna,
Ty bedziesz za Sylfide, ja za kupidyna,
Uwaz, caly w trykotach, tunika ot tyia...

(pokazuje)
Na plecach sajdak, strzaty i skrzydta motyla,
Ach to bedzie cudowne!— obok tego przecie,
Trzeba u mnie zataniczy¢, cho¢ raz na komplecie,
Tylko ze$ w polce tremblent, mato z taktem w zgodzie,
A ona jest nadzwyczaj wszedzie dzisiaj w modzie,
Gdzie tylko wiecz6r”™» wszyscy krzycza o nia,
| trzesa sie do $witu, az im zeby dzwonig.
Sprébuj no troche ze mna...

Brygida

Nadejdzie kto moze,
A chciatabym sprébowac.

Plijewicz

O to sie nie trwoze.
Radost siedzac z Wiktorem dowodzi wymownie,
Jakie dzisiaj korzysci przynosza cukrownie,
Cieszy sie ze w swej wiosce, gdzie miat kacik jaki,
Wszedzie ziemie uprawit i posiat buraki.
Pan Klaposz, wasz przyjaciel, zawsze nudna sztuka,
Obrywa od bzu listki i w reku z nich puka,
Radostowa, czy smutna, czy z mezem w niezgodzie,
Dosy¢ ze sie szeroko przechadza w ogrodzie.
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U Emmy nosek na dét, cho¢ sie wdzieczy¢ sili,
A zas Julja do Frandzia pobiegta w téj chwili.
Brygida
Mozemy wiec sprébowaé— niech buraki sieja,
Niech wzdychaja, pukaja, nudza sie lub $mieja,
Dla mnie teatr i taniec, to roskosz, to zycie!
Plijewicz
(gtaszczac ja pod brode)
Lubie taki rozsadek i rozum w kobiecie.
Brygida
Moja matka stuzyta u pigknej tancerki,
Zawsze mi po teatrze znosita cukierki,
| swej siostrze po cichu mawiata czasami
Jak tam pieknie i dziwnie jest za kulisami,
Jacy tam sg panowie, hiszpanie, rycerze,
Jakie piekne artystki, jak zgrabni tancerze,
Jak jg nie jeden Scisnie, to drugi pochwali,
A matka byta piekna.
Plijewicz
Rozumiem juz dalej...
Wiem jak skromnie znajomos$¢ wznieca sie i wzrasta,
Najprzéd migi (pokazuje ze jg kochaj, a potém pas de
deux... i basta.
Nie dziw wiec ze masz talent— teraz skton sie nizko.
Brygida
(ktania sie blisko Plijewicza)

Tak dobrze?
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Plijewicz
Nie Zle, nie Zle, tylko nie tak blisko,
A niz§j...
Brygida
Jeszcze nizej?...
Plijewicz
Nizej, nic nie szkodzi...
Dzi$ kto sie nizko klania, terr nie zle wychodzi.
Brygida (ktania sig)
A teraz zaczynajmy (tancza polke tremblentj dobrze ot
tak lubie,
A trzes sie jeszcze wiecej...
Brygida (tanczac)
Alez grzebien zgubie.
Plijewicz
To fraszka! zgub i wtosy, a trzes$ sie jak mozna...

(tancza, wchodzi Julja $iodkowemi drzwiami)

SCENA 2.

JULJA—PLINEWICZ—BRYGIDA.

Julja
Brawo! panie Plijewicz...
(Plijeiuicz i Brygida przestajg tanczy¢)
Brygida

Jakzem nieostrozna!
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Plijewicz

Przecie ze juz z powrotem! o jakze$ taskawa!
Na honor, ze bez pani niczem jest zabawa,
Brak zycia zkad te oczki zging cho¢ na chwile,
Biegne wiec do ogrodu, przyjma mnie tam mile,
Gdy powiem zes wrdcita.

Julja

Gczecznys pan nad miare;

Lecz chce wpierw Radostowej powiedzie¢ stéw pare,
Racz wiec pan potajemnie...

Plijewicz (podchwytujac’)

Szepna¢ to do ucha?
Rozkazu z takich ustek z roskoszg sie stucha,
(catuje ja w reke)

Pedzac skrzydiem zefira, czeka¢ nie dam ditugo,
Bo zawsze jestem pani unizonym stuga,

(wybiega)

SCENA 3.

JULJA i BRYGIDA.

Julja (patrzac za Plijewiczem)
O lisie! godny jeste$ swego przyjaciela,
Lecz nas od dzis nienawi$¢ na zawsze rozdziela,
Piekielny mezki rodziel— A chciatabym przecie,
By mnie kochali wszyscy mezczyzni na $wiecie,
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By z wszystkich czesci $wiata, od starca do dziecka
Lezata u nég moich ta ich pte¢ zdradziecka!
Ach! jakzebym dreczyta! jakzebym bezkarnie
Najbolesniejsze dla nich tworzyta meczarnie.
Aby potem z mitosci co ich préozno pali,
Topili sie i truli, w tby sobie strzelali!! 's
O! to bytaby roskosz, roskosz jakich mato!
Dzi§ mi w drodze juz czterech zmartwi¢ sie udato,
A ze umiem dokuczy¢, to kazdy z nich przyzna,
Nawet Frandzia dogryztam, cho¢ on nie mezczyzna;
Biada kto jest kobiecie do zemsty podnieta,
A ja jestem kobietg!... wszak jestem kobietg?

(do Brygidy)
No, jestem czy nie jestem?

Brygida
O co sie tu biedzi¢,
Przeciez pani najlepiej musisz o tern wiedzie€.
Julja
Tak jestem! i dowiode.— Coscie tu w tej chwili
Z ustuznym Plijewiczem, sam na sam robili?
Brygida
Uczyt mnie troche tanczyé¢, przy tej sposobnosci,
Moéwit mi o Wiktora niezmiennej mitosci.
Julja
Kocha Emme? to dobrze (do siebie) w tern tez mam na-
dzieje,
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On sie $Smial! ja sie takze serdecznie roz$mieje...

(do Brygidy)
Zaczekam tu na panig...

Brygida

(odchodzac do siebie)
Pani Julja w gniewie,

Powiem Plijewiczowi, moze o tein nie wie.

(odchodzi)

SCENA 4.

Julja
O panowie mezczyzni! wy pewno sadzicie,
Ze to mozna bezkarnie ubliza¢ kobiecie!
Wreszcie wszystkie urazy w sercach czasem zgasna,
Lecz nigdy gdy drasniecie naszg mito$¢ wihasna.
Wprawdzie réwnej wam sity natura nam skapi,
Lecz podstep, fatsz, obtuda, tatwo jg zastgpi.
O! to orez potezny, cho¢ zwyczajny w Swiecie,
Wy o tern dobrze wiecie! wszak prawda ze wiecie?
Wiktorze ty$ chwilowo do serca mnie zblizyt,
By$ potem przygniétt wzgardg i szyderstwem znizyt;
Ja w szlachetnym odwecie, zemsty szuka¢ musze,
Chcesz Emme, bedziesz jg mial przysiegam na dusze.
Wszystkich stararn dotoze, dodam catej sity,
By sie te pozadane zwigzki skojarzyty,
Emma kocha Czestawa, a on chtopak sprawny,
Wiec Wiktor et Companie, to mi szyld zabawn=>!
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SCENA 5.

KORDULA—JULIJA.

Kordula

Pragnetas ze mng moéwié?
Jolja

| to w waznej sprawie,
A poniewaz nie dlugo u ciebie zabawie,
Chciej wiec usigé¢ i stuchaj, (siadajg) nie bedziesz
w temn sprzeczna,
Ze we mnie przyjaciotke masz zawsze serdeczna,
Ze mijam wszelkie wzgledy, gdzie idzie o ciebie,
| nie raz dobrg rada wspieram cie w po-trzebie,
Die tego tez i dzisiaj idZ za mojem zdaniem,
A recze, ze jak dotad, Zle nie wyjdziesz na niem.

Kordula

Jakiz to wstep powazny!— porzué ten ton, prosze,
Juz od rana moraty i stucham i znosze,
Ze juz ich az do zbytu mam w uszach i w glowie,
Miejze wzglad na méj rozum, miejze wzglad na zdrowie;
Wszakze wiesz, w tym domu wsréd zwyczajnych tru-
dow,

Tyle mam zawsze zmartwien, tyle znosze nudoéw,
Ze czekatam az przyjazn wszystko mi ostodzi,
A ty takze przeciw mnie, to tak sie nie godzi.

Tora IIlI. 9
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Julia
Wszakze ja o moratach wcale tu nie mysle,
Lecz pewien projekt z tobg chce rozebraé¢ Scisle,
Wiem, ze wzgledem Wiktora masz jakie$ skruputy,
A to aniot nie chtopiec, tak szczery, tak czuty,
Tak kocha twoja Emme, ze to az tzy plyna
Stuchajac jego wyznan.— Tutaj przed godzing
Btagat bym przebaczyta nierozmysine stowa.
Wiesz zem wszystkie urazy zapomnie¢ gotowa,
| gdy widze zal szczery, jestem ubtagana.
Potem upadt przedeinng na oba kolana,
| tak mi mitos¢ swojg, namietng i czystg
Malowatl mowa szczera, serdeczng ognista,
Taka prawda i w stowie i w oczach jasniata,
Zem nakoniec najmocniej uwierzyé musiata,
Ze kocha (miarkujgc sie) twojg Emme, a znajac dokla-

dnie,

Jaki wptyw na twe serce, miewam czasem snadnie,
Zaklinat mnie na Frandzia, na mitos¢, na wiare,
Bym za nim przeméwita chociaz stéwek pare,
Potem znéw w uniesieniu, w licznych pochwat tlumie,
Moéwit o twoich wdziekach, dobroci, rozumie,
Usmiechasz sie? nie wierzysz?

Kordula (smiejac sie)
Co$ nie mam ochoty...
Julja

Stowo honoru daje... prawda co do joty.
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Kordnla
Chocby tez i tak byto, trudna to jest sprawa,
Bo wiesz przecie, ze Emma kocha juz Czestawa,
Radosta zas z Wiktorem postepek nieznosny,
Tak jest wszystkim wiadomy, tak sie stat rozgtosny,
Ze ponawiajac teraz ich dawne przymierze,
Trzebaby na opinji straci¢ co$ w tej mierze.
Nie chcac wiec i potwarzy wyzywac do boju,
Nie chcac poswieca¢ Emmy serca i spokoju,
Stanowczo mu odmawiam.
Inlja
(patrzac na Kordule z podziwieniem)
Co sie tobie dzieje?
Pozwdl niech z twej powagi, troche sie nasmieje,
Jakto? w dzisiejszym wieku, kobieta urodna?
Wysoko uksztatcona i uw-ielbienh godna,
Odzywa sie w tak dzikie zapomniane stowa,
Jak zbutwiatej przesziosci matrona surowa;
Jak kocham mego Frandzia, to wybryk nie lada.
Kordula
Lecz $wiat co na to powie?
Inlja
Niechaj co chce gada.

Kordnla
Powiedzg ze interes.

Jnlja
Zareczam w tym wzgledzie,
Ze to wcale nowosciag w Warszawie nie bedzie.
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Kordnla

Alez bo....

Jlllja (przerywa)

Moja droga dowiedzze mi przecie,
Gdzie co bez interesu, znajdziesz dzi$ na $wiecie,
Dostatek do wszystkiego jest podstawg wiasnie,
Bo jak chtodno i glodno to i mitos¢ zgasnie.
Ot znatas baronowe?— byta juz w rozwodzie,
Maz wygrat na loteryi i znowu sa wzgodzie;
Albo czula Terenia, ta szlaehetno$¢ sama,
Co tak czystg mitoscig kochata Adama,
Jednak gdy mu pie¢ doméw w Krakowie zgorzato,
Taki ja przejat przestrach, tak serce zbolato,
Ze wyjechata z kraju przed jego zalami,
1cieszy sie dzi$ mezem i trzema synami.
Nawet my, gdy do mezéw méwim stodko, rzewnie,
To juz jakis$ interes mamy do nich pewnie.
Kochanek gdy sie czulej jak zwykte odzywa,
Recze ze w tein interes takze sie ukrywa,
Stowem wszystkie drobnostki, zebrawszy z kretesem,
Swiat ten caly jest jednym wielkim interesem!
Jak mego Frandzia kocham!

Kordula

% Dowodzisz wybornie,
Lecz choébym twoje rady przyjeta pokornie,
C6z Czestaw na to powie?...
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Julja
Znam jego uczucie,
| juz mnie nie oszukasz przebiegly filucie;
Szczery Czestaw nic pewnie nie skryje przedemna,
Wszelka wiec twa obrona bedzie nadaremna.

On cie kocha...

Kordula
Lecz Juljo...
Julja
Kocha do szalenstwa,
Z tej przyczyny pospiesznie dazy do matzenistwa,
By sie zblizy¢ do ciebie.
Kordula
A wiec Emmag gardzi?
Julja (ciszé¢j)
Kocha corke, lecz matke kocha jeszcze bardziej,
| wcale sie nie dziwie, wygladasz tak miodo,
Takie$ wyzsza od corki wdziekiem i uroda,
Ze nikt ci lat dwudziestu nawet nie policzy,
Kiedy tymczasem Emma, pomimo stodyczy,
Zawsze blada i chuda, a to moda dawna.

Kordula
A czy wiesz moja Juljo, ze jeste$ zabawna,
Krytykujesz mi cérke, mnie wznosisz pod nieba,

Lecz sie nad tern nie mato zastanowic trzeba:
9*
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Bo wreszcie, czyliz moge dziata¢ tak zdradziecko,

| zmusza¢ do niemitych zwigzkéw mnje dziecko,

Aby dzi$ sprawi¢ nietad, w przysztosci zgorszenie,

Nie, na to sie juz moje nie zgodzi sumienie.

Julja

Stuchaj mnie moja droga, pomdéwmy otwarcie,

Nie chce ja mego zdania narzuca¢ uparcie,

Ale chce cie obezna¢ z jego korzysciami,

Nikt nie styszy— i obie jestesmy zonami,

A wiesz ze czesto zony majg cel rozmowy,

Ktoryby mezom nigdy nie przyszedt do glowy.

Wiktor miody, przystojny i przytem bogaty,

tatwo wigc Emmy serca wynagrodzi straty;

Bo tez bijgc sie w piersi niechaj kazda przyzna,

(oglada sig)

Zwlaszcza ze nas tu zaden nie styszy mezczyzna,

Ze majagtek ma dla nas nie male powaby, -

Przy nim i twarz cho¢ szpetna i rozum cho¢ staby,

Jako$ w tagodnem Swietle oczom sie przedstawia,

Zawsze silniej pocigga i nudéw nie sprawia,

Bo w mezczyznie bogatym jaka$ moc jest skryta,

Co tak wabi do siebie, tak za serce chwyta,

Jest w nim cos... tak jest cos... co trzyma nas stale,
JAGdy tymczasem ubogi, nie ma tego wcale,

| cho¢ go w jaki przymiot natura obdarzy,

Zawsze mu nie tak zrecznie, nie tyle do twarzy.

Ze wiec los masz dla Emmy, to rzecz oczywista

I twéj maz na Wiktorze, takze co$ skorzysta,
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Do wspo6tki wezmie jego trzy kro¢ sto tysiecy,
Wystawi znéw cukrownie i krzyknie ,nic wiecej!”
Tobie duszko, jezeli kochasz juz Czestawa,
Nie beda na sumieniu cigzy¢ cérki prawa,
Jezeli za$ nie kochasz, to w serca czystosci
Pozbedziesz sie natreta i meza zazdrosci.
Wszystko wiec za Wiktorem przemawia w tej mierze,
| godzien tego szczescia, godzien moéwie szczerze,
Bronie go, bo mu sprzyjam, bo w czutem zajeciu

(z moca)
Chciatabym go z przyjazni udusi¢ w objeciu!

Kordula
Lecz Juljo twoje rady... po Scistej rozwadze...

Julja

Jakie rady?... ja duszko wcale ci nie radze,
Ale jak przyjaciétka, serdeczna, zyczliwa,
Wskazuje jakie szczescie dla was sie odkrywa.
Chcesz korzysta¢?— to dobrze— nie chcesz— to dowoli.

Kordula
Zaporh(r(ﬂa}aé o0 Emmie, czy na to pozwoli?
Julja
Ja to biore na siebie.
Kordula
Ale pomnij na to,
Ze nic nie chce pozyskaé niegodng zaptata,
/ Chesz ja sktonié, to skton jg rozsadku wyrazem,
/ Lecz nie skalaj jej serca zepsucia obrazem.
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Julja
Czyz mozna to pomysle¢, o kim jeszcze? o mnie!
Tak bede moéwic tkliwie, rozsadnie i skromnie,
Ze jeszcze podziekujesz.

SCENA 6.

KORDULA—JULJA— RADOST..

Radost (wchodzi)

Panie poszty obie,
A ja tam z gosc¢mi rady nie moge da¢ sobie,
Idzze moja Kordulciu, Juljo racz taskawie,
Jak cie nie ma, to duszy brak kazdej zabawie,
I nic wiecej... nudzg sie... nudzg oczywiscie,
Ot Klaposz, z pét ogrodu oberwawszy liscie,
Wymknat sie juz do- domu.— My czasu nie mamy,
Bo z Plijewiczem w rumla od godziny gramy;
To tez i nasza Eincia i nasz Wiktor miody,
Siedzg naprzeciw siebie jak chinskie pagody,
Czasami stéwko bgkna, jak w pie¢ lat po Slubie
I nic wiecej... do djabta... ja tego nie lubie,
Spieszcie wiec moje panie, a bedzie inaczej,

(do Jul/i)
Niech pani mej $Smiatosci tym razem wybaczy,
Bo zem dzisiaj niegrzeczny najmocniej to czuje,
Pozw6l wiec niech twa Sliczng raczke ucatuje
I nic wiecej...
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Julja
Niegrzeczny?... nie winie go o to,
| zaraz do ogrodu pobiegne z ochota,
Lecz pierwej mu co$ powiem i bede szczesliwg,
Jezeli to pan przyjmiesz z radoscig prawdziwag.
Kordula (do Radosta)

Lecz nie sagdz bym twej woli uleglta w tej mierze,

Julja, ktéra nas kocha i zyczy nam szczerze,

Wystawita te sprawe z tak pochlebnej strony,

Ze zezwalam na projekt dawno utozony.
(odchodzi)

SCENA 7.

JULJA—RADOST.

Radost

Na co znowu zezwala? mam projektow tyle,
Ze nie wiem o czem mowi...

Julja

Postuchaj pan chwile.

Radost
Tylkoz aby nie dilugo, mam partji potowe,
Jeszcze raz, a Plijewicz pobity na gtowe,
Bo tez pietnasty sekwens i czternascie asow',
Takiej karty od dawnych nie pamietam czasow,



106

Przytem jeszcze trzy kréle, kapota jak strzelil!
Julja
Kt6zby sie z panem w rumla wygrywac¢ osmielit,
Wiem jak grasz po mistrzowsku, lecz nie o tern mowa,
Dowiedz sie ze nakoniec pani Radostowa
Pokonana przezemnie w zacietym uporze,
Chetnie chce uzna¢ ziecia w kochanym Wiktorze,
Ach! bo c6z to za chiopiec, jak szanuje cnote,
Jaki czuly i szczery!— a serce!— to ziote!

Radost
Ztotel... serce... nic wiecej!... dzieki ci stokrotne,
Ze przez twe madre rady i stowka obrotne,
Naktonitas ja przecie— chociaz w kazdym razie
Wszystkoby zalezatlo na moim rozkazie,
Lecz zawsze bedzie lepiej, gdy po diugiej wojnie,
P6jdzie to jako$ gtadko, zgodnie i spokojnie.
Takim kpntent, ze musisz pozwoli¢ koniecznie,
Bym cie za te przystuge uscisnat serdecznie.

Julja
| nic wiecej?..

Radost
Filutka jeszcze mi zartuje,
No daj pani ragczeta, niech je ucatuje.
(catuje ja w rece)
Jakie to biate ciatko... jakie $liczne dolki,
Oj te wszystkie zon naszych mtode przyjaciotki



1/

Strasznie sg niebezpieczne.
(catujejeszcze rece, nagle przestaje)
Nie moge juz diuzej,
Bo za kazdym catusem krew sie we mnie burzy
I nic wiecej...
Julja (smiejac sie)
Radoscie.
Radost
No przebacz mi prosze,
Jako$ w zbytniej radosci nadto sie unosze,
Jednak zyczy¢ mi wolno... zyczy¢ ale czego?
Masz juz pewne znaczenie, masz meza dobrego,
Jeste$ mioda i piekna, bogata w dostatek,
Masz jeszcze... prasvda nie masz... wszakze hie masz
dziatek?
A przeciez to dla kogo$, na Swiecie zy¢ trzeba,
Niech ci wiec ze trzy pigkne corki zesztg nieba,
A potem...
Julja (przerywa)
Coz znbw potem?...
Radost
Synéw doda¢ chciatem.
Julja
Co tez pleciesz Radoscie!
Radost

Prawda, zapomniatem, *
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Ze Frandzio... i nic wiecej... zycz wiec jak chcesz sobie,
Ja pojde skonczyé¢ partje, i porzadek zrobie,
Bo tyle mam na gtowie... to djabla robota.

(przypominajac sobie)
Czternascie asow... cukier... wesele... kapota...
Pietnasty sekwens... Wiktor... trzy kro¢ sto tysiecy...
Zareczyny... buraki... trzy kréle... nic wiecej,
A to trzeba zwarjowac¢ (odchodzi)

SCENA 8.

Julja

Z nim jest iatwa sprawa
Lecz jak tu z serca Emmy usung¢ Czestawa,
W tein to trudnos¢ nie lada. (po chwili) Ale tylko $miato,
Aby sktoni¢ do ztego, czy to Srodkéw mato?
Nalezy tylko to zte, zrecznie w serce wpoic,
Nadziejami ubarwi¢, roskoszg ustroic,
A pewnie cho¢ w potowie ulegnie zwalczona,
Reszte okolicznosci i sam czas dokona.
Wiec ze mi sie to uda z radoscig juz czuje,
Bo kobieta kobiete najpredzej zepsuje.
Tern ci panie Wiktorze odptace sowicie,
Tys$ mi strut jedne chwile, ja ci cate zyciel...

(spoglada na prawo)

A otdz z Plijewiczem wiasnie tu nadchodzi,
Nikt mi zatem pomowi¢ z Emma nie przeszkodzi.
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SCENA 9.

PLIJEWICZ— WIKTOR— JULJA.

Wiktor (do Julji)
A $liczna pani Julja, jakze Frandzio drogi?
Julja (czule)

Nie tyle sie juz wprawdzie uskarza na nogi,
Lecz nieszczesciem wewnetrzny bél, znacznie sie mnozy.
Wiktor (z zajeciem)
BAl wewnetrzny?— doprawdy?
Julja
Niech sie pan nie trwozy...
To przejdzie, mam nadzieje, juz nie raz tak byto;
(ktania sie)
Bardzom wdzieczna za pamigc...
Wiktor
0! jest mi to mito...
| szczerze ..
Julja @rzerywa)
Szczero$¢— jako prawych uczuc¢ znamie,
Zawsze w panu uwielbiam.
Plijewicz (n.s.)
Nie zZle sobie ktamie.

(Julja ktania sie nizko, toz samo robig: Wiktor i Plijewicz—
Julja odchodzi)

Tom I11. 10
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Wiktor (patrzac za odchodzaca)

Umie zawladng¢ sobag... talent to nie lada,

Nie wszyscy go chca uzyé, nie kazdy posiada,

Lecz gdybys$ tej kobiety, co tak méwi wdziecznie,

Zdotat przenikna¢ dusze i wybadat zrecznie;

Gdybys$ przejrzat jej mysli, ktére kryje w mowie,

A w pierwotnej szpetnosci, piastuje w swej glowie,

Zdziwitaby cie dobro¢ w tych oczach rozlana,

Gdziebys$ powinien widzie¢ pieklo i szatana!

A jednak ten falsz prosty, z jego nastepstw tlumem,

Swiat zowie wyksztalceniem, a nawet rozumem.
Plijewicz

Wiktorku! moje dziecie, dajze pokdj prosze,

Wszak wiesz ze filozofii najbardziej nie znosze,

Bo dzi$ ludzi nawréci¢ na jaka$ tam droge,

Jest to chcie¢ by¢ tancerzem, majac jedna noge.

Wiktor

To prawda! ale przyznaj, matoz to zawodu

Dla serca, co tak pieknie marzytlo za miodu,
Ktore w czystosci ducha, jakby Boskie dzieto,
Utworzyto Swiat inny i w nim zy¢ pragneto,

A ten Swiat, to raj drugi! nieskalany niczem,
Przed ktérego sumiennein i jasnem obliczem,

Pod skrzydiem prawych uczué¢, na ludzkosci tonie,
Wspdlnie sobie podajg wszyscy bratnie dtonie.
Swiat na ktérym i mito$é czysta jest do kota,
Jako harmonja niebios, jak tchnienie aniota.
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Swiat gdzie falszu nie doznasz, a dusze, z roskosza
Kazde oczy wyswieca i usta wygtosza!
A w posrodku tych skarbow, jak wiezyca stara,
Promienne swoje czoto, wznosi $wieta wiara
| strazniczy nad niemi okiem swej madrosci,
By je zawsze zachowa¢ w pierwotnej czystosci.
Alez to byt sen tylko!... a takie widzenia
Lepiej w sobie zagrzebaé¢, w chwili przebudzenia,
Bo wartoz na jaw wykry¢, gdy te mysli serca,
Glupiee przyjmie z pogarda, z uSmiechem szyderca!
To tez przestanmy o tern. (widzac zamyslonego Plijewi-
cza) Co6z ci to Jakobie?
Podobnos$ sie zamyslit?
Plijewiez

Tak, w myslach sie gubie.
Obrazek jaki$ skreslit, nie szpetny jest wcale,
Ale pozwdl, ze troche bryknate$s w zapale,
Bo taki swiat w potowie musiatby by¢ pusty,
A gdziezby sie podzieli lichwiarze, oszusty,
Szulery, intryganty, skapcy i tam dalej.

Wiktor
Byliby poczciwemi...

Plijewiez
Toby zwarjowali

Kiedy im i tak dobrze!...

Wiktor

Dobrze, nikt nie przeczy...
Niech wiec jak sg zostang— my wréémy do rzeczy!
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Wiesz ze wszystko obtuda w tym domu dzi$ zyje,

Radost, chcac cos skorzysta¢, mitos¢ corki kryje,

Gdym mu'Wspomniat Czestawa, $miat sie niby szczerze,

Ale ja znam Radosta i w ten Smiech nie wierze,

| matka z tagodnoscig wcigz szepce do ucha,

Panna niby to stucha, niby znéw nie stucha,

Zdaje sie ze potwierdza, ze znéw opor stawia,

Nic jednak stanowczego jeszcze nie objawia;

Julja jak waz szkodliwy, petza miedzy nami,

| skrycie grozi zadtem, lub straszy oczami,

Stowem, kazdy gra role, jaka wzial w potrzebie,

Wszyscy mnie zywig falszem, tak wszyscy krom ciebie.
(podajac reke Plijewiczowi)

Tobiem winien ze prawde widze jak na dioni,

Nikt mi zatem jak zechce dziata¢ nie zabroni,

| jezeli Czestawa Emma szczerze kocha,

Ucierpie, lecz przebacze, bo mioda to ptocha;

Przytem tez w kazdym wzgledzie, nie zganie wyboru,

Czestaw bedagc,mym krewnym i peinym honoru,

Nie puscit sie za tymi wydeptanym Sladem,

Ktérzy sadzg ze winem, wytwornym obiadem,

Albo nedzna mitostka, ktorej tres¢ tak zdrozna

Wszystkie potrzeby serca zaspokoi¢ mozna!

Nie, on czuje, jakby czu¢ innym nalezato,

Bedzie wiec z nim szcze$liwg, bo takich dzi§ mato;

Wszystkom to winien Julji, nie prawdaz Jakébie?

Lecz sie zawiodta w planach, zmylita w rachubie,



113

Nigdy ona w mem sercu wspoétczucia nie wzbudzi,
| ze pr6zno w tym celu, w zabiegach sie trudzi,
Dowiodtem jej przed chwila...
Plijewicz
Céz to byto przecie,
Czy nie upadta czasem w samym piruecie?
A to jest wstyd nie lada, az mysle¢ nie mito.
Wiktor
Nie Jakoébie, upadku jeszcze tu nie byto,
Chocby byt, nie wiedziatby$, mimo twe zalety,
Nedzna to zemsta gtosi¢ upadek kobiety.
(spostrzegajac Emme)
Ale Emma tu idzie, widze ja zdaleka,
Zostaw nas...
Plijewicz
Mé6j Wiktorku, cokolwiek cie czeka,
Przyjmij to heroicznie, wszak nie jeste$ dziecko,
Rozwaz wszystko i nie daj ztapac sie zdradziecko.

[odchodzi w podskokach, we drzwiach spotyka Emme i ktania sig)

SCENA 10.
EMMA— WIKTOR.

Emma (za Plijewiczem)

Wiasnie moéj ojciec czeka...
10*



114

Wiktor

Méwie mu to dawno.

ElHlina (do Wiktora)

Pan Plijewicz jest zawsze....
W iktor (podchwytujac)
Figurg zabawna!
Wszakze prawda?
Emma

Wesoty.

Wiktor
Gtlupi!
Emma

Alez panie...

Wiktor
I on réwnie jak wszyscy, ulegt wielkiej zmianie,
Zawsze szczery, rozsadny, teraz barwe zmienit,
I nikt go dzi$ nie pozna, kto go dawniej cenit;
Lecz temu sie nie dziwie, czas to tyran ludzi,
W krotkiej chwili, tak czucia wzmocni lub ostudzi,
Ze préznoby nie jeden szukat tesknem okiem
Tego go w pieknem Swietle zostawit przed rokiem.
Jasny dowdd wzig$¢é mozna z mego potozenia,
Bo i c6zem skorzystat, z dwoch lat oddalenia,
Co znalaztem, gdym znowu stangt miedzy wami,
Mury, drzewa, tez same— ludzie nie ci sami!...
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Emma

Nazbyt moze porywczo pan Wiktor nas sadzi,

Kto z pozoréw rzecz ceni, nieraz pewno zbtadzi,
Nie przecze, ze sie wszystko odmienia na Swiecie,
Lecz obok tej pewnosci, sg wyjatki przecie,
Przykro wiec stysze¢ wyrzut w uniesienia chwili,
Tym co moze na niego najmniej zastuzyli.

Wiktor

Mite to stowa Emmo, lecz stowom nie wierze,

Postuchaj mnie przez chwilke i poméwmy szczerze;
(daje jej krzesto i sam siada)

Zbyt moze ci powaznym wydaje sie teraz,

Ja miodzik, co w szaleristwach celowatem nie raz!

Ale kto sie chce duszg wpatrze¢ w $wiata dzieje,

Ten cho¢ twarza jest mtodym, lecz my$lg starzeje!

Doswiadczenie, to potwdér z uroku odarty,

To ksiega, ktdra zoicia ma spisane karty,

W niej nie ma ni utudy, ni mtodziericzych marzen,

Ani wiary w nadzieje, ani serca wrazen;

Tam wszystko zimne, martwe!— kto czytat te ksiege,

Ten juz w sztuke nie wierzy, lecz w prawdy potege.

| ja Emmo czerpnagtem z jej stronnic nauki,

| ja umiem odrézni¢ szczerote od sztuki,

| jam poznat w podrézach przy mozolnym trudzie,

Jak to sobie wzajemnie w oczy klamig ludzie,

Jak tam przy mitym wdzieku, przy peilnej swodzie,

Rzadko stodkie wyrazy z sercem znajdziesz w zgodzie,



116

Ale co nam do innych? po co nam przykiady?
Mamyz nawet i obce nasladowa¢ wady?

Niech tam na wielkim Swiecie jak chca kryja dusze:
Alez my moja Emmo biedni plebejusze,

My, ktérych oni zowig gminem, $wiatem matym,
My, ktérych prawe serce, bywa skarbem catym,
My w rodzimej prostocie i czystosci ducha,

Miejmy dusze dla oczéw, a prawde dla ucha.

Emiua («.«.)

Jegoz to trzeba zwodzi¢, {glosno) Zaprzeczy¢ nie moge
Ze zle czyni kto wstapi na obtudy droge,

To tez réwnie jak i pan, szczero$¢ ceni¢ umiem,

Ale o co tu chodzi, dotad nie rozumiem.

Wiktor

Kto nie chce, nie rozumie, wiec ci rzecz wyjasnie;
Kochatem cie, i nagle wyjechatem witasnie,

Gdy moja tu obecnos$¢ byta tak potrzebna,
Pokrzepiony jednakze tg myslg pochlebna,

Ze$ mi réwnie sprzyjata. Za moim powrotem
Donoszg mi, jak Julja podstepnym obrotem
Wprowadza w dom Czestawa, niszczy me nadzieje
I chytrze z moich cierpien, naprzéd juz sie Smieje,
Potem wszystkiem, przykrego czekatem przyjecia,
Jednak jak widze, szczerze chca mie¢ we mnie ziecia.
Radost sercem wylany— cel jego rozumiem,

Matka takze zezwala— i to poja¢ umiem.
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Taja oni powody, odgadtem je przecie,

Lecz ty Emmo, ty dawniej szczere, dobre dziecie,
Pragnieszze idac réwnie w Slady za innemi,
Zywié moje nadzieje stowy kiamliwemi?

Nie, tego z twojej strony prézno sie obawiac,

Ty nie umiesz ni zwodzi¢, ni sidet zastawiac,

| twoje usta sercu postuszne w pokorze,

Rzekna, ze mnie nie kochasz.

Emma (oticarrie)

Tak prawda Wiktorze,
Nie przecze, byly chwile zem sprzyjata tobie,
Ale jakies$ to cenit, chciej przypomniec¢ sobie,
W gwarze uciech i zabaw miodzienczego zycia,
Nie styszate$ mych westchnien, ani serca bicia,
Dzielite$ twoje czucia, jak moéwig niestety
| miedzy twych przyjaciét i inne kobiety,
Kiedy ja sprawiedliwag dreczona zazdroscia,
Chciatam sie tylko sama chlubi¢ twag mitoscia;
Bo biedna ta, ktorej maz, serce swe podzieli,
A nikczemna, gdy swojem dzieli¢ sie o$mieli!
Pomnij zatem na przykro$¢ mego potozenia,
Jednak to moich uczué¢ ku tobie nie zmienia.
Kiedy nagle na domiar cierpien i bolesci,
Znikasz nam wszystkim z oczow, bez $Sladu bez wiesci;
Bez stowka pozegnania! sam osgdz Wiktorze,
Czyliz to przywigzania oziebi¢ nie moze?
Czy teraz po dwodch latach twego oddalenia,
Twojej obojetnosci, twojego milczenia
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Mozesz zadaé¢ odemnie, po ztem ktére$ sprawit,
By$ serce takiem znalazi, jakies$ je zostawit?
Odpowiedz!

Wiktor

O nie Emmo! zamilcze w tej mierze,
Przebacz mi, zawinitem, lecz zatuj mnie szczerze
| chciej moim cierpieniom lzejsze barwy nadac,
Gdym stracit takie serce mogac go posiadac!
Szalony! jak i inni, gonitem po $wiecie
Za szczesciem jakie tutaj mozna znalez¢ przecie,
Bo wszakze i na naszej rodzinnej ziemicy,
Nie zabraknie serc czystych ni pieknej dziewicy.
0 nienawidz mnie Emmo!...

Emma
Nie, nigdy Wiktorze,

1 czucia jakie siostra poswieci¢ ci moze
| przyjazn wierna, tkliwa, i pociechy stowa,
Wszystko to Emma zawsze dla ciebie zachowa,
Dawno to chciatam wyznaé, lecz zabrakito chwili,
Abysmy przecie szczerze z sobg pomowili,
Pragnetam ci sie zwierzy¢, mimo matki prosby,
Mimo namowy Julji, mimo ojca grozby.

Wiktor (zdziwiony)

Jakto? a wiec i Julja?... nawet i z jej strony?
Emma (z usmiechem’)

Byte$ mojemu sercu silnie polecony.
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Wiktor
Alez w jakim zamiarze?

Emma

Aby cie poslubié...

Wiktor
Wiedzac juz o Czestawie, (d. s.) Przysiegta mnie zgubic.
Pojmuje... jest to zemsta kobieca prawdziwie,
| teraz sie niczemu com styszat nie dziwie,
Chciata mszczac sie przez plany usnute zdradziecko,
Zatru¢ spokdj matzonkow i zgubic ich dziecko,
A mnie... (do Emmy) Powiedz mi Emmo jakiez to za-

sady.

Wspieraly jej tak silne namowy i rady?
Jakie szczesScie wrozyta przez to potgczenie?

Emma (nie $miato)
O na samg mysl o tein wstydem sie rumienie.
Wiktor

Dobra, kochana Emmo, tobie mysl zgorszenia

Szlachetne twoje czolo wstydem rozptomienia;
(bierzeja za reke i z upodobaniem wpatruje sie w twarz)

Kosztowny to rumieniec! radze ci wigc Smiele,

Rumien sie... bo dzi$ takich rumiencéw nie wiele!

Ale serdeczna Julja! ot6z to nauka,

Jak potrzeba zna¢ ludzi, kto przyjaciot szuka,

To mnie jednak pociesza, jedynie w tej sprawie,

Ze$ znalazta zacnego cziowieka w Czestawie,



120

1 ze Julji zamiary jak i podstep $miaty,

Na niczem sie skonczyly, z wiatrem uleciaty!...

Reszte prosze zdaj na mnie, bo twoje zameZcie,
Zezwolenie rodzicéw, twoja przysztos¢, szczescie,
Wszystko do mnie nalezy; teraz droga siostro

Jeslim ciebie obwinit, lub przeméwit ostro,

Przebacz mi przez wzglad na to co strace w przysziosci
I chciej przyja¢ ten uscisk braterskiej mitosci.

(catujeja w czoto)

SCENA 11 i ostatnia.

KORDULA— RADOST— WIKTOR—JULJA—EMMA
PLUEWICZ

Julja (do Korduli)

A co, czy nie méwitam? skutkowata rada.

Radost (do Plijewicza)
Tjlko w czoto... nic wiecej...

Plijewicz

Wiecej nie wypada.

Radost (zbliza sie do Wiktora)
Wiktorku, swawolniku, psujesz mi dziewczyne!

(do Emmy)
A panna, cho¢ tak skromng utozytas mine,

Jednakze (pokazuje pocatowanie) i nic wiecej... no, lecz
mniejsza o to,

Kochasz ja? wiec ci teraz oddam jg z ochota.
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A zem przed dwoma laty wstrzymat pozwolenie,
To dla tego ze zyte$, trwonite$ szalenie...
Dzisiaj masz juz powage, a przytem Wiktorze
Proszono mnie...

Wiktor

Kto?
Radost
Julja.

Wiktor
Pani? czy by¢ moze!
(catuje ja w rele)
Jakze jestes taskaws...
Plijewicz
taskawag nad miare,
Wiec i odemnie przyjmij pocatunkéw pare.
(catuje w rece)
Kordula
W rzeczy samej Wiktorze jej winienes wiele.
Wiktor (catuje rece)
Jakaz ci sie wdziecznoscig odptaci¢ osmiele!
Plijewicz (catuje)
Na takie pas klassyczne nie liczylem wcale.
Julja (cicho do Wiktora)

Przyznaj panie Wiktorze, ze sie mszcze wspaniale.
Tom II1I. 11
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Wiktor
Nie przeczy— i gdys$ pani zwiekszyta me prawa,
Prosze o reke Emmy.... ale dla Czestawa,;
Ona go kocha, Czestaw kocha jg wzajemnie,
(ze znaczeniem) Ja sama, i zmieni¢ go chcianoby dare-

mnie,

A ze jest moim krewnym, skarbéw nie ma wiele,
Wiec sie calym majagtkiem, chetnie z nim podziele.
Jakze sie to podoba, [do Julji) a szczegdlniej pani?
To jako$ miesza plany, mitos¢ wiasng rani,
| to dzi$ po raz drugi...

Radost

M6j panie Wiktorze
Wyttébmacz...

Wiktor

Wytlémacze, lecz w stosownej porze;
(ciszej) Teraz matg nauczke przyjmij z mojej strony,
Nie cen wyzej burakéw od coérki i zony,
Bo gdy ty na wsi stodkie ciggniesz z nich nadzieje,
Tutaj tymczasem Julja, gorzki pieprz ci sieje.

\ Radost
Czy tak?
Wiktor (do Korduli)
Nie od kazdego rade bierz w potrzebie,

Ale Czestaw nic nie wie i szanuje ciebie.
(gtosno, prsechodzaa do Emmy)

A wiec wszystko skonczone, Emmo masz Czestawa.
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Julja (do Radosta)
Jak to?
Radost
Najnizszy stuga— to nie pani sprawa...
Julja (do Korduli)
A OOZ ty?
Kordula
Zegnam pania...
Julja (do Emmy)
A ty?
Emma
Do nég padam.
Julja (z ironjci)
Czy wiecie, ze z radosci ledwo sie posiadam
I..,.
Lokaj (wpada zadyszany)
Pani, pan umiera!
Plijewicz
Ot6z bedzie lament.
Julja (spiesznie porywa kapelusz)

Umiera! a ja nie wiem gdzie schowat testament. \
(wybiega)

Radost

Umiera, i nic wiecej.
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Wiktor
To dos¢ dla niej wiasnie.
Plijewicz
Ale wiesz co Wiktorku, niech mnie piorun trzasnie.
Z tego moznaby jaka komedje utworzyé,
Doda¢ matg muzyczke, troche tancéw wiozyc¢ ,
iMusze o tern pomysle¢... <
Wiktor
Dopetniajgc miary,
Skoncz wierszem, ktory skreslit moj stryjaszek stary:
Jesli dobrg zone macie,
To ja lepiej zostaw bracie;
Z dragonami, z huzarami,-
Jak ze ziemi kobietami.

KONIEC.
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(Przedstawiona lezy raz w roku 1833).



OsSOoBY.

PULKOWNIK.

ERAST, jego synowiec.
CZESEAW, jego przyjaciel.
STAROSCINA.

ZOFJA, jej corka.
GWIAZDOSZ, astronom.
JUSTYSIA, stuzaca Zofii.
SWISTAK, lokaj astronoma.

Scena w Wilnie, potem na ivsi.



(Teatr wystawia ulice, po praw¢j stronie domy po lew¢j —

cukiernia.—Noc).

SCENA 1.

(Erast wychodzi z cukierni, za nim p6zniej Czestaw).

Erast
A pojdzze, pdjdz... dosy¢ tego... czy juz nigdy nie
skonhczysz?
Czestaw (za sceng)

Zaraz... zaraz... jeszcze nie skonczytem.

Erast
Na mitos¢ Boga predzej!
Czestaw (ze szklankg w reku)
Jestem, jestem!... c6z ci tak pilnego?
Erast

Luby Czestawie, widzisz mnie w rozpaczy...
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Czestaw (siada na tawce przed cukierniag)
Nie ma niebezpieczenstwa...
Erast »
Chcesz bym sobie zycie odebrat?
Czestaw
Tego gtupstwa nie zrobisz...
Erast

Stuchaj Czestawie, albo mi dopoméz abym moégt sie
ozeni€... albo mnie pochowaj jak sobie w teb strzele.

Czestaw
Péjde ci trumne zamoéwié.
Erast

Nieczuly... Zosia jest tak piekna...

Czestaw
By¢ moze.
Erast
Niewinng... cnotliwa...
Czestaw
By¢ moze.
Erast
Jakto? by¢ moze.
Czestaw

No jak... ot tak, by¢ moze.
Erast
Watpitbys$?
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Czestaw
Cziowiek o wszystkiem watpi¢ powinien.
Erast
Ty jeste$ moim nieprzyjacielefn.
Czestaw
Dalib6g nieprawda.
Erast
| jakze mozesz patrze¢ na cierpienia swojego przy-
jaciela, gdy mu dopomédz jeste$s w stanie?
Czestaw
Niechze wiem o co chodzi.
Erast
Czyliz ci nie wiadomo, ze w tym domu mieszka Zofia ,
ze jej matka wzbronita mi wnijscia do niego, ze wkrot-
ce ma zostaC zonag jakiego$ astronoma, ze ja ja ko-
cham, i ze gdy nic nie pomogly prosby, chce jag por-
wac i zawrze¢ Slub, ktéryby na wieki uwienczyt zapaty
z zyciem tylko mogace zagasna¢.
Czestaw
Ecetera i tam dalej... juz przestan, takie$ sie roz-
kwiht, ze lekam sie aby$ sie w tzy nie rozlat... jednak
chce ci dopomédz. Czy ma Zofia ojca?
Erast
Nie ma.
Czestaw

To Zle, z ludzmi zawsze fatwiejsza sprawa... jej ma-
tak bardzo stara?
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Erast
Dosyé¢.
Czestaw
Tem gorzej..
Erast

Ale chce uchodzi¢ za mtoda.
Czestaw
To jeszcze gorzej... zapewne przytem ma jeszcze
peitno ciotek, wujenek, stryjenek it d., ale czy nie
masz jakiej znajomosci w jej domu?
Erast
Justysia jest doskonatg dziewczyna.
Czestaw
Justysia... hm... czy tadna? zapewne pokojéwka?
Erast
Nie inaczej, dziewczyna jak roza.
Czestaw
Ale pewno juz dosy¢ rozkwittal...
Erast

Niewinna... dobra dziewczyna.

Czestaw
Czy cie djabli opetali z tg niewinnoscig— wiec fadna
mowisz?
Erast

Wszakzem ci juz powiedziat.
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Czestaw
Nizka?
Erast
Nizka.
Czestaw
Biata?
Erast
Jak mleko.
Czestaw
Wtosy czarne?
Erast
Zgadtes. e
Czestaw

To dobrze— brwi szerokie, geste?
Erast
| czarne jak heban.
Czestaw

To wybornie, wySmienicie... zwawa?

Erast
O, biega jak zolnierz— przez te ulice najwiecejby data
cztery kroki...
Czestaw
Hm... to nie dobrze... czy dosy¢ przystepna? ho to

potrzebne do interesu..
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Erast
Rownie jest strzezong jak Zofia, ale jednakze czasem
wybiega na ulice aby sie ze mng zobaczyc.
Czestaw
A czyby ze mng nie mogta sie widziec¢?
Erast
Dla czeg6z nie, aby sie tylko uspili...
Czestaw
Tak, niechaj nas nikt nie widzi, chce dziata¢ w twmim
interesie... wiec przyjdzie powiadasz?
Erast
Zapewne... i co wiecej?
Czestaw (surowo)
Zobaczymy... zobaczymy...
Erast
Co wiecej ci powiem, Justysia czesSciej si'e widuje
z pewnym lokajem, ktoéry musi by¢ jej kochankiem, a
jezeli mam wierzy¢ jego stowom, stuzyt kiedy$ u cie-
bie; to jest jedyny moj posrednik.
Czestaw
Co stuzyt u mnie?... jak sie zowie?
Erast
Swistak.
Czestaw

t
Swistak! o hultaj! u kogéz teraz stuzy?
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Erast
U owego astronoma, ktéry bywa w domu Zofii, i kto-
ry jest mezem przez matke jej przeznaczonym...
Czestaw
Co tam astronom! zareczam ci ze nie przyjdzie do
tego...
Erast

Lecz c6z poczaé kochany Czestawie?

Czestaw

Co poczac?... stuchaj... trzeba jg wykrasc!...

Erast

Wykrasé?— lecz jakie to uskutecznié!

Czestaw (mysli)

Zdaj to zupetnie na mnie... idz i zaméw karete, kto-
raby stala na kazde zawotanie, zarazem napisz list do
Zofii uprzedzajac ja o twoim zamysle; jezeli cie kocha,
na wszystko przystanie— albo czekaj, zamow lepiej dwie
karety, gdyz jak widze na dwie ulice sg wychody z tego
domu, trzeba zatem tak urzadzi¢, aby gdy brama od
Trockiej ulicy bedzie zamknieta, Zofia nie tracac i chwi-
li czasu, znalazta drugag karete, ktéraby czekata od tej
ulicy. Spiesz sie i zdaj reszte na mnie.

Erast

Zdaje los moéj w twoje rece, ale zastanéwmy sie nad
tern...
Tora I11. 12
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Czestaw
Co tam, kto sie wiele zastanawia, ten nic nie zrobi;
spiesz sie poki czas.

Erast (odchodzi)

SCENA 2.

Czestaw (sam)

Otézznowum glupstwo zrobit... wykrasé... wykrasé...

a ani pomyslatem nad tem gdzie ja potem podziejemy—

o szalony tbie ze ci to pierwej nie wpadto do mysli!

ha, zdajmy to na los, przeciez Erast musi nad tern

pomysleé¢, a teraz do dzieta, slysze kogo$, (staje
w giebi).

SCENA 3.

CZESLAW (w gtebi) i JUSTYSIA.

Jnstysia

Jeszcze go nie widaé... ale nie powinnam go winic,
wysztam wczes$niej nizeli zwykle. Panstwo jeszcze nie
Spig, a pan Gwiazdosz ustawicznie oknem na niebo
spoglada, usunmy sie na strone... (usuwa sie w te strone
gdzie stoi Czestaw).
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Czestaw (chrzacha)
Jnstysia
Czy to ty Swistaku?
Czestaw (odmieniajac gtos)
Ja...
Jnstysia
Tak p6zno przychodzisz.
Czestaw (na stronie)
Trzeba udawa¢ tego hultaja, moze co na tern sko-
rzystam.
Jnstysia
Co mowisz?
Czestaw (bierze jg za reke i zapomniawszy odmienié gtosu)
Nic to... nic moja luba...
Jnstysia
COz to jest... to nie onl...
Czestaw
Nie on, ale jego dobry przyjaciel.
Justysia (wydziera sig)
Puszczaj mnie pan.
Czestaw

Chybabym zwarjowal!
Jnstysia

Czegb6z pan chcesz odemnie?
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Czestaw
To sie tak zaraz nie moéwi— najprzéd cie pocatuje,
a potém przystgpiemy do rzeczy (catuje jg gwattem).
Justysia (gdyja juz pocatowat)
Bo bede krzyczeé.
Czestaw
No, no, nie zrobisz tego... postuchaj mnie raczej...
Jnstysia
Miate$ pan przystgpi¢ do rzeczy...
Czestaw
Ot6z wiasnie zaczynam— Erast zapewne ci znajomy?
Justysia

Wyborny chiopczyna.

Czestaw
A jar...
Justysia
Pana jeszcze nie znam i nie poznam, jezeli nie skon-
czysz tego co$ zaczat.
Czestaw
Ot6z tedy koncze... ale i mnie znaé powinnas, musiat
ci twdj kochanek nieraz opisywacé¢ hojnos¢é mojej reki,
gdy jeszcze stuzyt u mnie.
Jnstysia
A, wiec pan Czestaw— o, nieraz moéwit mi o doda-
tkach, ktére mu pan do jego zastug doptacat.
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Czestaw
A widzisz— otdz tedy Erast jest moim przyjacielem,
ktory kocha twojg panne, i jednem stowem postanowili-
Smy ja wykrasc.
Justysia
Wykrasé!! co ja stysze!
Czestaw
Tylko nie zemdlej... tak, wykrasc...
Justysia
Jakto i panbys$ smiat?
Czestaw
Dla czego nie?
Jnstysia
Panna mioda, piekna, cnotliwa.
Czestaw
Wiasnie tez o to chodzi, inaczej niepotrzebaby jej
wykradac.
Justysia
Ona na to nigdy nie przystanie.
Czestaw
Dla tego tez kochana Justysiu staratem sie z tobg zo*
baczyé— pros, btagaj, powiedz ze Erast w teb sobie
strzeli, ze...
Justysia

To wszystko nic nie pomoze— coby matka na to po-

wiedziata? :Q
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Czestaw

Niech gada co jej sie podoba.

Jastysia

Ludzie jakby to uwazali?

Czestaw

To tez j¢j przetéz maly kurs waszej filozofii, po-
wiedz jej ze to nie jest nic ztego, ze w oczach ludzi
rozsadnych i czu¢ umiejacych, nie jest to wystepkiem,
a o gtupich dbac nie nalezy; ze to juz nie jedna i gorzej
zrobita; ze ludzie i o najlepszych gadaja; ze ten $wiat
jest jaskinig plotek; ze to nic przeciwko wiecznosci,
i tak dalej... wszakze was tatwo na filozofki przerobic?

Jastysia

Ach! panie kapitanie to bedzie troche trudno.

Czestaw

Trudno zas$? zartujesz Justysiu — dla ciebie co tru-
dnego? dla ciebie, ktérej wszystko z takg tatwoscig
przychodzi.

Jastysia
Bede probowaé, ale to tylko jedynie dla szczescia

mojej panny, bo trzeba panu wiedzie¢, ze do zbytku
kocha pana Erasta.

Czestaw

No, to wszystko pojdzie dobrze— ale ot6z i Erast.
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SCENA 4.

CIZ i ERAST.

Erast
Juz jest wszystko jak rozkazales.— A to ty kochana
Justysiu, czy juz jej o tern moéwites?
Czestaw
Juz wie o wszystkiem, ale nie wielkg czyni nam na-
dzieje.
Erast
Luba Justysiu, wez ten list oddaj go Zofii, jezeli po
przeczytaniu go, bedzie sie waha¢, powiedz jej ze
mnie nigdy nie kochata.
Justysia

Ide, i wkrétce mie¢ bedziecie odpowiedz.
(odchodzi)

SCENA 5.

CZEStLAW i ERAST.

Czestaw
Wszystko zatem idzie dobrze— ale stuchaj Erascie,
nie przyszto nam na mysl gdzie ja potem podziejemy.
Erast

Zawioze jag do mojego stryja, ktory ztad o mile mie-
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szka, znasz go przecie doskonale, byt kiedy$ putko-
wnikiem.
Czestaw
Prawda, wyborny cztowiek— ale wiesz co Erascie,
trzebaby go o tern uprzedzi¢, radze ci zatem, bierz po-
czte i jedz do niego.

Erast
A Zofia?
Czestaw
Ja jg tam przywioze.
Erast
Alez Czestawiel!...
Czestaw
Alez nie lekaj sie.
Erast
Ale bo....
Czestaw

Nie lekaj sie powtarzam, zaufaj mi jako twemu przy-
jacielowi, a teraz siadaj, i jedz jezeli nie chcesz abym
wszystko porzucit.

Erast

Jade zatem, (widzgc otwierajgce sie okno) Cicho to ona!
usun sie na strone.

Czestaw (usuwa sie w giab)
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Erast
Zofiol... droga Zofio!
Zofia (w oknie)
Erascie! o na jak trudng prébe wystawiasz twojg
Zofig!— twoéj zamiar trwoga mnie przejmuje.
Erast
Ale bez niego droga Zofio nie bylaby$ moja— a
wtenczas zycie moje...
Zofia

Ach, przestan! zycie twoje drozszem mi jest nad
wszystko!

Czestaw (na strome)
Nad wszystko... na dobrej stopie stoi romans.
Erast
Przystajesz zatem Zosiu?
Zofia
Zupetnie... ale Erascie moja matka...
Erast
Juz my mamy na nig srodki.
Czestaw (na stronie)
Tak... chyba jg utopic.
Erast
A zatem o samej potnocy...
Zofia
Bede u bramy od Trockiej ulicy.
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Erast
U ktorejkolwiek, przy obydwéch sta¢ beda karety.

Zofia
Ach Erascie co bedzie?
Czestaw (na str.)
Bedziesz miata czas dowiedzie¢ sie o tern.
Erast
Stuchaj Zofio, ja sam jade do stryja aby go o tern
uprzedzi¢; powierzam cie mojemu przyjacielowi, naj-
szczerszemu przyjacielowi, jest to cziowiek juz stary
i brzydki, mozesz zatem bez skruputu z nim pojechac.
U drugiej za$ bramy czekaé bedzie Swistak dobrze ci
znajomy, gdyby wiec przypadkiem ktéra z bram byta
zamknieta, przy drugiej znajdziesz karete i przewodnika.
Bywaj zdrowa, zdaje mnie sie ze kogo$ spostrzegam,
o0 samej poinocy.
Zofia (zamyka okno)
Czestaw

Ale bo$ tez mnie $licznie odmalowat.

Erast
| c6z ci to szkodzi...
Czestaw
Powiedzie¢ stary i brzydki.
Erast

Przecie sie w niej nie kochasz.
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Czestaw
To nic nie dowodzi.
Erast

Ale kochany Czestawie, na honor nie wiem jak sie
to wszystko skonczy.

Czestaw

Putkownik podjdzie do Starosciny, powie ze sie ko-
chacie ie... i tamdalej, juz zareczam ci ze sig tak wszys-
tko skoriczy jak sie pospolicie kazda koriczy komedja.

SCENA 6.

(wgtebi) CIZ i SWISTAK (z latarka)

Swistak
Kto wie czym sie nie spOznil— pst! pst!
Czestaw (w gtebi)
Pst! pst!
Swistak
Aha! jest tu... zgasmy latarke.
Czestaw (na str.)
Niepotrzebne przygotowanie.
Swistak
Jestes tu Justysiu? (idzie i namacawszy Czestawa, ta-

pie go za szyje).
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Ale c6z u djabta zkad jej sie wasy wziety.
Czestaw
O dobry, poczciwy chtopcze! jak to ty jeszcze przy-
wigzany do dawnego pana (Smieje sie).
Swistak
Co stysze! to glos pana Czestawa, u ktérego przed

miesigcem stuzytem.

f Erast
r
Nic, to nic moj Swistaku, skonczym zarty na ktérych

prézno czas uptywa, stuchaj bardzo nam potrzebnym
jestes.
Swistak
Z ochota, aby nie przed péinoca, bo ja tu czekam na
kogos.
Czestaw

Juz ja sie rozmoéwitem za ciebie.

Swistak
Jak to z Justysig?

Czestaw
A zkimze?

Swistak
Pan zartuje...

Czestaw

Wiesz ze ja zartowac nie lubie.
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Swistak
Jakto, wiec istotnie?
Czestaw
Jak tylko mozna najistotnie;j.
Swistak (na sir.)
No, to adieu Justysiu!
Czestaw
Winszuje ci dobra i cnotliwa dziewczyno.
Swistak
Byta nig kiedys... ale kiedy pan....
Czestaw
Nie masz sie czego obawiac.
Erast
Porzuéciez te niepotrzebne rozmowy, a stuchaj mnie
Swistaku, nagrodze ci twojg ustuge, ale musisz mi
by¢ postusznym.
Swistak
Stucham Panie dobrodzieju.
Erast
Przy wchodzie od tamtej ulicy, staé. bedziesz chocby
noc cala, o potnocy wyjdzie Zofia, wsadzisz ja do ka-
rety i zawieziesz do mego stryja; wszakze wiesz droge
doskonale.
Swistak
Znam droge doskonale,— ale jakto? pan chce abym
narzeczong mego pana komu innemu wykradat.
Tom II1I. 13
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Czestaw
Niech sie twoj pan z ktorg gwiazdg ozeni.
Swistak

Prawda, bo tez sam do ksiezyca podobny—ale je-
dnakze....

Erast (dobywa pienigdzy)

Oto masz, moze cie to pozbawi tej przesadzonej
poczciwosci. *

Czestaw

Bierz i idz na stanowisko, a pamietaj jak sie nie spi-
szesz, to ci takg taznie sprawie jakiej jeszcze w zadnej
szynkowni nie dostales.

Swistak

Obowigzany za dobre serce pana — Wiec mam panne
zamkng¢ w karecie i zawie$¢ do stryja? lecz czy jest
o tern uprzedzong?

Erast
Tak jest, tak jest—idz i nie tra¢ czasu.
(Swistak odchodzi)

Teraz kochany Czestawie, reszte zostawiam twojej
gtowie, a sam pedze wszystko przygotowac¢ na w asze
przyjecie— stysze zajezdzajaca karete.

Czestaw

Kaz jej stang¢ za tym domem, gdyz tutaj mogtaby

wzbudzi¢ jakie podejrzenie.
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Erast

Dobrze... do zobaczenia... (odchodzi)

SCENA 7.

Czestaw (sam)

No prosze, jezeli tez to nie istotne szalenstwo!... wy-
kradamy kobiety— narazamy nieraz zycie dla nich, nako-
niec sie zeniemy— i c6z z tego, oto potem dalibysmy
niewiedzie¢ co, zeby je nam kto ukradt.

(usuwa sie w gigb)

SCENA 8.

STAROSCINA i GWIAZDOSZ (w oknie) CZESEAW
[w gtebi)
Staroscina
Jakze sadzisz panie Gwiazdosz, niebo jest czyste,
powinna by¢ jutro pogoda.
Gwiazdosz

Jezeli tylko deszcz sie zkad nie wyrwie, niezawodnie
jutro piekny dzien mie¢ bedziemy. Wenus sie suwa po
mlecznej drodze, a Merkurjusz jakby sie w niej zako-
chat, goni ja najej wlkasnym woézku.

Staroscina

Jakto, wiec Wenus piechotg biega 1
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Gwiazdosz
Tak, czasem... moze dla strawnosci.
Czestaw (n.s.)
Znakomity mi astronom.
Staroscina
A ta wielka gwiazda jak sie nazywa?
Gwiazdosz
To jest Jowisz.
Staroscina
A przed nim te mate gwiazdki?
Gwiazdosz
To sa jego rogi.
Staroscina
Jakto, wiec Jowisz z rogami chodzi?
Gwiazdosz
Tak jest, od czasu, gdy w postaci byka poznat sie
z Europa, astronomowie dwa rogi mu dodali.
Staroscina
Mo6j panie Gwiazdosz, nie raz sie zastanawiam, co
tez to jest stonce tak jasne i dopiekajgce?
Gwiazdosz
Storice pani dobrodziejko... najprzéd caty firmament
jest to szkio palace, a stonce jest punktem przez ktére
Swiatto bedace w niebie zbierajac sie, ogrzewa i oswie-
ca $wiat caly, i dla tego go tak wysoko umieszezono,
zeby go jaki chtopak nie sttukt kamieniem.
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Staroscina
A ksiezyc?
Gwiazdosz

Ksiezyc?... daruj pani, glowa mnie jako$ zabolata...

Staroscina

Zamknijmy zatem okno.

(zamyka, okno)
Czestaw

Juz ghlupszym by¢ trudno, wybrat sobie takie ucznia
do wyktadania swoich prelekcyi astronomicznych, i to
miatby by¢ maz Zofii, nie nigdy— otoby nosit na gto-
wie obserwatorjum.— Jaki$ szelest... pilnujmy... to za-

pewne Zofia.

# SCENA 9.
STAROSCINA (wpada pomieszana) i CZESEAW.

Staroscina
Gdziez jest?... gdziez jest?...
Czestaw

Jestem, jestem, ale nie czas rozmawia¢— stysze sze-

lest— moze to matka pani— jedzmy.
(gdy Staroscine ztapat za reke, ta zemdlata)

Staroscina

Ach!
13*
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Czestaw

Tam do djabta zemdlata, trzeba jg zanies¢— a ciezka.

(odchodzi na prawo— wynosijg)

ODMIANA DEKORACYI
(pokoik putkownika)

SCENA 10.
PULKOWNIK | ERAST.

Erast
Kochany stryju!
Putkownik

No, juz dobrze do djabla, ale powiedzze mi, piekna?

Erast
Jak aniot. *
Putkownik
Dobra?
Erast
Sama dobroc.
Putkownik
Bogata?
Erast
Na moje nieszczescie.
Putkownik

Jakto na twoje nieszczescie?— do djabla tern lepiej.
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Erast
Tera gorzej kochany stryju, StarosScina mi -wzbronita
wejscia do swego domu, a przyczynag tego, ze Zofia
bogata, a ja nic nie mam.
Putkownik
Jakto do djabta nic nie masz? ktéz jej to o tein po-
wiedzial?
Erast

Ja sam jej o tem powiedziatem.

Putkownik
Tos glupstwo powiedziat.— C6z to nie masz stryja kto-
ry do djabta z taski Boga ma majgtek i nie ma go komu
odda¢ précz ciebie jednego? Dla czegéz mi nigdy nie
powiedziate$ o swoich zamiarach?— do djabta nie lubie
tych tajemnic.

Erast
Obawiatem sie....

Putkownik {przerywa)

Do djabta obawiatlem sie... obawialem sig... obawia-
te$ sie stryjowi powiedzie¢ o twoich zamystach, a do
djabta nie obawiate$ sie wykrada¢ panne, przeznaczac¢
jej dom moéj za miejsce schronienia, niewiedzac czy na
to pozwole.

Erast

Dobro¢ twoja...
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Putkownik
Do djabta czemus$ sie predzej do niej nie odwotat,
nie miatby$s potrzeby wykrada¢ panny, z czego rnoze
sie jeszcze djabli wiedzg co porobic.
Erast
Nie gniewaj sie kochany stryju. (catuje go)
Putkownik
Nie gnhiewam sie moj Erascie, tylko mnie to boli ze
tak mato miate$ zaufania we mnie—jezeli niejako stry-
ja, to jako przyjaciela winiene$ prosi¢ o rade.
Erast
Wiem Zze zawsze byte$ nieprzyjacielem maitzenstwa.
Putkownik -
Miatem do tego powody— przed dwudziestu laty i ja
takze sie kochatem, i do djabta kochatem panne jak
aniot, bylem wzajemnie kochanym, lecz Zzem nic nie
miat, rodzice jej zmusili jg pofgczy¢ sie z cztowiekiem
wprawdzie juz dosy¢ starym, ale godnym i bogatym
obywatelem.— WyszliSmy z Wilna, i przez 25 lat nie
miatem o niej zadnej wiadomosci, a jak ci wiadomo,
przed tygodniem przybywszy w te strony, jeszcze nie
mialem czasu dowiedzie¢ sie czy nawet zyje— ale daj-
my pokdj przesztosci, a do djabta zajmijmy sie twoja
przysztoscig— a zatem przybedzie? predko?
Erast

Co chwila sie jej spodziewam.
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Putkownik
Komuze$ powierzyt o niej staranie i kto dowodzi ta
wyprawg?
Erast

Czestaw, mdj prawdziwy przyjaciel.

Putkownik
Oj do djabta, to takze warjat, zebys$ tylko z nim nie
wyszed}t tak jak 6w przyjaciel w bajkach Krasickiego.
Erast

Polegam na nim zupeinie.

Putkownik
Nie radzitbym, bo wiesz co, w takim razie sambym za
sobg nie reczyl— stysze turkot karety.
Erast (z radosciag)

To zapewne ona! (biegnie do drzwi)

Putkownik (zatrzymuje go)

Czy$ oszalal... czekaj, wypada azebym ja z nig naj-
pierwej sie rozmoéwit— idZz do tego gabinetu i czekaj
az cie zawotam, a pierwej sie nie pokazuj, bo umywam
rece od wszystkiego.

Erast

Jestem ci postusznym.
(odchodzi) ™
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SCENA 12,

PULKOWNIK i CZESLAW {prowadzi omdlatg Staroscing)

Czestaw {sadzajgc Staroscine na krzesto)
Tu pani bedziesz zupelnie bezpieczna.
Putkownik (bierze Czestawa na strone)
Stuchaj Czestawie, tam jest Erast, idZz do niego i zo-
staw nas samych, musze z nig pomoéwi¢ i przekonac
sie czy jest godng aby dla niej tyle szalenstw robiono.
Czestaw

Ale putkowniku ona jest zemdlona.
Putkownik

Juz ja tu otrzezwie.

(Czestaw odchodzi)

SCENA 13.

PULKOWNIK i STAROSCINA {zawsze siedzac odwrécona
od putkownika.

Putkownik {dtgo sie przechadza, waha
sie, ndkoniec)

Tak nagta jazda zapewne utrudzita pania.
Staroscina

O Boze, gdziez ja jestem?
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Putkownik

W domu przyjaciela, gdzie bezpieczniejsza bedziesz
nizeli w wlasnym.

Staroscina (zawsze odwrécona)

O corko! coérko!

Putkownik (n.s.)

Do djata, to ona juz ma cérke, a Erast nic mi o tern
nie mowit.

Staroscina {wstaje)

Na mito$¢ Boga, ktokolwiek WPan jeste$, powiedz
mi jakiem prawem mnie porwano, i dla czego sie tu
znajduje ?

Putkownik {przyglada sigjcj)

Do djabta, $liczna mi r6za— lecz czy sie nie myle—

niech mnie djabli porwa, to ona.
Staroscina (jak wyz¢j)

Tak, oczy mnie nie zwodzg... to Ludwik.

Putkownik
Jakto, WPani w tern miejscu?
Staroscina
Ach ja to WPana powinnam zapyta¢ dla czego.
Putkownik (n.s.)
Dalibég jeszcze nie Zle wyglada.
Staroscina

Ale ja sie domys$lam, to Erast, Erast ktéry mi wy-
dart com tylko miata najdrozszego w Swiecie.
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Putkownik
Jakto i to jeszcze... alez to nie tak Swieze dzieje—
jednak to musiato by¢ z jej wiedza.
Staroscina
Nie, nigdy— prawda, prosit mnie oddawna, ale to ni-
gdy nie byto zgodnem z moja checia.
Putkownik
Jakto, Smiat zeby....
Staroscina
Tak gwattem... gwattem... ach kt6zby sie spodziewat.
Putkownik
Trzeba byto by¢ ostrozna.
Staroscina

Czy tez mogtam sie ustrzedz?...

Putkownik
Prawda ze to jest czasem trudno— chiopiec mitody,
przystojny, ale WPani kobieta z doswiadczeniem, i da-
wniej tak surowych zasad.
Staroscina
Alez gwaittem... gwaltem powiadam WPanu— gdyby
byt nalegat, mozebym pozwolita, ale gwaltem zrobi¢
mnie nieszczesliwa.
Putkownik

Tak, to mogto sie byto zrobi¢c— ha! zwigzek maltzen-
ski moze wszystko naprawic.
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Staroscina
Nie nigdy!
Putkownik
Ha! kiedy WPani nie chcesz, to musi tak zostac,
przecie nie pierwsza jeste$ ktérg uwiedziono.
Staroscina
Gdziez jest? gdzie ten uwodziciel!
Putkownik
Jest w tym gabinecie.
Staroscina
Pozwdl, pojde do niego— niech mu wyrzuce.
Putkownik
Ja sie sam z nim rozmoOwie i bede sie starat to na-
prawi¢— WPani udaj sie do tego gabinetu— jeste$ znu-
zona, potrzebujesz spoczynku.
Staroscina
Ach nigdy nie znajde pokoju!
Putkownik
No przeciez WPani jeste$ wdowa— nie masz czego
tak rozpaczac.
Staroscina
Ach powiedz mu WPan, niech mi przynajmniej dzie-
cko moje powrdci, a wszystko mu wybacze.
Putkownik

Jakto, to i dziecko zabrat.
Tom I11. 14



Staroscina
Ach tak, zabral— nieczuly— nie wie jak matka ko
cha¢ moze.
Putkownik

No, to WPani bedziesz mniej miata kiopotu.

Staroscina
Ach Ludwiku, dla dawnej przyjazni rozkaz mi dzie-
cko powrdcic.
Putkownik

Dobrze, dobrze, bede sie starat o to.

(Staroscina odchodzi)

SCENA 14.

Putkownik (sam)

Gwatt... hml... to nie pieknie—i miat sie tez o co ku-
sic—jednak trzeba te rzecz zatatwi¢.— O hultaj pan sio-
strzeniec, z przed nosa mi porwat kobiete, do ktérej za-
wsze co$ czuje. (idzie do gabinetu) Erascie!

SCENA 15.
PULKOWNIK—ERAST—CZESLAW.

Erast

A c6z kochany stryju?



19

Putkownik

Kochany stryju, kochany stryju— nic wiecej nie u-
niecie.

Czestaw
Oj zle.
Erast

Lecz c6z WPanu dobrodziejowi mogto da¢ powdd do
gniewu?

Putkownik
WPana kochanka.
Erast

Jakto, czyliz nie zgadza sie z mojem opisaniem?

Putkownik
Wcale.
Erast
Mtoda.
Putkownik
Niezupetnie.
Erast
Swieza jak roza.
Putkownik

Tak, kiedy opadnie z lisci, a kolce zostana.
Erast
Wilosy jasne.

Putkownik
A jusci¢ jasne.
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Erast
Oczy pelne ognia.
Putkownik
Nie bardzo, nie bardzo.
Erast
Lica jak ré6za z mlekiem.
Putkownik
Powiedz jak pomarancza.
Erast
Chod wspaniaty.
Putkownik

Tak jak na wiek przystoi.

Erast
Petna talentow.
Putkownik
Ol mdleje doskonale!
Erast

Kochany stryju, Zle$ sie jej przypatrzyt.
Putkownik
Znam jg dawniej od ciebie.
Erast
Jakto, znasz jg stryju?
Putkownik

Co ei tam do tego, czy ja znam, czy nie, ale Erascie,
to nieprzystoi na cztowieka honoru, gwattem...
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Erast

Jakto gwattem, wszakze ona sama na to pozwolita—
Czestaw Swiadkiem.

Putkownik
Jakto pozwolita?—i to przy Swiadkach?
Czestaw
Honorem recze, ze pozwolita.
Putkownik (n. s.)

Ktoby sie byt po niej spodziewat; {gtosno) ale czas
teraz ukonczy¢, dowiedz sie, ze$ jg niepotrzebnie por-
wat, bo ona cie nie chce zaslubic.

Erast
Jakto ?
Putkownik
Tak jest, prosi cie tylko aby$ jej dziecko oddat.
Erast
Jakie dziecko?
Putkownik
Ty o tern powiniene$ najlepiej wiedziec.
Erast

Ale nie pojmuje co chcesz przez to rozumieé, jg sa-

ma moznaby jeszcze dzieckiem nazwac.
Putkownik
Czy$ oszalall— przecie miata 24 lat kiedym sie o jej

reke starat.
14*
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Erast
Jakto, WPan dobrodzie;j.
Putkownik
Tak jest, ja WPan dobrodziej.
Erast
Coz to jest? przeciez ona nie liczy jak 15 lat.
Putkownik
Chyba trzy lata na jeden rok sktadasz.

Erast
Alez m¢j stryju...

SCENA 16.

CIZ i SWISTAK (prowadzi Zofie za nig Justysia)

Zofia
Ach Erascie!
Putkownik
Co6z to jest? -
Erast

O to jest Zofia, o ktorej moéwitem WPanu.
Putkownik
A tamtaz?
Czestaw (n. s.)
Juz ja sie domyslam...
Putkownik”

A ta to co innego.



163

SCENA 17.

ClZ i STAROSCINA.

Zofia (unog matki)
Matko droga! matko!
Staroscina
Nigdy nie uzyskasz przebaczenia.
Putkownik
Alei do djabta objasnijcie mnie.
Czestaw («. s.)
O tom sie spisat.
Erast
WFani w tern miejscu?
Czestaw (na stronie do Erasta)
Padnij do nég, zagraj ostatnig scene komedyi, bo ja
matke wykradtem zamiast corki.
Erast
Pani nie chciej $mierci mojej.
Putkownik
Alez do djabta, c6z to jest?
Czestaw
Widze, ze we wszystkiem ja winien jestem, Erast
kocha Zofie, cérke pani Starosciny, ktéra gdy nie chcia-
ta mujej odda¢, postanowiliSmy jg wykras¢; powiedzze
putkowniku jakze nie bylo dopomddz: w tym celu byty
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dwie karety przy dwdch bramach starosciny. Zofia jak
sie pokazuje, wyszla wczesniej i Swistak ja uwiozt
jedng ulica, o czem ja nie wiedzac, druga wykradtem
Staroscine.
Putkownik
Lecz jakimze sposobem wczesniej stangtes w mym
domu i jak mozna byto nie pozna¢ Starosciny.
Czestaw
Ciemno bytlo— a widzac omdlatg mniemang Zofie,
kazatem pedzi¢ co tchu w koniach.
Staroscina
Jak to i Swistak do tego nalezaf?
Swistak
Pani dobrodziejko! pan Czestaw byt kiedy$ moim pa-
nem i tak mnie przekonat, zem nie mégt mu odmowic;
nakoniec pani dobrodziejko, pan Gwiazdosz nie jest
stworzonym na meza, ustawicznie patrzy w niebo, a kto
sie chce zeni¢, to powinien sie z niebem pozegnac.
Staroscina
| Justysia?
Swistak
Ja ja dla siebie wykradtem.

Putkownik
Jakze Staroscino?

Staros$cina

Erast nigdy jej mezem nie bedzie.
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Putkownik
A to dla czego?
Staroscina
Gwiazdosz jest jej narzeczonym.
Putkownik
Jaki Gwiazdosz?
Staroscina
Astronom— cztowiek bogaty i madry.
Czestaw
Na wszystko sie zgadzam; aby nie na ostatnie.
Putkownik
Co tam do djabla... astronom patrzy w niebo, a nie
widzi jak mu na ziemi figle ptataja.
Staroscina
To juz jest nieodmienne.
Putkownik
O c6z WPani idzie? o majatek? moj siostrzeniec
odemnie go dostanie, i zareczam ze sie nie powstydze.

Staroscina
Jednakze...
Putkownik
CoOz jeszcze?
Staroscina

Dziewczyna mtoda.
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Putkownik
Tern lepiej.
Staroscina
Bez doswiadczenia.
Putkownik
To go nabedzie— one sa dosy¢ pojetne.
Staroscina
Ale...
Putkownik

Zadne ale— zréb to WPani dla pamigtki dawnych
chwil, ktére nigdy w mej mysli nie zaging— zréb to
WPani dla mojej przyjazni, dla ktorej dawniej wieleby$
poswiecita.

Staroscina

0! jak stodka pamiatka.

Putkownik

Zapewne, zapewne.
Staroscina

WPan byte$ tak uprzejmy.

Putkownik (coraz zywicj)
WPani bytas tak piekna.

Staroscina
Czas wdziekéw nie szanuje.

Putkownik

Dla WPani byt dosy¢ grzecznym.
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Staroscina
Juz dla mnie wszystko znikio.
Putkownik (catujac ja w reke)
Niezupetnie, niezupetnie.
Czestaw (n. s.)

Co$ na drugie wesele zakrawa.

Staroscina
Los nas roziaczyt.
Putkownik

Ale serca mego nie odmienit.

Staroscina

Ja zawsze mys$latam o WPanu.
Putkownik

O dobra, dobra Staroscino! (na stronie do Czestawa)
Wiesz co, dalibég zem gotéw glupstwo zrobié.

Czestaw

Dla czeg6z nie, kobieta jeszcze przystojna, a potem
Erast uzyska przez to pozwolenie.

Patkownik (do starosciny)

A zatem gdy sie serca nasze nieodmienity, dla czeg6z-
bySsmy nie mogli znowu je potaczy¢ jak Swietych chwil
przesztosci.— Daj mi WPani reke— ten sam Ludwik co
dawniej, cho¢ do djabla dobrze juz starszy, chce by¢
z duszy jej mezem, bedziemy odtad jeden dom skiadali,
nasza miodziez potgczemy i c6z WPani na to?
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Staroscina
Jednak putkowniku....
Putkownik
No céz, przecie nie jeste$ za mtodg do mailzenstwa,
a na brak doswiadczenia nie mozesz sie uskarzac.
Staroscina
A wiec zgoda, zawsze mi byte$ drogim, i kazda chwi-
la twej nieobecnosci, byta dla mnie udreczeniem— po-
zwalam zatem na obadwa wesela.

Erast i Zofia
O droga matko!
Staroscina
Lecz c6z pan Gwiazdosz powie na to?
Putkownik
Zaraz my mu damy odprawe— Erascie, wyzwiesz go
na pojedynek, znam tych madrych ludzi.— Kazdy z nich
tchérz, gdy sie przyjdzie narazié,
Czestaw

Juz to co sie tyczy rozumu, nie trzeba go o to obwiniac.

SCENA 18.
CIZ i GWIAZDOSZ.

Gwiazdosz

A pani dobrodziejko, a panno dobrodziejko, prze-
ciez was znajduje!
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Staroscina
Jakze sie WPan tu dostates?

Gwiazdosz
Konno.

Czestaw

On konno, radbym go widzie€.

Gwiazdosz
Gdy WPanstwa porwano, wypadtem na ulice i ka-
zdego przechodzacego pytatem,, czy nie widziat gdzie-
byscie sie podzieli, gdy mi jaki$ cztowiek powiedziat
iz niedawno widziat pedem przejezdzajaca karete, z kto6-
rej oknem jaki$ jegomos$¢ wotat, aby woznica jechat do
Graudziszek, wsiadlem zatem na konia i jestem tu.
Czestaw
| niepotrzebnie$ sie WPan fatygowat.
Gwiazdosz
Jakto?
Putkownik
Zofia jest juz zong Ernsta.

Gwiazdosz
A ja?

Putkownik

A WPan wybierz sobie jakg gwiazde.

Gwiazdosz

Ha! z takg zong musiatbym zy¢ w seperacji.
Tom I1I1. 15
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Putkownik
R~cze zeby cie to na ziemi spotkato.
.Gwiazdosz
Lecz moje prawa— WPani przyrzeczenia...
Erast
Mozesz go tylko z bronig w reku odzyskac.
Gwiazdosz
Ale zaraz, zaraz, nie o tern méwie (do Starosciny)
Czy WPani na to zezwalasz?
Staroscina
Co6z robi¢ moj panie Gwiazdosz!
Gwiazdosz

A to co innego— nie ma sie o co gnhiewa¢— pan Erast
jest bardzo porywczym.

Putkownik
Co tam do djabta, dajmy temu pokdj, tak by¢ musi,

a teraz prosze na $niadanie— prosze-
{wszyscy odchodza précz Justysi i Swistaka)

SCENA OSTATNIA.
JUSTYSIA i SWISTAK.

Swistak

No jakze my?...
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Jastysia
Jak ci sie zdaje...
Swistak

Wykradtem cie, trzeba sie ozeni¢— lecz c6z my be-
dziemy robi¢?

Justysia
To co i wszyscy.
Swistak

Nie dosy¢ na tern—ja jestem biedny,

ty takze nic
nie masz?!

Jastysia
Jakto nie mam? mam.

Swistak *
A céz ty masz? *
Justysia

Chociaz jeszcze nie czas aby$ wiedziat, ale poniewaz

jeste$ tak ciekawy, dowiedz sie ze pan Erast obiecat
mi posag.

Swistak

A kiedy tak, to chodZz w moje objecia— pobierzemy
sie, a to wszystko winniSmy omyice.

KONIEC.
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OSOBY.

PAN GAPIELLO.

HENRJETA, jego siostra, wdowa.
HELENA, cdrka Gapiehly.
PANNA FULGENCJA.
JULJAN.

HEKTOR.

JUSTYSIA, pokojéwka.

JOZEF, lokaj

JAN, kucharz.

Scena w Warssatvie.



(JPokéj, na prawo i w $rodku drzwi, po lewsj okno, po prawsj ka-
napa, przed nig stot okragty, na nim wazon ze sztucznemi kwiatami,

pod oknem dwa mate stoliki okragte).

SCENA 1.

JAN— JUSTYSIA— JOZEF ‘(siedza w okoto malego sto'
lika na $rodku sceny, tworzac z rak przepisany tancuch—
pauza)

Jan (faka-sig)
Ani drgnie...
Jastysia

| tak bedzie do sadnego dnia.

lozef
Zobaczymy, zobaczymy, tylko jeszcze troche pocze-
kajcie.
Jan
Ale to mi tymczasem rosét wykipi... pi... pi...
lozef
To dolejesz wody.

Jastysia

h ja takze musze i$¢ do panny— zresztg zaczyna mnie
t6 juz nudzié.
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Jozef
Powiedz raczéj ze sie boisz.
Jnstysia
Boje? a to dla czego? jezeli laska...
Jozef
Bo ja bede pytat sie stolika o r6zne rzeczy.
Jnstysia
| c6z mnie to obchodzi?
Jlozef
Powinno obchodzi¢ cokolwiek.
Jnstysia
Naprzyktad?
Jozef
Mam sie z tobg zeni¢, stusznie wiec ze sie spytam
0 przesztos¢ twoja.
Jnstysia
Niepotrzebna ciekawosc¢.
lozef
O pozwolisz, jestto wiadomos$¢ konieczna, ho zare-
czam ci, ze gdyby stoliki, dawniej gadaty, toby dzis i
potowy matzenistw nie byto na Swiecie.
Jan (rozémiat sie gtosno)
Ha! ha! ha!
Jnstysia

Z czeg6z sie $miejesz baranie?
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Jan

A jakze sie nie $miaé, na takie przypuszczenie...
szczenie.
Jastysia

To prawda, pan J6zef jest bardzo dowcipny.
Jozef
Mylisz sie moja panno, ja tylko prawde chce wie-
dzie¢, ijak stolik zacznie sie obracac.
Jastysia (d. s.)
Przytrzymam go, cho¢bym miata palce potamac.
Jan
| 0 c6z go zapytasz?
Jozef
Najpierwej sprawdzimy metryke Justysi...
Jastysia
Ghupis!
Jan (do Jézefa)
Powiedziata gtupis... pis...
lozef

Potem dowiemy sie¢ czy panna nie ukrywasz zdra-
dziecko...

Jan (przerywa)
Powiedziat, czy panna nie ukrywasz zdradziecko...
lozef

Kto jest ten miody gawron, ktéry codziennie tu przy-
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Jastysia
Jakto? wiec mi nie wolno widywac sie.z jedynym moim
krewnym?
Jozef
Jedynym teraz; ale jak sie pobierzemy, to przysiegne
ze sie znajdzie wiecej kuzynkéw, znam to dobrze, bo
i ja nieraz gralem role. takiego brata, w w.

Justysia (udajac)
Wstanmy juz, bo mi sie stabo robi.

Jozef

Moze pannie da¢ herbaty?

n Jan

Moze pannie da¢ herbaty... baty...

J6zef (wykrzykujejz radoscia)
Aha! wiem zkad te mdtosci! oto stolik juz sie poru-
szyH
Jastysia (zrywasie z krzesta ijw gnie-
wie obala stolik na'ziemieg)
IdZzcie do djabta z waszemi bredniami! (do Jézefa)
A ty mdj panie jezeli chcesz sie zeni¢ z uczciwa dzie-
wczynag, to jej ufaj, a nie pytaj o jej postepowanie
stotowych nég, ktére razem ztobg byly i beda gtupiemi
do konca Swiata!
Jan (do Jézefa)
Powiedziata ze jeste$ glupiec... piec... do konca,
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Jozef (przerywa)
O! ja wiem ze to pannie nie do smaku, strach ma
wielkie oczy. vv
Jastysia
Aby nie miat takich jak twoje, to zareczam ci ze mi
bedzie bardzo znosny.
Jozef
Kiedym tak pannie nie mity, niechze sie panna o in-
nego postara. *
* Jan (daJusiysi)
Powiedziat, niech sie panna postara... stara.
Jastysia
Nic tatwiejszego, nie bardzo mnie twoje wdzieki
oslepity!
Jan (do Jézefa)
Powiada, ze nie bardzo ja wdzigki twoje oSle«, osle*
pity.
lozef

Doprawdy? a jednakze chciatas p6js¢ za mnie.

N. 1. SPIEWKA.

Wszak wiadomo ze w kobiecie,
Tajemnica cate zycie.

To tez ludzie na swej zgubie
Poznajg sie az po Slubie.
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Lecz dzi$, magnetyczng sita,
Wiemy co jest, i co bylo.

Krecécie wiec jak chcecie w mowie,
Stolik wszystko nam wypowie.

Justysia

Z toba ma fatwiejszg sprawe,
Kto spojrzy na twa postawe,
Bo, by pozna¢, jak to wréze
Jaki glupiec jest w tej skorze,
Co sie w pustym tbie zamyka,
Niepotrzeba i stolika.
Jozef

Gadaj sobie co chcesz, ja przeciez bez twojego po-
zwolenia, wszystko bede wiedzial— o! ja mam, w sobie
bardzo wiele magnetyzmu. --

Justysia

Powiedz lepiej magnesu, bo czego sie tylko dotkniesz

to zawsze ci przylgnie do reki.

Jozef (przystepuje do ni¢j)
Coz 16! robisz mnie ztodziejem?
Justysia (zamierza sie reka)

Idzze sobie, bo tak cie namagnetyzuje, ze sie zaraz
obrécisz jak palisandrowy stolik naszej panny!
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SCENA 2.

HELENA— HENRJETTA— JUSTYSIA— JOZEF—
JAN (w glebi)

Henrjeta
Coéz to za hatasy?—dla czego *kazde nie jest przy
swojej robocie?
Jan
Przyszediem po masto... sto... ma... sto...
lozef
Poprzagtatem pokoje.
Jnstysia
A ja za$ klamac¢ nie chce.— Oto prosze pani, ci gtup-
cy.posadzili mnie gwaltem przy stoliku, i chcieli aby
im ten kawatek drewna odpowiadat na rggne niepotrze-
bne zapytania. Niech sobie wierzy w $o kto chce, ja
zas$ powtarzac¢ zawsze bede, ze chocby sie wszystkie me-
ble w domu obracaty, nikt sie od nich nie dowie, co ko-
bieta mysli, a nawet prosze pani, toby byt wstyd dla
mezczyzn, azeby stolowe nogi odgadly to, z czem oni
do tadu trafi¢ nie moga.
Henrjeta
Dosy¢, juz dobrze—idzcie do swoich zatrudnien.
lozef
Ja z przeproszeniem Wielmoznej pani, musze w to
wierzy¢, bo i WPan wierzy” r.
Tom-IH. 16
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Jnstysia
Co panom wolno, to nam nic do tego, a wreszcie
nie we wszystko ty wierzysz w co wierzy WPan, na-
przyktad WPan tyle razy powtarza ze$ gtupi, a ty wia-
ry temu da¢ nie chcesz.
Henrjetta - \
No, cicho juz— oddalcie sie.
J6zef (odchodzac, do Justysi)
Jednak dowiem sie od stolika, wiele jest lat wiecej
w twojej’ metryce.
Jnstysia (podobniez)
A ja sie takze dowiem, ile codzien jest mniej pienie-
dzy w sakiewce naszego pana... (odchodza).

SCENA 3.

HENRIJETA—HELENA, potem FULGENCIJA.

Henrjetta
A to manija, szal, plaga z temi stolikami! cata War-
szawa jest jak w goraczce, a najhardziej twdj ojciec, bie-
ga jak szalony do wszystkich swsieti znajomych, kreci
sie z niemi, doswiadcza, rozumuje i wyprowadza wnioski
z nauk o ktérych ani styszat, i ktoérych poja¢ nie jest
w stanie.
Helena

Co6z ztego moja ciociu?— jezeli go to bawu.
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Henrjetta
Alez zaniedbuje przez to interesa, bo przecie przyznaj
sama, ze siedzac po catych dniach przy rozmaitego ro-
dzaju stolikach, ani jednym groszem nie przysporzy
twojego majatku; wprawdzie Bog mu pobtogostawit,
i piekne posiada kapitatly, ale wierzaj mi moja Helciu,
ze nietad gorszym jest od ztodzieja. N
Helena
Ej badz dobrej mys$li moja ciociu, ta epidemja prze-
-minie, i moj~ojciec powrdéci do dawnego trybu zycia.
Henrjetta
Wiem o tem, ale tymczasem wystawia sie¢ na Smiesz-
nos$¢, zna niby kazdej osoby przeszitos$é¢, odgaduje tera-
zniejszos¢, przepowiada przyszto$¢! no, nie jestze to o-
czywistem szalenstwem?— niezupetnie ja zaprzeczam ja-
kiej$ tajemnej sile, ktéra moze nada¢ chwilowe zycie
tnartwemtr ciatu”™ ale zeby trzy drewniane nogi miaty
odgadnaé¢ moje mysli, zeby mogly odstoni¢ przysztosé,
ktérg Opatrznos¢ dla dobra ludzi, zakryla przed ich
oczami, temu tylko warjat uwierzy¢ zdota.
Helena
Wszystko to jest prawda, pomimo to jednakze nie
wstydze wyznaé, ze nieraz mnie chetka bierze, prosi¢
cie droga ciociu, aby$ usiadta ze mnag do czarownego
stolika, i....
Henrjetta (koriczy)

jzapytata, czy Juljan bedzie twoim— no, *no, badz
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spokojna, juz ja pomysle abysmy sie bez tej drewnia-
nej protekcyi obeszly.
Helena

Wiesz dobrze ciociu, ze Juljan jest....

Henrjetta (konczac)
Jest porzadnym, pracowitym i zacnym cztowiekiem,
a chociaz majatku nie posiada, to przeciez dochody
z jego pracy, dostatecznemi beda, dla tak skromniej
bogobojnie wychowanej panienki, jaka ty jeste$ moja
Helciu, (catujejg) B6g i twoja poczeiwa nieboszczka
matka, uchronili cie od tegoczesnych modnych pretensyi,
ktére czesto bardzo smutny koniec maja.

Helena | X
Ale ojciec! ojciec moja ciociu, on nie bardzo sprzyja
Juljanowi, i jezeli mnie moje '‘domysty nie zwodza,
chetniejpby mnie oddat Hektorowi, ktérego cierpie¢ nie
moge!
Henrjetta
Miej we mnie nadzieje, i temu poradzimy.'
Helena (spostrzegajac Fulgencje)
Otéz i nasza sagsiadka.
Henrjetta (do'Heleny cicho)

Jedna z zagorzalych dam stolikowych.
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SCENA 4.

HELENA—HENRIETTA—FULGENCIJA, potem Pan
GAPIELLO.

Fdlgencja (nie mioda, jednak modnie ubrana)

Dzien dobry Sliczne sasiadki, pan Gapietlo jest w do-
mu?— przynosze mu nieprzebrane zrodto nowin zebra-
nych na drodze magnetyzmu, a czy wiecie, ze to wszyst-
ko zakrawa na cudal— wystaw sobie sgsiadko, wszak~
ze to u pani Dziobalskiej, ordynaryjny srolik sosnowy
prosty cham! odwazyt sie wygada¢, ze jej corka panna
Dezyderja, lirodzita sie w roku 1820, a wiec ma lat 33,
nie dziewietnascie, jak jej matka utrzymywata, eo nie
mato takze podwyzszyto wiek samej pani Dziobalskiej,
ale Smieszniejsza awantura wydarzyta sie u pana hu-
pizeba dentysty, przez zart w obec wielu gosci zapy-
tat on wiele ma dzieci... (Smieje sie) czy wiecie co sie
stalo? oto stolik bez namystu podnidst ndézke i uderzyt
raz!... chociaz jego zona trzy $liczne cérki wychowata.

Henrjetta (do Heleny)

Odejdzmy Helciu. (odchodzg na ‘prawo)

Folgencja (nie zwazajac tego)

To nic jeszcze! Panna Pulcherja Mazgajewicz, zimna
jak ryba, stworzenie bez czucia, gdy spytata jak pre-
dko péjdzie za maz, stolik wylicza 48, co dodawszy
do wieku panny miodej, wypadnie, ze jako$ w 80m
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roku zycia uszczesliwi kogo$ swojg raczka— wyborne
takze byto....,

SCENA 5.

FULGENCJA— PAN GAPIELfcO [thusty, dosy¢'stary,
ubrany w krotkg marynarke, wchodzi w podskokach)

Gapietlo
Ah, to ty Sliczna Fulgencjo! pozwdl ucatowaé twojag
magnetyczng raczke, (catuje) a~co? (obraca sie w okoto)
iakze mnie znajdujesz? pozbylem sie starej skory... jak
waz... uwazasz, jak wgz—ja znam historjg naturalng;
skorom sie tylko wczoraj dowiedziat od twojego mate-
go stoliczka, ktoéry stoi przy twoim dziewiczym t6zku.
(Fttlgencja spuszcza oczy) Ah, czemuz ja nie jestem tym
stoliczkiem, jabym ci o wszystkiem donosit, pukatbym
nézkami wiele razyby$ zechciata.
Fulgencja
Fi donc panie GapieHo...
Gapiello
Przebacz, zarumienita$ sige, nie dziwie sie temu, bo
ty jeste$ tak czysta i niewinna jak brylant, uwazasz,
jak brylant.. ja znam botanike— ow6z jak sie dowie-
dzialem, od twojego tajemniczego stolika, ze mam lat
30 nie piecdziesigt dwa, jak mylnie napisano w metry-
ce, krew zawrzata we mnie, czutem, ze mtodos¢ wroci-
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ta w zyly moje i postanowitem zaraz otrzasnaé sie ze
starej oponczy, ktéra tyle dodawata lat mojej fizjonomiji,
pobiegtem wiec do krawca i jak widzisz wszystko jest
na mnie Swieze i mlode— wyborne to teraz zaklady,
tam wszystkiego dostanie co powinien mie¢ mtody czto-
wiek, wyjawszy tego mitosnego zapatu, owego ognial...
Fulgencja (wzdychajac)
0 tak! tego w sklepach nie sprzedajg!
Gapielto
Ale wr6émy do rzeczy.— Nadzwyczajne mam odkry-
cia co do wirujgcych stolikéw, wartoby takze powiedzie¢
o tein mojej siostrze, ale to niedowiarek, a potem nie
ma najmniejszego wyobrazenia o fizyce, a ja znam
fizyke! podziele sie wiec z sekretem tylko z tobg panno
Fulgencjo, a przekonasz sie, ze nic tajnego nam nie
bedzie na $wiecie. Otéz uwazaj mita sagsiadko:\(oglada
si¢) Jeden z moich przyjaciét zrobit osobliwsze do$wiad-
czenie, postawit lustro na stoliku i gdy go w magnety-
czny ruch wprawit, zazgdat aby mu sie w lustrze poka-
zat jego krewny, ktérego przed rokiem dla nabrania po-
loru wysiat do Paryza, ledwo wyrzekt, a juz ujrzat
w zwierciadle swojego kuzynka wyciagajacego zioty
zegarek z kieszeni jakiego$ jegomosci; przyznaj $liczna
Fulgencjo, ze po taka politure, nie trzeba jezdzi¢ tak
daleko. Potem ktéry$ z jego gosci, chciat zobaczyc
sSwojg zone rowniez bawigca za granica.
Fulgencja
1lujrzat ja?
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Gapiello
Jak zywa.
Fulgencja
Cé6z robita?
Gapiello

Nie chciat powiedzie¢c— ale to wszystko fraszka! dro-
bnostka! bagatela!
Fulgencja
Coz wiecej?
Gapiello
Umartych mozna widziec!
Fulgencja
Czy by¢ moze?
Gapiello
Czemuz nie?... galwanizm cudéw dokazuje, ja to
znam, mam przecie wszystkie tyzki galwanizowane.
Fulgencja
Kog6z widzial?
Gapiello
Poniewaz w tych czasach czytal' Trzech muszkiete-
réw— chciat sie wiec im przypatrzec.
Fulgencja
ljakze wygladajg?
Gapiello

W zbrojach, ostrogach, z pataszami i tam dalej.—
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To jeszcze nic, daléj posunagt swoje zuchwalstwo,
przywotat do lustra Adama i Ewe !
Fulgencja
Niepodobna!!... jakze byli ubrani?
Gapieto
Ubrani?— tak— pare listkbw, zwyczajnie jak w raju.
Fnilgencja

Badzze cicho grzeszniku, siostra twoja idzie!

SCENA 6.

HENRJETTA, GAPIELLO, FULGENCIJA, potém JOZEF.

Gapielto (do wchodzacej Herirjetiy)

Wiele jest rzeczy na Swiecie, o ktorych ani $nito sie

naszym filozofom, jak powiedziat.... jak powiedziat....

Szekspir.... tak.... Szekspir—ja znam historje starozy-

tng, zaprzeczaj wiec jak chcesz moja Henrysiu, nie
przekonasz...

Henrjetta (przypatrujac rmude)
Bracie, ee-tohie-sie stato? jakze ty wygladasz?
Gapielto

Jak wygladam? to dziwne pytanie, jak cztowiek w si-
le wieku, ktéry w trzydziestym roku zycia, nie ma po-
trzeby uchodzi¢ za starca.
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Henrjetta
Ty, w trzydziestym roku! ($mieje sie) a c6z powie na
to twoja metryka?
Gapiello
Metryka! metryka!l wy wdowy wiecie najlepiej ze me-

tryka nie zawsze prawde moéwi.

N. 2 SPIEWKA.

Oj ten bedzie medrcem Swiata,
Kto Wdowie wyliczy lata,

Kto ws$réd truddw i znuzenia,
Znajdzie date urodzenia.

Bo z was kazda, gdy w potrzebie,
Miodszg chce uczynié siebie.

To tak kreci, miesza, kradnie,

Ze i djabel nieodgadnie.’

Moéw wiec sobie co chcesz, ja stolikowi wierze, a nie
metryce, ktéra najczesciej przerabiacie jak wam sie
podoba.

Henrjetta

Alez mdj bracie, co tobie w glowie, przeciez ja nie

mam w tern zadnego interesu.
Gapielto
By¢ moze, ale mitos¢ wiasna...

Henrjetta
Jakto?
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Gapiello
Bardzo naturalnie.

Henrjetta
Nie rozumiem.

Gapiello

Poki miatem niby 52 lat, byta$ miodszg odemnie, te-
raz gdy mam 30, jeste$ porzadnie starszg i to cie gnie-
wa... a widzisz... wiele jest rzeczy na tym swiecie,
o ktérych sie naszym filozofom....

Fnlgencja

Wybacz pani, ale rzeczywiscie trudno uwierzy¢, aby

brat pani mogt mie€ te lata.
Henrjetta

Kazdy uwierzy kto zechce przeczyta¢ metryke— uro-
dzit sie....

Gapiello

Nieprawda...

Henrjetta

Alez jest temu $1 lat jak cie ochrzczono.

Gapiello
A wiec musieli mnie ochrzci¢ 21 lat pierwej nim sie
urodzitem.
Henrjetta
Zresztg dajmy temu pokdj, réb co chcesz, boli mnie

to tylko, ze sie na takg Smieszno$¢ wystawiasz.
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Gapietio
Ot6z tak to lubie, pozwdl mi by¢ mtodszym, aja ani
stowa nikomu nie powiem, ze jeste$ starszg odemnie,
a teraz postuchajcie mnie panie, nie powiedziatem jesz-
cze jednego najwazniejszego moze odkrycia magnety-
cznego... czy wiecie? juz nie potrzebujemy doktora.
Henrjetta
A to dla czego?
Gapielto
Stoliki dyktuja recepty!
Falgencja
Czy by¢ moze?
Gapielto
Jak mnie widzicie zywego!
Henrjetta
Ty$ chyba oszalal!
Gapiello
Zobaczemy czy to jeszcze raz powiesz, skoro mnie
wystuchasz— znacie dobrze mojego przyjaciela pana
Bonifacego?
Henrjetta
Kt6ézby nie znal, wszakze to suchotnik w ostatnim
stopniu.
Gapietlo
Tak jest, byt nim.
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Fnlgencja
A teraz?...
Gapietlo

Stuchajcie, wcoraj wieczorem, zebraliSmy sie wszys-
cy rycerze okragtego stotu, tak sie nazywa nasze to-
warzystwo badaczy pradéow hydro-magnetycznych, uwa*
zacie, hydro-magnetycznych, o ja znam fizyke!... ot6z
zebraliSmy sie u pana Bonifacego, aby go rozweseli¢
w chorobie, a poniewaz towarzystwo byto liczne, wiec
tak, dfa rozywki, jak i dla nauki, wprawiliSmy w ruch
dziewie¢ stolikéw, widok przepyszny! stoliki sie krecity
hmy z niemi, stowem bytto wieczér tancujacy, samych
stotowych nég!... gdy nagle oczy Bonifacego roziskrzy-
ty sie i wykrzyknat: ,Panowie, wiecie jak nieograni-
czong wiare przywigzuje do tajemniczego rozumu sto-
tow, sprébujemy wiec zapytac ich, czy nie ma jakiego
lekarstwa na mojg chorobe“. Wszyscy wykrzykneli
zgoda, a synowiec pana Bonifacego, jedyny spadko-
bierca jego majatku, z kilkoma miodziencami, zajat sie
pierwszy wprawieniem w ruch machoniowego stolika,
po chwili, gdy juz jak szalony wirowat, synowiec roz-
kazat mu stanagé, a Bonifacy zapytat: ,Czy jest jakie
lekarstwo na mojg chorobe?* stolik puknat raz; ,a ja-
kie?* — znowu rzekt chory; tu stolik za pomoca alfabe-
tu umysinie dla niego utozonego, podyktowat recepte
(wyjmuje z 'pugilaresu i czytajg. Dwa tuty much hiszpan-
skich, szes$¢ tutbw gumiguty, poét uncyi oleju ricinowe-
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go i dwie uncje spirytusu, co dwie godziny po kubku
od filizanki az do $mierci (omylit si¢) az do skutku...
Henrjetta
Dla Bogal! i orc to zazy$?
Gapieto
Dla czeg6z nie miat zazy¢? c6z to zlego?
Fulgencja
Jednakze....
Gapieto
Ale co zlego pytam? wszakze much hiszpanskich
uzywajg do wizykatoryi, gumigute mieszajg do zapra-
wy na podtoge, spirytus pija jak wode, a olej rycino-
wy... to.... juz to pozwolcie ja wiem lepiej co moze
zaszkodzi€... znam przecie medycyne!
Henrjetta

| po tern lekarstwie pan Bonifacy wyzdrowiat?

Gapietto
Nie, umart.
Henrjetta
Umarf?.,.
Gapieto

Ba! jakze miato by¢ inaczej, kiedy nie trzymat sie
przepisu.

Fulgencja
Jakto ?
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Gapielio
No, tak jest, bo po pierwszym kubku juz nie zyt,
a stolik wyraznie mu kazat zazywac¢ co dwie godziny
az do skutku, sam sobie winien. * « 'e
Henrjetta
| ty jeszcze utrzymujesz....
Gapielto
Tak jest, stolik myli¢ sie nie moze i dlatego wtasnie
przepisatem sobie te recepte aby w przypadku...
Henrjetta

Ah, co za szczescie, ze z nas tu nikt nie wyglada
na suchoty.

Falgencja

'Wierze w site magnetyczng, ale przyznam sie, ze
trudnoby mi byto zdecydowa¢ sie....

Jozef
Juz na stole.
Gapielto
Zaraz.
Falgencja

Nie przeszkadzam... (chce odejsc).

r Gapielto (po cichu daFulgencyi)
Za’godzine bede u pani, mam ci wiele powiedzieé¢
wzgledem polaczenia naszych stolikow weztem mal-

zenskim.
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Pan jeste$ bardzo niebezpieczny!

GapieHo
Czy ci to n6zki powiedziaty?
Fulgencja
I nézki... i c6$ wiecej...
Gapiehto
To jest?...
Fulgencja

Serce... do widzenia! (odchodzi)
Gapieto

Serce!...

SCENA 7.
HENRIJETTA— GAPIELLO.

Gapielto
Cd. s.) Juz jag mam! (do Henrjetty) Moja siostro, nim
péjdziemy na obiad, musze ci kilka stbw sfmrmrsanT"
powiedzie¢, pragne bowiem aby moja cérka dopiero
w wiasciwym czasie dowiedziata sie o wszystkiém.
Henrjetta
Stucham cie.
GapieHo (dtugo sie waha, nakoniec méwi stanowczo)

Zenie sie.
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Henrjetta
Czys$ oszalat?!

Gapictlo
Dziekuje.

Henrjetta
W twoim wieku.

Gapielto

Prosze cie poraz ostatni, daj mi pokdj z tym wiekiem. m -
Henrjetta 'q

Alez nie myslisz o temy jakiego sie nabawisz kiopotu.
Gapielto

To juz moja rzecz.

Henrjetta

| ktéraz jest tg szczesliwg Smiertelniczka?

Gapieto
Sliczna Fulgeneja.

Henrjetta
Ona?

Gapietlo
Onal!

Henrjetta
Ona?

Gapielto (
Onal!

17



198

Henrjetta
| ty sie masz zeni¢ z kobieta....
Gapielio
A c6z, chcesz zebym sie ozenit z mezczyzng?
Henrjetta
Nie, ty tego nie uczynisz!
Gapielto

Zobaczymy.
Henrjetta
A czy wiesz kto jest ta panna Fuigencja?
Gapielto
Doskonale, jest panng, ma lat 19, ma ‘czute serce,
zachwycajace oczy, kibi¢ jak Prozerpina, uwazasz, jak
Prozerpina, ja znam mitologjg, ma rozum, zalety, sto-
wem ma wszystko co mie¢ powinna, powiedziat mi to
wyraznie jej okragly stolik, a zresztg znam przecie
zoologje. _ v
Henrjetta

| to jest nieodmienne twoje postanowienie?
Gapielto
Niewzruszone jak mur.
Henrjetta
Réb. wiec sobie co chcesz, ale nie miej mi za zle, ze
dzi$ jeszcze dom twdj opuszcze.
Gapielto

Chcesz mnie opusci¢? a to dla czego?
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Henrjetta
Jakto? ja miatabym zy¢ pod jednym dachem z kobieta
dla ktérej zadnego szacunku mie¢ nie moge? ?
Gapiello
A dla czeg6z mie¢ nie mozesz?
Henrjetta
Bo na to nie zastuguje? t
Gapietlo
Alez stolik méwit mi o niej najpochlebniej.
Henrjetta
Zen sie wiec na jego zareczenie, stuchaj rady twoje- /
go swata, bedzie to malzenstwo godne stotowych nég.
! {odchodzi).

SCENA 8.
GAPIELLO, potem JOZEF.

Gapielto (patrzac za nia)

Proszel... rozgniewata sie... czyby.... hal.... to tak....
mulier!... midier... est insetciabilis! znam przecie reto-
ryke! (mysli) hm!... czyby ona co zlego wiedziata o
Fulgencyi?... by¢ moze... kobiety wiecej o sobie wiedza,
jak wszystkie stoliki catego $wiata, i czasem z jednego
stbwka, jednego wzruszenia ramionami, mozna sie
wielu rzeczy domysle¢, o ja to wiem, znam prze-
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cie sztuke dramatyczng— ale mniejsza ot% com posta-
nowit, to sie sta¢ musi, mam lat trzydziesci, zenie sie...
i basta (chce odej$¢ i wraca si¢). Pan Hektor ma wia-
$nie nadej$¢ po odpowiedz, prosit mnie o pozyczenie
dziesieciu tysiecy, miodzieniec w najlepszym tonie, czy
tylko jest odpowiedzialny?... spytam sie stolika... (wota)
Jozefie!
J6zef {za sceng)
Zaraz panie!
Gapielto
Kaze mu przyjs¢ cokolwiek pdzniej... on kocha moja
corke... piekna partja... Jozefie!l... glowa podiuzna, tyt
czaszki wypukly, bedzie dobrym mezem, znam przecie
kosciologie.— Jozefie!...
Jozef (wchodzi)
Jestem panie!
Gapielto
Coz to dziesie¢ razy trzeba na ciebie wotac?!
Jlozef
Przepraszam pana, ale rozmawiatem teraz z duchem
mego dziadka, ktéry siedzi w stoliku, czy pan o tern
styszate$ ze duchy pukajg?'v v
Gapielto
Wiem, wiem, to sie nazywa Me-tam-psy-kozy, r"
wkrotce sam nad tym dokiadnie sie zastanowie; 0 sg
rzeczy na Swiecie, o ktorych ani $nito sie... no, ale c6z
ci dziadek powiedziat?
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lozef
Najprzéd powiedziat mi... ze jestem gtupi...
Gapiello
Ah! to nic nowego... przecie ja ci to co dzien powta-
rzam, bo wiesz przecie, ze znam fizjologie. Duchy zam-
kniete w stolikach skrytsze znajag tajemnice: jakie szcze-
Scie ze wszystkie meble nie gadajg, bo cézby to sie
dziato na $wiecie!

SPIEWKA N. 3.

Dzisby kazdy maz juz wiedziat,

Kto na jego krzesle siedziat,

Albo w jakim zona celu

Stawia fotel przy fotelu,

Lub jaka to biedna dusza,

Czasem w szafie sie porusza.

0Oj! wy meble badzcie cicho,

Niech $pi licho, niech $pi licho!
Stotby wyrzekt jak to sknera
Podtym zyskiem pieniadz zbiera,
A komédka u panienki,

Zkad sie wziely jej sukienki...
Kufer gtupca, fanfarona,

Gdzie bielizna zastawiona.

Oj wy meble badzcie cicho,
Niech $pi licho, niech $pi licho.
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Toaletka wdowy starej,

Takze plottaby bez miary,

| buduar miodej lwicy,

Nie ukrytby tajemnicy.

A c6z gdyby dla swej chwaty,
Inne meble gada¢ chciaty!

Oj juz lepiej badzcie cicho,
Niech $pi licho, niech $pi licho!

Bedziemy robi¢ doswiadczenia, buedziemy-docieka¢, ba*
daé, a tymczasem stuchaj batwanie, jezeli tu przyjdzie
pan Hektor, powiedz ze jestemm przy stole i prosze go
aby sie pofatygowat za poét godzinki, dla pana Juljana
zas, nie ma mnie w domu [odchodzi).

SCENA 9.
JOZEF, potem JULJAN.

Jlozef
A naturalnie! trzebaby zwarjowaé, te cztowiek/batby

sie przystapi¢ do stotu, usigé¢ na krzesle, potozyc sie
na t6zku, zeby sie duchy nie odezwaly z impertynen-
cjami, jakby to mato bylo na to zyjgeych, na co nam te
jak pan méwit, me-psy-kozy! ej! to mi sie wcale nie-
podobato! >

Juljail (wchodzi)

Dzien dobry™Jozefie, jest pan w domu?
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Jozef

N *

.Nie ma.
Jaljan

Przeciez to obiadowa godzina?

Jozef

Pan jest na objedzie w miescie.

Joljan
Nie wierze.
lozef
Spytaj sie pan stolika.
Jaljan *

Niegrzeczny jeste$ " Jozefie.

Jozef (spojrzal na niego) —
[do siebie) Prawda... jestem niegrzeczny, a on codzied
wsuwa mi w reke ztotéwke, gdy u tamtego fanfarona
zawsze w kieszeni jak wymiétt, powiem mu prawde,
{'przystepyjej do Juljdna) przepraszam pana, ale duch
mojego dziadka w stoliku, tak mnie zmartwit, Zzem za-
pomnial winnego uszanowania, otéz powiem panu
otwarcie, ze Jegomos¢ kazat tylko powiedzie¢ ze go
nie ma w domu.

Jaljan

Rozumiem!...

Jozef

Wierze, bo¢ to bardzo jasno.



204

Jnljan {dajlgrmrptSffigdztf
Méj Jozefie, wyswiadczysz mi wielka-przysluge, j&*—
zeli utatwisz mi chwilke rozmowy z panna Helena...
Jozef

Poczekaj pan tutaj, Justysia zreczniej o to sie postara.

SCENA 10.

JULJAN—JOZEF— HEKTOR.
®

Hektor (ubrany najmodniej)

{do Jézefa) Jak sie masz mazgaju? jest pan?

Jozef

Przy stole.
Hektor

Zaczekam.
Jozef

Jegomos¢ prosit, aby$ sie pan za pét godziny pofa-
tygowat. (odchodzi na prawo)
Hektor
Dobrze. (spostrzegajac Juljana) A to mdj rywal... wy-
glada dos¢ glupio, jak wszyscy sentymentalnie roz
kochani.
Joljan (d.s.)

Pan Hektor, nieznosny fanfaron.
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Hektor (d. s.)

Musze z nim pomoéwi¢ otwarcie, moze mi co$ dopo-
moédz.

Inljan (d. s.)
Cierpie¢ nie moge tego gtupca.

Hektor (gtodno)
Panie Juljanie!

Juljan
jCo-pan-rozkaze?

Hektor
Postepujmy z sobg jak szlachetni rywale.
Juljan

Bardzobym panu byt wdziecznym za to.

Hektor
Pan kochasz Helene?

Juljan
Nad zycie!

Hektor

Nad zycie! (d. s.) Jak to jest bez sensu, kobiete
kocha¢ nad zycie! (gtosno) i zapewne aby ja poslubic
oddatbys....

Juijan (przerywa)

Wszystko co posiadam!

Hektor (d. «.)

tatwo jest powiedzie¢ nic nie majac. (gtosno) Ja pa-
nu podam sposéb mniej kosztowny.

Tom II1I. 18
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Jaljan

Pan? bytaby to osobliwsza wspaniatomysinosé.

Hektor
Porozumiejmy sie.

Juljan
Najchetniej.

Hektor

Znam pana juz dosy¢ dawno, i przekonatlem sie, ze
nalezysz do rzedu owej wegetujacej klassy, porzadne-
mi lildzmi zwanej; me otepiam ja waszych szacownych
zasad, ale tez nie zazdroszcze wam i korzysci; wiem
ze to jest bardzo przyzwoicie ozeni¢ sie, kotysaé dzieci,
przyj$¢ regularnie na obiad, zjes¢ w oznaczonej godzinie
kolacje, potozy¢ sie spa¢ podtug przepiséw', aby naza-
jutrz wsta¢ rano i powtérzy¢ tez sama historje, z do-
datkiem jakiego$ tam... pisania, uczenia sie, czytania,
CcO wy nazywacie praca; podobnem zyciem, przesigkiem
obrzydliwym porzadkiem, nieznoSng przyzwoitoscia,
wy tylko zy¢é mozecie-, wy mole, ktérym nie wiedzieé
dla czego spoteczno$é pozwala nadgryza¢ swoje futra!

Jlljan (z usmiechem)
W takim razie, pozwol pan, ze waszg modng klasse,
nazwiemy szerszeniami.
Hektor
Bah! szerszenie, nie widziatem nigdy tego stworzenia,
ale méwiono mi ze jest bardzo dowcipnem.
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Juljan
Tak... zyje tém, co inny zapracuje.
Hektor
Délicieux! wiasnie robak w dobrym tonie. Ale skoncz-
my poréwnania. Stuchaj panie Juljanie, intéressa moje
wymagaja jak najrychlejszej reparacyi.
Juljan

W tém panu dopomdédz nie moge.

Hektor
Sprébowaé nie zaszkodzi, musze mie¢ 10 tysiecy na
podréb, bo juz dtuzej w Warszawie pracowac nie moge*
Juljan
Pan, pracowac?
Hektor
To cie dziwi? a przeciez kazdy stan ma swoje wy-
faczne zatrudnienia, ktére nieraz ciezko dajg sie we

znaki.

SPIEWKA N. 4.

Gdy w potudnie z t6zka wstaje,
Lokaj, kawe mi podaje,

Przy niej pale zadumany
Papierosy tub hupmany.

Potem, siadam przed zwierciadiem,
Patrze czy nie bardzo zbladtem,
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Muszcze wasy, to czupryne

| tak przepedzam godzine.
Lecz wyrzucam jeszcze sobie,
Ze za wiele dzisiaj robie.

Gdym ubrany, dre do miasta,
Pi¢ likiery, zjadac¢ ciasta,
Ztamtad pedze az sie zdysze,
Przeczyta¢ wszystkie afisze,

| z lombardu obwieszczenia,
Licytacje, doniesienia,

Oraz, stare, jak i nowe,
Smutne kartki pogrzebowe.

| znowu wyrzucam sobie,

Ze za wiele dzisiaj robie.

Potem chcac czas zabi¢ przecie,
Witécze sie po Nowym Swiecie,
Lub dla zdrowia i zabawki,
Gram w billard o grube stawki;
Zgrawszy tego, lub owego,
Zjadam obiad u Hertego,
Zjadtszy, w krzesle sie rozwale
I znowu sygaro pale.
Wyrzucajac zawsze sobie,

Ze za wiele dzisiaj robie.

Wieczor do teatru wpadam,
Z ming znawcy w krzesle siadam,
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Szkietko gwattem wpycham w oko,
Potem poziewam szeroko,

Albo muszcze sie po-czubie,

Albo z nudéw w zebach dtubie,
Po teatrze, znéw zabawa,
Ukochana lewa, prawa.

Tam do Switu cztowiek w pracy,
Nie tak, jak to wy prézniacy.

Jnljan
| pan to praca nazywasz.

Hektor

Nie, to jest zycie, jakiem nam tylko zy¢ jest wolno.

Jnljan
A jak zabraknie pieniedzy?
Hektor
Otéz tu wiasnie zaczyna sie praca, o jakiej wy zwa-
ni porzadni ludzie wyobrazenia nie macie, bo gdy sie
juz przepusci jedna, druga i trzecig sukcessje, musiemy
ciezkich dozna¢ trudéw, aby nie spas¢ z wysokosci na-
szego tonu, i tylko bystry nasz dowcip, zapobiedz temu
jest w stanie, ale powr6émy do rzeczy.

Jnstysia (wchodzi z prawgj strony i cicho mdéwi do Juljana)

Jak sie jegomos$¢ zdrzymie, panna bedzie w tym po-
koju, przyjdz wiec pan troche pézniej.
18*
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Hektor (nie widzac Justysi)

Wiem ze Helena cierpie¢ mnie nie moze, to tez ani
pomyslatem nawet, dobija¢ sie o jej reke, ijezeli nie
wyprowadzam z bledu starego Gapielty... GapieHo!...
{$mieje sie) nie mozna bylo da¢ mu stosowniejszego na-
zwiska, otoz jak mowitem, jezeli go nie wyprowadzam
z btedu, czynie to jedynie dla tego, aby mi jako przy-
sztemu zieciowi, pozyczyt 10 tysiecy, na koszta po-
drozy do mojego bogatego stryja, ktérego nigdy w zy-
ciu nie miatem. Gdyby$ mi pan chciat jakd dopomddj™
w tym interesie, wyjechatbym po cichu z Warszawy v
przed wierzycielami, przez co zostawitbym ci otwarte
pole do twojej Heleny. (Jnstysia wychodzi)

Jaljan

A w jakiz to sposdb mogtbym panu dopomddz, wiesz
przecie dobrze, ze nie mam zadnego wptywu na pana
Gapielte.

Hektor

To prawda, ale postuchaj mnie, dostrzegtem Zze pan
Gapielto, pomimo przyjazni dla mnie, powatpiewa po-
dobno o moim bogatym stryjii; jak i o mojej mitosci,
i ma zupetng stusznos$¢, poradzi sie wiec stolika, cézby
ci to szkodzito jezeli bedziesz nalezat do tego magne-
tycznego tancucha, puknaé¢ stotowg ndézka na znak
potwierdzenia, to bardzo tatwo,-nacis$nij brzeg stotu
i pus¢, wierzaj mi, ze jut nie jedng takg wyrooznie
wydata na $wiat ta drewniana Pitja.
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Inljan
Poszukaj pan wigcej godziwego sposobu, i lubo nie
taje ze pragnatbym pana widzie¢ juz o 50 mil za War-
szawag, nie ponize sie jednakze, do oszukiwania czio-
wieka, ktéry pomimo swoich dziwactw, zastuguje na
szacunek.— Zegnam, (odchodzi)

SCENA 11.

HEKTOR, potem GAPIELLO.

Hektor (patrzac za odchodzacym)
Nieznos$ne to figury ci porzadni ludzie, bez zadnego
dowcipu i poloru.
Gapielto (wbiega predko z pugilaresem w reku, tajemniczo)
Wszystko wiem, moja siostra sie gniewata, a ja,
Jozef i Justysia, siedliSmy do stolika, nigdy tak wcze-
Snie nie zaczat sie kreci¢; winszuje ci panie Hektorze,
wszystko prawda, masz stryja po ktérym odziedziczysz
pie¢ kro¢ sto tysiecy gotowki, i jedenascie wsi, masz
tu 10 tysiecy w tym pigularesie, jedz, a wracaj predko,
zycze ci szczesliwej podrozy.
Henrjetta (wota za scena)
Justysiul!
Gapiello
Zegnam cie mdj zieciu, spiesz sie, bo stysze mojg'
siostre, gdyby s.e domyslita zem ci dat takg summe....-
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Hektor
Dobrze, dobrze, juz jade. Badz zdréw moj tesciu!
(n. s. odchodzac) Oj prawdziwy GapietloL. (odchodzi)

SCENA 12.
GAPIELLO, potem HENRJETTA i HELENA.

Gapiello

Nie mogtem usnaé¢ po obiedzie, tak mialem zajetg
glowe poczciwym Hektorem; pie¢ kro¢ gotowki i jede-
nascie wsi, ato drugi Monte Christo, tak Monte-Christo!
znam przecie literature francuzka! {zbliza sie po kolei do
stolikébw) kochane!... nieoszacowane stoliki!... a ten ma-
ty.... jakga ma wieszszg fizjonomig!... o zareczam, ze
jemu nic nie jest tajne, (po chwili) Dwa jeszcze do-
Swiadczenia musze zrobi¢, kilka pytan o cudnej Ful-
gencyi, i....

HENRJETTA i HELENA.

Henrjetta (do Gapietty)
Szukatam cie w twoim pokoju, czy nie moégtbys mnie
przez chwile postuchac?
Gapiello
Dobrze, moéw, ale predko, bo mam wazne zatru-
dnienie.
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Henrjetta
Wiesz jak szczerag przyjaciotkg bytam twojej niebosz-
czki zony?
GapieHo
Az nadto jestem o tern przekonany.
Henrjetta
Byta to kobieta petna cnét domowych, szlachetna,
dobrze urodzona....
Gapietlo
Tak jest, urodzona $wietnie, miata herb Swinka, znam
przecie heraldyke.
Henrjetta
Pojmujesz wiec ze gdyby zyta, nie pozwolitaby za-
pewne, aby jej jedyna coérke, poswiecono jednemy mo-'
dnemu hotyszowi.
Gapiello (z zgroza)
Kobieto nie bluznijl a coz to! pie¢ kro¢ gotowki i je-
denascie wsi, niczem jest u ciebie?
Henrjetta
Kt6z ci to o tem powiedziat? zapewne stolik?
Gapietlo .
A jak ty mozesz o to pyta¢? bardzo naturalnie, kt6z
teraz ma wigcej rozumu na Swiecie jak stoty?
Henrjetta
Niechze i tak bedzie, pomimo tego, matzenstwo to,
nie moze przyjs¢ do skutku.
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Gapicto
Radbym wiedzie¢ dla czego?

llenrjetta
Helena kocha Juliana.

Gapietto
Co?

Helena

Tak moj ojcze, i bytabym bardzo szczesliwg*...
Gapielto

Tego golca?
Henrjetta

Cztowiek kochajacy prace, nie jest ubogim.

Gapiello (ze ztoscia porywa stolik stojacy

przed oknem i zrzuca wazon na ziemie)
Dobrze wiec, zobaczymy — dowiesz sie wielkich
rzeczy o tym romansowym nedzarzu, (wola) Jozefie!

Justysiul... ciebie nie przypuszczam'do tajemnic natury,

w klétg wecale nie wierzysz, tybys nam przeszkadzata,

bo ty jeste$ antymagnetyczna, jak moj przyjaciel pan Ka-
rol, ktéry gdzie sie tylko pokaze wszystkie stoliki stajg

jak wryte.

SCENA 13.

HELENA—HENRJETTA— GAPIELLO—IJUSTYSIA
JOZEF.

Moje dzieci, musimy jeszcze jedno wazne wykonaé
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dzielo, idzie tu o przekonanie niedowiarkéw i nawré6-
cenie ich- do zdrowego rozsadku; wiecie dobrze, ze
wiele jest rzeczy na $wiecie, o ktérych ani $nito
sie naszym filozofom, ale, ze to im sie nie $nito da-
wniej, wysnito nam sie teraz, potrzeba wiec ten feno-
men chociaz w czesci wam wyttémaczy¢ [podnosi do gé-
ry stolik) Oto jest stolik, drewno! ale za chwile gdy przy-
tozymy do niego nasze rece, zrobi sie z niego stolik
cztowiek! stolik duch! a to dla tego, ze kazda zyjaca
istota ma w prawéj i lewéj stronie elektrycznos¢, ktora
tworzac z prawej strony prady hidro-elektryczne, spo-
tyka sie w srodku z prgdem termo-elektrycznym, a dzia-
tajac na polarnos¢ czagstek odpychajacych sie wzaje-
mnie, wprawia w ruch wirowy, wszystko co napotka,
do tego stopnia, ze gdyby wszyscy ludzie Europy, poto-
zyli sie na ziemi i utworzyli z rgk fahcuch magnety-
czny, ziemiaby sie odwrdcita do gory nogami i byliby-
Smy teraz tam, gdzie Ameryka, tak dobrze Ameryka,
znam przecie geografie. Spodziewam sie zeScie mnie
zrozumieli?— a teraz przystgpmy do dzieta {stajag: Ga
pieto, Justysia, Jbézef okoto stolika na $rodku sceny,
Henrjetta i Helena siadaja na kanapie z prawej).

Gapielto @uktadajac rece)

Helena (do Henrietty)

Ali obawiam sie kochana ciociu, azeby stolik....
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% Henrjetta
Nie badzze dzieckiem, stolik zachowa sie przyzwoi-

cie, bo ma wiecej rozumu jak jego magnetyzery.
Gapiello
Prosze teraz byc cicho:., bo to przeszkadza przele-
waniu sie pradoéw, (chwila milczenia)
Justysia
Czuje ze mnie co$ w reku kole.
Gapiello
Niech cie kole.,, ale ija czuje pukanie w tokciu, nieza-

diugo stolik sie poruszy.
Jozef
Panie, mnie sie jako$ zbiera...
Gapiello
Zatrzymaj sie, bo stolik juz jest w ruchu (stolik zwoi-
~n<z zaczyna sie porusza¢, potem coraz predzej sie obraca
wszyscy biegaja koto niego) A co! ile to my mamy ma-
gnetyzmu! moznaby miyn obracaé... st6j!... (stolik sie
zatrzymal— do Henryki) A teraz stuchaj pani interesu-'
jacych szczego6téw, o swojem protegowanym. (nachyla-
jac sie do stolika) M6j kochany, drogi stoliczku, prosze
cie racz odpowiedzie¢ na moje zapytanie: (pauza) Czy
znasz pana lJuljana?... (stolik uderza raz) ktézby go nie
znat.— Czy to jest dobry cztowiek? (stolik uderza) ucz-
ciwy, pracowity (j. iv.) i to prawda nie zaprzeczam,
ale teraz uwazajcie jak stoliczek bedzie milczat. Czy
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ma jaki majatek? (stolik uderzyt) czy by¢ moze? (po pau-
zie) zapewne z pare tysiecy? (stolik milczy) moze pare
kro¢? [stolik uderzyl) Czy by¢ moze? a nic mi nigdy o
tern niemowil!... (do stolika) wiele tez kro¢ naprzyktad?
(stolik bije noga oSm— powszechne zdziwienie)

Helena (radosnie)
Az tyle! mo6j Boze!
Gapielto (przerywa)
Pocozes sie odezwata, bytby moze dociagnat do mil-
jonal
Henrjctta

Na poczciwos¢ nic tego nie rozumiem!

Gapielto

Postepujmy dalej, (do stolika) Czy pan Juljan ma te
pienigdze w gotéwce? [stolik milczy) a wiec odbierze je
w spadku? (stolik uderza) po ojcu?... po matce?... po
babce?... po stryju? (tu dopiero stolik uderza) | ten ma
stryja... oSm kro¢, tamten pie¢ kro¢, ttle jedenascie wsi...
mniejsza oto, badzmy sumiennemi. Henrjetto, podaj
mi to lusterko, (Hemijetta podaje) tylko nie dotknij mnie
rekg albo. suknig, boby cie prad hydro-termo-magne-
tyczny, mégt na ziemie powali¢, postaw go tu, na $rod-
ku stolika, tak dobrze, wrd¢ na swoje miejsce (zwier-
ciadto powinno by¢ tak postawione, aby szklo bylo naprzee
eiw drzwi $rodkowych) Niech teraz, miedzy dworna kon-

kurentami rozstrzygnie przeznaczenie. Luby czarowny
Tom 111 19
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stoliku, pokaz mi w tern zwierciadle, przysziego meza
mojej corki. (w tej chwili otwiera drzwi Jidjan, lecz na-
gleje zamyka, wyméwiwszy tylko) przepraszam!
Gapielto (wykrzyknat zpodziwienia, wszyscy wstaja)
MiraculumImiraculuml powiadam wam! znam przecie
umarte jezyki! a co! czyscie go widzieli, Juljana! zy-,
wego Juljana! powiedziat nawet przepraszam! [do Hen~
rjetty) i c6z? czy jeszcze nie wierzysz ze sg rzeczy na
Swiecie... wszakze widzieliscie?
Henrjetta (usmiechajac sie skrycie)
0 tak, teraz nie moge temu zaprzeczyc.
Gapielto *
1 przyznajesz nadprzyrodzony rozum wszystkim sto-
tom na sSwiecie?
Henrjetta (j. w.)
Z najsilniejszg wiarg.
Gapielto
Uzyj§ cie wiec do nastepnej operacyi (do Jozefa)
Jozefie idz precz!
, JOzef (odchodzac do ciebie)
Widziatem go w lustrze, widzialem najwyrazniej! to
cud! musze zaraz o tern wszystkim powiedzie¢ [odchodzi)

SCENA 14.
HELENA— HENRJETTA— GAPIELLO— JUSTYSIA.

Gapielto

Moja siostro, wiesz, ze nigdy sie nie sprzeciwiam
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ma osm kroc¢ i kocha Helene, nie sprzeciwiam sie diu-
zej temu zwigzkowi.
Henrjetta
Czy by¢ moze?
Helena (catuje go w reke)
Drogi moj ojcze, czy tylko mnie nie zwodzisz?
Gapietlo
Wiesz ze gdy raz dam stowo, nigdy go nie cofam,
ja znam historje czutych serc, pamietasz przecie Hen-
rysiu, ze bedac jeszcze miodzikiem, kochatem sie sza-
lenie w pannie przedajacéj tabake na Piwnej ulicy... ale
co byto... no, zacznijmy drugie doswiadczenie ( cicho do
Henrjetty) kaz odejs¢ Helusi.
Henrjetta

Helenko, idz do twojego pokoju, spodziewam sig, ze

teraz nie znudzisz sie z twojemi myslami?
Helena (odchodzac)

Dobrze moja ciociu. (wraca i caluje reke ojca) Dzie-

kuje ci drogi ojcze! (odchodzi)
Gapietlo [zywo)

A teraz zaczynajmy, poki stolik nie ostygnie z ma-
gnetyzmu (kladg rece na stoliku) niedtugo bedziemy
ezeka¢ (chwila.milczenia) O stoliku! stoliku! od ciebie
zalezy zjszczenie nadziei gorgcego serca mego! (znéw
milczenie) Drgnat... juz sie ‘'kreci... (obracajg sie wraz
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ze stotem) Stoj! Sliczny stoliczku! i powiedz mi, ale pra-
wde (waha sie) Czy ja jestem pierwszg mitoscig panny
Fulgencyi? (stolik milczy) Milczy! moze to za wysoki styl'
dla niego, zapytajmy prosciej: czy panna Fulgencja
miata juz kochanka? (stolik zaczyna li¢ do pieciu razy,
Gapieto wsciekty) az tylu?! (stolik ciggle bije) St6j na
mito$¢ boskg! dos¢é mam i tego! (stotprzestat bic)

Henrjetta

Bracie, co ci sie¢ stato?
Gapiefto
Ni&, nic, jeszcze jedno i ostatnie pytanie, bo i c6z

ze miata kochankow, alboz kobieta moze zabroni¢ ko-
cha¢ siebie, ale pozwdl siostro ze zapytam go po cichu
(do stolika) Czy.... czy.... (reszte méwi cicho, stolik ude-
rza trzy razy, GapieHo, zrywa sie i przechodzi sie-po sce-
nie zty) Czy tak? dobrze, bardzo dobrze! a jej stolik
zupetnie co innego /faéwit! ale c6z to dziwnego, poro-
zumieli sie z sobg!... ona go zapewne piesci, smaruje
oliwg, wyciera batystowg chustka, wsciekam sie! czuje
ze musze mie¢ mniej jak 30 lat, bo krew gotuje sie
we mnie jak w Otellu, tak jak w Ottellu, znam przecie,
wszystkie tragedje!— ale mniejsza o to! pogardzam nia,
o kobiety!— dobrze powiedziat jaki$ filozof, serce to
przepas¢! tak, u niej jest przepasc!

Henrjetta

Uspokdj sie moj Bonusiu, czylii to warto tyle roz-
paczy?
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Gapietlo

Stusznie moéwisz, nie warto, niegodna! (po chwili)

juz jestem spokojny (wota) Jozefie.
JOZCI (wchodzi)

Stucham pana!

Gapietlo

IdZ i poszukaj pana Juljana, mam do niego wazn-y in-
teres. -

/ Jézef (tajemniczo do Gapietty)
_Panie, coraz wigksze cuda dziejg sie w Warszawie,
nasz kucharz byt przed godzing na dole u przekupki
i gadat z duchem swojego ojca, ktory siedzi w stotku od
prania, ten powiedzial mu ze ma zy¢ tylko dwa miesiace,
i ze zona jego jutro o poinocy, odezwie sie do.niego
w kopewce, biedny Jan, straszliwie sie Ufiit i ledwie ze
oddycha, to nic...
GapieHo (niecierpliwie)

IdZ do djabta, czyn co ci kazatem. (J6zef wychodzi)
O, teraz pojmuje dla“czego namawiata mnie, abym
oddal Helenke Hektorowi... jaki dowcip! co za speku-
lacja... ale nic nie bedzie z tego, na itb$¢ Juljan bedzie
jej mezern.

- SCENA 15.
HENRJETTA—GAPIELLO—JULJAN—JUSTYSIA.

Juljan (do Gapietty)
Witasnie J6zef spotkat mnie na wschodach i....
19*
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Gapiello
Tak jest! kazatem cie szukac panie Juljanie.
Juljan
Ja réwniez pragngtem z panem pomoéwié, a nawet
przed chwilg otworzytem drzwi tego pokoju, ale widzac
ze jestesScie zajeci doswiadczeniem, cofnatem sig, nie
chcac wam przeszkadzac.
Gapiello (zdziwiony)

Jakto, bytes gdysmy wirowali z lustrem?

Inljan
Tak jest.

Gapiello
| powiedziate$ przepraszam?

Julian
Stowo, w stowo.

Gapiello

Wiec przyszedtes$ tu, tak sobie... zwyczajnie, nieczu-
jac pociagu hydro-magnetycznego do stotu?

Juljan

Nie przecze, czutem pocigg ale nie do stotu.
Gapiello

Takim sposobem, nie byto tu zadnego cudu!
Henrietta

| ja tak mysle, byito prosty przypadek.
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Gapielto £pin*«123ZBDEig)-

To wszystko jedno, nie cofam mojego stowa [wota)
Helenko!

Helena (wchodzi)
Stucham cie moj ojcze.
Gapielto
Moscia panno, oto jest twéj maz. Mosci panie, oto
jest twoja zona, wychowana po dawnemu, to tez zare-
czam ci, ze nie bedziesz potrzebowat pytaé sie stolika
0 jej przesztosci Co do twojego stryja, niech sobie
zyje jak dlugo zechce, mam dzieki Bogu majatek i mo-
/ zerny poczeka¢ na jego oSm-kroc¢ sto tysiecy.
Jaljan (zdziwiony)
Alez panie, ja nigdy stryja nie miatem.
Gapielto
Cbéz z tego ze nie miates, ale masz.
Jaljan
Zareczam panu, ze nie mam!
Gapielto @mocno)
Masz! kiedy ja i stolik powiadamy ze ma9Z, to mu-
sisz miec!
Jaljan
Co za$ do tych oSm kro¢...
Gapielto

| te masz— zresztg prosze sie ze mng nie sprzeczac.
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Jnstysla

Panie dobrodzieju, oto widzisz pan przed sobag wino-
wajce, ja to nachylajac stolik, wypukatam panu Julja*
nowi majatek i stryja.

Gapiello
Co stysze, i ty Smiata$ tak oszukiwaé swego pan8.
Jnstysia
Zbtadzitam, to prawda, ale to przez przywigzanie do
panienki.
Henrjetta

Przebacz jej Bonusiu, to dobra dziewczyna i godna
twego pobtazania.

Helena
Wszakze date$ slowOjmdj ojcze!
Gapiello

I nigdy go nie cofne— ale ta mata jaszczurka....

SCENA 16.
CIZ i JOZEF.

Jézef {oddajac list)
List do pana.
Gapiello
Od kogéz tam znowu? {otwiera i czyta) ,,Kochany
GapieHo! dzieki twojej wspaniatomysinosci, juz jestem
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w drodze do Londynu, gdzie spodziewam sie twojg sum-
ke potroi¢, i z tym uda¢ sie do Australij, ztoto kopac,
moze sie jeszcze zobaczemy, tymczasem przez wdzie-
czno$¢ uprzedzam cie, aby$ sie nietrudzit wyszukiwa-
niem moich débr i jakiego$ stryja, o ktorym nigdy mi
sie nawet ani $nito; polecam ci przytem Juljaha, jest
on dobrym i jak to méwig porzadnym chtopcem, lepsze-
go meza dla twojej Heleny niepotrzeba. Badz zdréw
i ulecz sie z glupiej manji stolikowej, zeby cie na kon-
cu zamiast Gapielto, nie nazywano Gapiem. — Twéj
przyjaciel, Hektor.'4 [méwi) O! poczekaj przeklety szli-
fibruku! (do Justysi) Powiedz no mi ty dowcipny mefi-
siofelesie, o, bo ja znain Fausta, czy takze i tego gtup-
ca obdarzyfa$ stryjem i wioskami?
Justysia

Tak panie, bo z postyszanej przykadkiem rozmowy
miedzy panem Hektorem i Juljanem ,dowiedziatam sie,
ze tym sposobem tylko, mozna go wyprawi¢ z War-
szawy.

Gapielto (wsciekly)

Wypedzam cie!
/

SCENA 47.

ClZ, FULGENCJA (wpada predko)

Fulgencja

Zadziwiajgce, fenomenalne, trudne do wiary, przy-



226

nosze wam nowiny, duchy zmartych odzywajg sie w me-
blach, teraz rozesztam sie z panem Pafnucym, ktory
spieszyt sie do domu, bo o wpét do dziewigtéj ma
przyj$¢ jego matka i odezwa¢ sie do niego ze starego
klawikordu." v
Gapietlo (ozieble)
Jezeli duchy tak prawde moéwig jak pani stoliki, nie
ma nic ciekawego.
Fulgencja
C6z to pan przez to rozumiesz?
Henrjeta
Ej to fraszka, memu bratu sie zdaje....
/ Gapietto
Nic mi sie nie zdaje, moj stolik prawde moéwi, pyta-
tem go o niektére szczegoty wzgledem pani, i otwarcie
powiadam, ze z polgczenia naszych stolikbw weztem
matzerniskim, nic nie bedzie.
Fulgencja (smiejac sig¢ z ukryta ztoscia)
A kt6z sie o to dobija! ha! ha! ha! a to na honor
trzeba umrze¢ ze Smiechu!— jako, wiec pan sadzites,
ze ja zy¢ bez ciebie nie moge?— adonis petefr-ptedzte~
sieemletnich niedoktadnosci, ktéremu za pomocg stolika
ujetam 22 lat jego burzliwego zywota!
Gapielto (zty)
Moscia panno, prosze mi nie ubliza¢ w moim domu,
bo panig pozwe do sagdu pokoju, a ja znam prawo!
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Fulgencja
A wiec zegnam pana, jesli kiedy postyszy ze sie pan
chcesz zeni¢, powiem panskiej narzeczonej, bez pomo-
cy stolika, czego sie moze spodziewa¢ po tobie*—unizo-
na. (odchodzi)

SCENA 18 i Ostatnia.
ClZ, procz FULGENCYI.

Gapietlo
A to hjena! aligator! grzechotnik! o niej przynajmniej
prawde stolik powuedzial.
Henrjetta

Przebacz braciszku, ale w tej sprawie to znowu ja
stolikiem kierowatam.
Gz-;pie}lo 7
Jakto? i w tern oszukanstwo?
Henrjeta * *
Powiniene$ przekona¢ sie po jej obejsciu, zem przy-
padkiem na praw'de trafita.
Gapietlo
Ale nakoniec powiedzcie mi, czy jest magnetyzm, czy
go nie ma?
Jnljan
Watpi¢ o tern nie mozna, szkoda tylko ze z kwestji
naukowej, zrobiono kabalistyczng szarlatanerje.
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Gapiello

Badz co badz, zrébmy jeszcze jedno ostatnie do-
Swiadczenie: stawajcie, palce mate tak... dobrze. (staja
wszyscy W rzedzie, dotykajac sie palcami matemi, po chwili
milczenia, Gapiello méwi do publicznosci) Czy panowie
nie czujecie jakiego drgania w rekach? [gdy.publiczno$é¢
zacznie klaska¢) a wiec wierze w magnetyzm, bo to do-
Swiadczenie najlepiej nam sie udato, [zastona spada)
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